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itu, lagi dingan tiada bir-upah. Maka dalam niigri 1nggris sakali
kali tiada yang damkian itu ; maka apa bila sa’orang miing-iirja-kan
pii-kiirja-an raja atau orang basar basar itu, barangkali tiir-lebih pula
upah-nya di-bri-nya deripada orang banyak mim-bri. Dar' lagi, apa
bila-ada pii-kiirja-an raja, sapiirti kabwin, dan sunat, dan tindik, dan
barang sa-bagei-nya, maka di-bimpun-kan sagala orang biir-madat
dan biirjudi, dan miinyabung ; maka dalam itu ba-brapa hamba Allah
yang binasa harta-nya,dan ada yang miinjadi piin-churi, dan ada yang
biir-tikam, dan ba-brapa ka-jabat-an yang jadi pada kutika itu ; maka
dalam niigri Inggris tiada yang damkian. Dan lagi, dalam niigri Ma-
layu sangat-lah iya mi-ringan-kan agama-nya; maka dalam nigri
Inggris parkara itulab yang di-kras-kan-nya, dan miin-jadi aib atas
orang yang min-inggal-kan diya.

Shabadan adapun sagala parkara yang sahaya sabut-kan itu dalam
sa’puloh bbagi-an suatu-pun balum babis sagala adat adat Malayu
yang biirlain-an dirgan adat Inggris, kiirna miing-ambil simpan-nya ;
maka jikalau sabaya chiirtra-kan sakalian-nya, naschaya puchat-lah
muka orang yang biir-buatl parkara yang damkian. Sabarmula maka
apa bila sahaya ka-tabu-i akan sagala pir-betha-an dan ka-lain-an adat
Malayu dingan adat adat Inggris itu, maka ming-uchap shukur-lah
sahaya diigan ba-ribu ribu shukur kapada Allah, siibab sabaya tiilah
di-piir-anak-kan dibawah bandera Inggris, dan biir-ulih aman santiasa,
bakan-nya sapiirti orang yang tilah miirasa siksa dan sangsara pada
sadia kala-nya, dalam bodoh dan kajahat-an itu ada-nya. Shahadan
sahaya pubun-kan kapada sagala tuan tuan dan sagala saudara-ku
yang sudi miim-bacha kesah deri hal piilayar-an dan piirjalan-an
sabaya ini, maka jikalau ada tiir-salah deripada bhasa-nya atau ator-an
pﬁr—kata—au-nyaa atau deripada hubung-an huruf-nya, malainkan sahaya’
minta ampun banyak banyak, siirta tulung-lah tuan tuan batul-kan,
supaya bulih sahaya miin-dapat piirg-ajar-an, kiirna sabaya ini orang

yang bodoh, lagi yang tiada mim-punya-i ilmu; maka bir-

tambah tambah pula bukun-nya sahaya ini ahli bagei yang
damkian. Maka tamat-Jah kesah ini kapada tarikh
sanat 1254 tahun, kapada sa’hari bulan Rabi’ al
Awal, hari Jumaat, wiktu laha bilkheir
waslam, iya-itu kapada tahun Ma-
sihi sanat 1838, kapada li-
ma likur hari bulan
Me [May.]
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istri sa’orang digan ka-kras-an-nya ? atau sa’orang miim-bunuh akan
sa’orang diimgan tiada sa-banar-nya ? atan sa’ orang miim-buat barang
sa-ka-handak hati-nya atas hamba Allab, sitbab iya raja? Maka
sahaya lihat sagala parkara lalim ini ada-lah dalam niigri Malaya,
maka siibab itu-lah sahaya miing-aku diatas diri sabaya, bahwa sa-
sungguh-nya ini-lah sakalian alamat niigri niigri itu akan binasa,
diingan tiada shak dalam-nya. '

Sabarmula adapun sagala parkara yang tiir-sabut diatas ini ada-lah
iya-itu simpulan piir-kata-an ; maka sakarang ada-lah sahaya urei-
kan akan diya apa arti-nya jauh betha-nya antara niigri niigri Malayu
diugan niigri yang dihawah parentah Inggris itu atas ba-brapa parka-
ra: Partama tama, tiada aman dalam niigri Malayfx deripada harta
atau jiwa, atau deripada barang suatu ; maka dalam niigri Inggris ada
aman, iya-itu tir-palihara deripada sagala bhaya. Kadua, amapat,
maka iya-itu tiada dalam niigri Malayu, maka ada dalam niigri Ing-
gris. Katiga, dalam niigri Malayu ada hamba hamba raja yang bulih
miim-buat apa apa yang tiada patut atas hamba Allah, kiirna apa bila
mati sa’orang hamba raja, bela-nya tujub orang; maka dalam niigri
Inggris tiada damkian. Maka jikalau anak raja Inggris atau raja
sakali-pun miim-bunub sa’orang diingan tiada sa-banar-nya, maka iya-
itu akan di-bunuh juga hukum-nya.

Dan lagi, dalam niigri Malayu itu tarlala banyak orang yang du-
duk diingan lalei dan malas sa-panjang hari dan malam, diingan tiada
ba-kiirja sa-suatu. Maka itu-lah ka-aku-an yang di-binchi ulib Ing-
gris ; maka iya suka orang bakiirja dan miin-chari ka-bidup-an-nya
diingan banar, supaya miinjadi kaya, dan orang yang ka-parchaya-
an, supaya miinjadi ramei niigri-nya, dan banyak saudagar-nya ; maka
di-kasib-i-nya akan orang yang rajin. Maka dalam niigri Malayu biir-
laiv-an sakali adat-nya ; maka apa bila di-lihat-nya sa’orang miinjadi
kaya, dan banyak barta-nya, dan baik ka-hidup-an-nya, maka pada
kutika itu banyak-lah fitnah datang kapada-nya ; tidak suatu suatu,
sahingga binasa, dan harta-nya-pun habis, barang barang kali hilang
dimgan nyawa-nya sakali; dan lagi, ba-brapa banyak pantang daum
larang-an di-niigri Malayu, antara raja diingan rayat-nya, deripada
bhasa, dan pakei-an, dan rumah, dan prahu. Maka dalam niigri Ing-
gris tiada yang damkian ; siibab itu, miinjadi ka-sanang-an dan san-
tosa #tas sagala rayat. Dan lagi, kalau ada pii-kiirja-an raja itu, maka
éagalq rayat itu miig-iirja-kan diya, barangkali hilang diingan jiwa-
nya ; maka iya juga sindiri miim-bawa makan-an dan sagala parkakas
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dua puloh ringgit sahaja patut.” Diirgan bal yang damkian ba-brapa
lama-nya Baba Po Eng pula handak miim-bayar sparu sahaja, ampat
puloh ringgit ; tiada juga sabaya mahu ; kiimdian datang-lah pula
iya bandak miim-bayar anam pulob ringgit, tiada juga sahaya mabu ;
sahingga sampei-lah bichara itu kapada sa’orang tuan yang baik, lagi
yang ada miin-aruh kasiban kapada sahaya orang miskin yang tir-
anyaya ; maka dingan tulung-an-nya di-bawa-nya sabaya biir-sama
sama piirgi ka-dalam rumah bichara miirg-adu-kan sagala hal ita ka-
pada Tuan Lak [Lock] ; maka adalah dimgan kasiban dan tulung-
an tuan itu maka di-bayar-nya wang itu diingan ganap, dilapan paloh
ringgit, dalam rumah bichara ; maka sahaya tarima-lah rial yang tiir-
sabut itu dingan ba-ribu ribu tarima kasih.
' ) . — .

SHAHADAN maka bahwa sa-sungguh-nya sa-umur hidup sahaya
balum-lah piirnah biir-layar atan pirgi ka-niigri niigri Malayu, atau
mii-libat adat adat marika itu ; maka siibab itu-lah tarlalu sangat suka
chita hati sahaya handak mu-libat adat, dan niigri, dan hukum marika
itu ; maka jikalau diingan sampei janji ajal, sahaya-pun shukurlah ;
jangan “sapiirti itek min-ingar-kan gantur,” supaya bulih sahaya
mii-libat sindiri, dingan mata kapala, dan bulih sabaya banding-kan
diingan adat, dan hukum niigri niigri yang di-tampat sahaya di-pir-
anak-kan, iya-itu nigri Malaka yang ada dalam parentah Inggris, dan
hukum Inggris, dan adat adat Inggris, ada:nya.

Sabarmula maka apa bila sabaya sampei ka-niigri niigri itu, dan
mii-lihat-kan hal niigri-nya, dan adat adat-nya, dan hukum-nya, maka
tarlalulah jauh betha-nya diingan bukum di-niigri sahaya, sapiirti bumi
diingan langit ada-nya. Maka ada-lab bal sahaya tatkala diam di-
niigri nligri itu, pada tiap tiap hari diingan sakit hati dan susah, siibab
miim-ikir-kan bal marika itu, dan adat marika itu, dan hukum marika
itu, dan niigri niigri marika itu, sahaya banding-kan diingan hukum
dan adat di-niigri nigri Malayu yang dibawah parentah Inggris.
Maka adalah pada fikir-an sahaya, orang yang bodob, lagi dingan
tiada miim-punya-i barang ilmu ini, maka bahwa sa-sungguh-nya ka-
raja-an marika itu dan adat marika itu akan binasa ada-nya; maka
sakali kali tiada bulih iya kakal dalam hal yang damkian itu, kitrna

“ada-lah marika itu sakali kali tiada iya miin-urut jalan Allah taals,
dan hukum Allah, malainkan santiasa iya mi-laku-kan hukum nafsa
dirinya. Maka ada-kah dilulus-kan Allah akan sa’orang miing-ambil
harta sa’orang diingan tiada reld-nya ? atau sa’orapg miing-ambil anak
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sakalian handak masuk siang di-Singapura, maka biir-dayunglah
sahaja, siibab tiada angin. Maka sampeilah di-Tanjung Katong,
maka di-tembak-kan-lah miiriam itu ampat ampat puchuk siirta diingan
piluru-nya. Kiimdian ada-lah kira kira pukul tujuh malam, iya-ita ka-
pada sambilan likar hari bulan Muharam, 1254, malam Sabtu, pada
- saat yang baik, diigan tulung Allah, siirta dingan birkat doa sagala
sanak saudara siirta ibu bapa sakalian, maka masuk-lah sahaya ka-
Singapura diingan salamat sajahtra-nya, sa-olah olah mati sudah hidap
kambali. Maka bharulah nyawa pulang ka-dalam badan rasa-nya,
sibab sagala bhaya dilaut dan di-darat sudah di-lapaskan Allah
taala.

Maka sa-tilah sampeilah ka-darat, maka sahaya biir-sama sama
Grandpre, siirta miim-bawa surat deri raja Kalantan, biir-sama sama
Baba Ko An, biir-tiga tiga-pun piirgi-lah miin-dapat-kan Baba Bun
Tyung, siirta miim-bri tabik, sambil miim-bri-kan surat itu ka-tangan-
nya. Maka di-sahut-nya: “Sudah sampei salamat, sudah-lah ; tatapi
satu duit-pun tiada bulih dapat itu upah ; maka sakarang pulang-lah
masing masing, esuk bulih bichara kapada Baba Kim Swi, dan balih
biirkampung samoa-nya disini.” Maka apa bila sahaya miin-ingar
pir-kata-an-nya yang damkian itu, tirbanglah aruah sabaya, siirta
birfikir : “Disini-pun ada-kah lagi suatu binchana pula ?”

Shabadan maka deripada sa’hari kapada sa’hari sahaya diingan
Grandpre biir-ulang ulang ka-rumah-nya mi-minta wang itu ;; maka
pada tiap tiap piirgi itu ada-lab biir-gaduh ; satu siibab tidak, satu
siibab ; maka sakalian siibab yang di-ada-kan ulih marika ita sahaya
sakalian miim-bri jawab-nya ; maka tiada juga iya biir-ulih jalan yang
patut miing-hilang-kan upah itu ; maka ada-lah pada fikir sahaya ka-
dua tiadalah iya mahu miim-bayar itu, sahingga tiada-lah kwasa lagi
sahaya yang biir-doa biir-ulang ulang ka-rumah-nya ; maka Grandpre
diirgan sabaya piirgi-lah di-rumah bichara miing-adu-kan bal itu ;
Grandpre handak miim-bubuh siiman ; maka apa bila di-diingar ulih
marika itu, maka di-panggilnya Grandpre diam diam, di-bayar-nya
upah-nya itu ganap ganap, iya-itu sa’ratus dua puloh ringgit ; kim-
dian maka di-pasan-nya kapada Grandpre diingan biir-bisik bisik, kata-
nya : “Jangan bri tahu kapada Inchi Abdullah miing-ata-kan sahaya
bayar ganap itu upah.” Maka kiimdian iya handak miim-bayar kapada
.sahaya sparu, maka tiada-lah sahaya mahu tarima ; kiimdian kata-nya
iya tiada biirjanji diingan sahaya, iya barani biir-sumpah, dan bulih
potung ayam. “Kalau ada biirjanji, mana tanda tangan ? sakarang
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sa-suatu kajahat-an atau chilaka, naschaya kata marika ita siibab ite-
lah ; sapiirti putus tali swei dilaut itu, maka parchaya marika itu,
kata-nya : “Sungguh pandei Tingku Timana ita mi-langkabhkan
prahu ; batul-lah kata-nya nanti kita dapat susah sadikit; inilah
diya, kima ribut, dan putus tali swei.”

Kiimdian maka biir-layar-lah pula diingan argin salatan, miim-buang
buang prei kalaut ka-darat sa-malam malam-an itu. Kiimdian biir-
labubah di-Tanjung Batu: Maka ada kira kira pukul dua, maka
bir-layar pula miilalu-i kwala Pahang. Maka sampei pukul sa’blas
tiingah hari lalo, ka-mati-an argin, maka biir-labuh-lah di-antara Pulan
Tiuman diigan Sungei Andan. Kiimdian ada-lah sa-kira kira sa’jam
lama-nya, maka biirlayar-lah, maka pada patang itu sampeilah di- '
Pulau Kaban’. Maka hari-pun malam-lah, maka biir-charei-lah diirgan
skochi kachi’ ; maka pada malam itu adalah kira kira anam tujuh
kali di-bri swar, tiada-lah di-balas-nya. Maka sa-malam malam ita
biir-layar juga biir-pal pal, tiada mahu biir-henti disita, kiirna tampat
itn banyak parumpak biir-henti.

Hata maka pada pagi hari dakatlah diingan Pulau Tinggi, makt
ka-libat-an-lah skochi itu di-hadapan. Kiimdian maka ka-lihat-an-lah
sa’buah prahu top, maka di-dakat-i-lah prahu itu biir-tanya khabar,
maka nakhoda-nya orang Bugis ; ada ampat orang Bugis, dan China
ada anam tujuh orang, kata-nya “handak piirgi ke-Pabang ; ampat
hari sudah miin-inggal-kan Salat ; dan lagi kata-nya, di-Panyusuk ada
kalibat-an dua blas buah prahu parumpak, iya bir-layar ka-tiingah,
sahaya biir-layar deri tiipi.”

Sa-titlah itu, maka bur-dayung-lah sahaya sakalian singgah di-Taluk
Biya miig-ambil ayar, siirta mandi, dan miig-ambil-kan makan-an
kambing. Kimdian lalu biir-layar-lah sa-malam malam-an itu, maka
pada pagi-nya sampei-lah ka-Panyusuk, maka sabiintar lagi turandah
ribut barat tiipat tarlalu kras, sapiirti akan tiirbang rasa-nya skochi
ita ; maka galumbang-nya-pun tarlala basar, maka habis-lah basah
dalam prahu itu, masuk masuk ayar; maka tiada bulih biirlabub,
siibab umbak basar itu, lalu di-layar-kanlah juga ka-laut diingan sata
jib sahaja. Maka ka-libat-an-lah dua buah prabu payir ada biir-layar
dilaut Pangarang’ itu.

Hata ada-lah kira kira pukul dua blas tiingah bari biir-hentilah
engin dan umbak, sapiirti ayar dalam dulang ada-nya. Kiimdian
maka biir-dayung-lah, ada kira kira pukul tiga patang sampei-lah ka-
Tanah Merah Basar, dakat Sungei Baduk’. Maka kira hati sahaya
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maka di-balas-nya tarlalu jauh tinggal, sapiirti sa’biji bintang sahaja.
Maka biir-labuh-lah disitu, sitbab mii-nanti-kan skochi itu.

Kiimdian ada-lah kira kira pukul lima pagi biirlayar-lah pula mim-
buang buang pal pal kalaut, siibab mii-nanti-kan skochi itu. Kim-
dian ada kira kira pukul tiingah anam patang sampeilah ka-Taluk
Bari, maka singgah-lah disitu sabiintar ambil ayar dan miim-bri bras
kapada Watar Wich itue. Maka kiimdian biirlayarlah sa-malam
malam-an itu, ada pukal lima pagi sampei-lah di-kwala Trangganu.
Kiimdian biir-layar-lah sa-hari hari-an itu, maka masuk mata hari sam-
pei-lah di-kwala Dungun. Kiimdian biirlayar-lah sa-malam malam-an
itu, maka pada pagi pagi hari sampeilah ka-Tanjung Tujuh. Maka
biir-layar-lab pula, ada pukul ampat patang sampei-lah di-Kamaman.
Maka sabaya diigar di-darat tarlalu riuh banyi burung marak dalam
butan itu, lalu sahaya biir-tanya : “Bunyi burung marak-kah itu ? ”
Maka jawab kawan kawan prahu: “Disini tarlalu banyak marak
sa-panjang hutan ini.” Maka singgah-lah disitu sabiintar miirg-ambil
ayar dan rumput makan-an kambing, dan mandi. Maka sabaya
diigan Grandpre-pun turun-lah ka-darat mirg-ikut orang miirg-ambil
ayar itu.

Maka adalah dikwala Kamaman itu sa’puloh lima blas rumah
orang miin-angkap ikan. Maka di-hulu surgei itu ada kira kira mudik
sa’jam lama-nya ; disana-lah banyak orang tinggal ; maka raja-nya
Tingka Wok. Maka tatkala biirjalan handak piirgi mandi itu,
maka kata kawan kawan itu : “ Adapun adat-nya barang siapa pirgi
mandi katalaga ini, sa-tilah habis mandi, disitu ada satu puhun
pandan, maka simpul-lah satu simpul-an ; dan kalau tiada, nanti dapat
sakit ; kiirna ada puaka-nya disini, arti-nya piin-unggu prigi itu jin ;
dan lagi, kalau tidak di-buat bagitu, ka-lihat-an-lah harimau di-prigi
itu. Maka satilah sampeilah sahaya kapada tampat itu, maka
sahaya lihat ada suatu anak ayar miirg-alir turun deri bukit, tarlala
Jurmb-nya, giirta diingan sajuk-nya, sapiirti tlmah maka mandi-lah
sahaya, dan yang sparu orang miig-angkat ayar, dan yang ada miin-
chari makan-an kambing.

Maka ada-lah sahaya lihat di-tiipi anak ayar itu ada sa’pubun pan-
dan, maka habis-lab sagala daun pandan itu, panub diingan simpul-an.
Maka sa-tillah sudah sahaya mandi, maka kata kawan kawan : “ Sim-
pul-lah daun itu.” Maka sahaya dan Grandpre-pun simpullah daun
pandan itu, siibab miin-urut adat dan bodoh orang itu. Maka sahaya
biir-fikir jikalau tiadaku-piir-buat sapiirti kata-nya ini, jikalau datang
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Layar topang sahaya balik-kan,
Lajunya tidak dapat di-impang ;
Tingah laut-an jalan-nya lapang,
Laksana Salat’ miin-aruh sempang,

Layar topang sahaya balik-kan,

Ditarik agong sahaya salawat-kan ;
Pada nabi sahaya puhuu-kan,
Sa-barang miiksud sahaya turut-kan.

Baik langkah, sauh di-bongkar,

Dayung tiir-kipas, miiriam tiir-bakar ;
Kalau piloru tidak, biir-tukar,
Kalau kasih, tidak sabiintar.

Wangkang biir-pintu ampat,

Ka-ampat ampat pintu ka-laut ;
Anak dagang miin-chari tampat,
Ajal di-tunda malkalmaut.

Orang miing-ail dilubuk Bulang.
Apa umpan-nya kulit daku;
Orang biir-main kakasih orang,
Nyawa biir-gantung di-hujung kuka.

Maka adalah kira kira pukul ampat patang sampeilah ka-kwala
Basut/, ditampat parumpak itu ; maka klam kabutlah rupa lamgit ;
maka naikJah pukok amgin siirta kilat-nya sabuug miinyabung, maka
sabiintar lagi turun-lah ribut tunggara mandi tarlalu kras, siirta um-
bak-nya-pun basar-lah. Maka masuk-lah ayar ka-dalam prahu, maka
habislah basah sagala tikar bantal dan kain baju, maka salala di-
timba prabu ito, tiada biir-henti. Maka dalam ita-pun di-layar-kan
juga biir-pal pal ka-laut dan ka-darat, kiirna tiada bulib biirJabub,
stibab umbak tarlala basar. Maka kata sa’tingah orang baik bir-
labuh, maka kata sa’tiigah jikalau biir-labuh, tangglam-lah praha ini
sakarang. Maka dalam antara biir-pal pal itu putus-lah tali swei,
maka di-tarun-kan layar lalu di-baik-i swei itu, kiimdian di-layar-kan
juga. Maka ada-lah kira kira tingah malam maka biir-henti-lah
aigin, dan umbak-nya-pun ada-lah ridah sadikit ; tatapi bir-charei-
lah dingan skochi kachi’. Kimdian di-pasang swar dua tiga kali,
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Di-tiingah arung-an laut-an Bali,
Adakah bulih di-layarkan malam 7

Baik baik biirlayar malam,

Harus-nya dras, karang-nya tajam ;
Chari chari malim yang paham, ;
Disito-lah banyak kapal tangglam.

Marak mas burung dewata,

Handak makan chindana muda ;
Jong perak, layar kasumba,
Siapa-kah chakap miin-jadi nakhoda ?

Burung daman tiirbang ka-Dayik,

Kiina piir-angkap si-Raja Mada ;
Kalau ada padoman yang baik,
Sahaya-pun chakap miin-jadi nakhoda.

Orang miin-embak di-Pulau Hantu,

Asap-nya ada tabun miin-abun ;
Sa-umpama bunga di-naung batu,

" Taruk-nya- kachah, tangkei-nya @imbun. -

Asap api miim-bakar &imbun,

Mii-riindang ladah, di-simpul pulib ;
Taruk-nya kachah, kuntum-nya umbun,
Di-pandang ada, di-ambil t’a bulih.

Mii-riindang ladah, di-simpul pulih,

Asap-nya sampei ka-gunung Tujuh ;
'Di-pandang ada, di-ambil t’a bulih,
Di-tunggu naga biir-chula tujuh.

" Timpoh miin-impoh di-batang pinaung,

Dahan miinimpa di-batang padi ;
Di-tembak diigan piluru patunang,
Kiina t’a kiina naga-nya mati.

- Padi biir-nama padi baluk,
Banih datang deri Palembang; -
Siirta dapat banga dijolok,
Bharulah miin-dapat bunga yang kiimbapg.
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Hilir deri Kampar Basar,
Patik daun ambei ambaya ;
Bunga dililit ular yang basar,
Bagimana-kah bulih miing-ambil diya ?

‘Ku-tutuh sa’batang pinang,

"Di-timpa ulih sa’batang padi;;
Di-tembak diingan piluru tunang,
Siirta di-tembak, ular-pun mati.

"Banih datang deri Palembang,

Pachah giilagar, rosak praha ;
Supaya ku-dapat bunga kiimbang,
Kalau mala, bharulah bir-babu.

Bunga sidalik Diili,

Kiimbang tiingah tiga chabang ;
Inchi biir-jaal, sahaya handak bili,
Kalau tidak, sahaya miin-umpang.

Anpak unta sa’kandang-an,

Bunyi-nya sampei miin-dayu dayu ;
Khabar-nya nakhoda ada dagaug-an,
Juallah khasa sa’lei baja.

Sibalik daun sibalik,

Tabu lanjong biir-ndma kayu ; .
Handak dijual biir-chabik chabik,
Takut tiir-buang khasa sa’kayu.

Jalor ini tarlala laju,

Dapat-lah kuntum di-guah batu ;
Kalau etikad tiada tiintu,
Bila-kan sampei ka-tampat itu ?

Baik baik biirlayar-kan joug,

‘Tali tamali biar-lah taguh ;
Di-pukul umbak dilaut Kalzum,
Nakhoda mabuk dikajang magun.

Pjsau raut dalam kwali,
‘Handak mii-raut sa’bingkei talam ;
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Biir-shayar burung chindrawasib,
Biir-ulang makan ka-pauh janggi.

Mantimon panjang sa’jiingkal.

Katiga diingan biji biji-nya ;
Laut-an iimbun, karang tir-babar,
Alam biir-grak sindiri-nya.

Chindrawasih burung di-awan,

Anak miin-atas, ibu-nya mati-;
Biir-charei kasih muda bangsawan,
Bagei-kan putus rasa-nya hati.

Buah jaring diatas para,

Di-ambil budak sambil biirlari;
Kring-lah laut tanah Malaka,
Bharulah sahaya mungkir-kan janji.

Kain sa’giibar dua giibar,

Pakei-an anak raja maulana ;

. Sauh tir-champak, karang tiirjajar,
Jong biir-grak, pulau biir-tanya.

Pinang ini pinang junjung-an,
Tampak-nya deri balik talaga ;
Main ini main sulung-an,
Bumi biir-tapok, langit biir-laga.

Tioman pulau’ yang kachi’,

Kiira mi-lampat di-tiingah-nya ;
Mati-lah kuman kiina palantik,
Sakalian alam lempah darah-nya.

Trang bulan di-muka pintu,

Chahya-nya sampei ka-bilik kachi’ ;
Biir-himpun-lah batin sambilan suku,
Miilibatkan kuman kiina palantik.

Labat sungguh padi sahaya,

Kayu tombang deri pangkal-an ;
Heiran sakali di-bati sabaya,
Burung tiirbang di-sambar ikan.
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Pandei tembak piir-anak Dili,

Tiba ditaluk, pantei-nya serong ;
Jong perak, kamudi basi,
Sauh tirchampak dikaki gunung.

Pinjam sahaya pisau raat,

Handak mii-raut bingkei tudung-;
Gila apa-kah ikan dilaat ?
Miilihat umpan di-kaki gunung.

Trang bulan di-pintu kurung,

Chahya-nya sampei ka-daun kayu ;
Kalau Allah bandak miin-ulung, '
Ayar pasang kapal-pun lalu.

Hilir deri Sungei Sagu,

Singgah miinjala di-bulan trang ;
Bagimana bulih kapal-nya lalu ?
Kwala sudah dilengkong karang.

Pisau raut di-hujung biindal,

Handak mii-raut sangkaran balam ;
Laut-an dalam sa-basar chimbul,
Tujubh buah kapal di-dalam.

Inchi Kadir, anak Malayu,

Pandei miim-ikat balam tambaga ;
Shahbandar bandak miim-utus-kan payu,
Kapal handak masuk biir-niaga.

Prahu ini Nakhoda Basuk,

Di-layarkan ulih Nakhoda Puri ;
Bagimana kapal handak masuk ?
Balum di-timbang chukei niigri.

Alang sa’blah alang,

Anak ikan kiina luka ;
Jagan tuan alang kapalang,
Jagan di-duga laut-an Mikah.

Mantimon masak sa’biji,
Kapas tir-tunggang kajarami;
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Barmula maka ada-lah lagu yamg sahaya nyanyi-kan itu damkian :
“Dendaig, dendang.” Maka jawab ulih anak anak dayurg itu:
“Ayoh, nona !” Kiimdian : “Dendaig, di dendarg, lala di lalib.”
Maka jawab marika ita : “ Ayoh, nona ! sinandorg nandorg, di nan-
doxg, badan tiir-buaig.” Damkianlah di-nyanyikan sagala pantun
yaig ada tiir-sabut dalam mistar dibawah ini, sapiirti : ‘‘ Bubut biir-
tanya lalei.” Maka jawab-nya : “ Ayoh, nona!” “Bubat biir-
tanya lalei.” Maka jawab-nya : “ Ayoh, nona!” “Kalandara ada
pada kita.” Maka jawab-nya : “ Ayoh, nona! sinandorg nandong, di
nandorg, badan tiir-buaig.” * Argin barat, galumbarg siilasei”” Maka
jawab-nya : “Ayoh, nona!” “Bomgkar saub, biirlayar-lah kita.”
" Maka jawab-nya: “Ayoh, nona ! sinandorg nandoig, di nandoix,
badan tiir-buarg.” Damkian-lah ada-nya dalam sagala bhagi-an
pantun pantun ita bulih di-nyanyikan dimgan lagu itu ada-nya.

BUBUT biir-tanya lalei,
- Kalandara ada pada kita ;
Axgin barat, galumbag silasei,
Bomgkar sauh, Biir-layarolah kita.

Pulau Tinggi tarendak China,
Tampak deri Pasir Sibu ; -
Tuan piirgi, janganlah lama,
Tidek kwasa sabaya miin-arggorg rindu.

Apoig tiir-rendam di-sabrang sana,

Bating biir-paut deri kwala ;
Mim-aggon dindam sa’malam disans,
Siang barat, malam utara. ‘

Pisan raut biir-hulu tulang,

Tombak biir-hulu sindiri-nya ;
Tingah laut Guourg Bulaig,
Umbeak biir-palu sindiri-nya.

Piseu raut hulu-nya mas,

Chandoxg biir-hulu sindiri-nya ;
Dalam laut jargan-lah chamas,
Umbak biir-palu sindiri-nya.

i
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kwasa yang basar tiir-sarah ka-dalam tangan-nya, yamx bulih mi-
laku-kan sagala ka-handak-nya. Maka adalah ka-sudah-an kadua
parkara itu kalak miinjadi sapirti rabuk diingan api ada-nya;
maka apa bila biirtamu-lah kadua parkara itu, naschaya mii-nyala
iya diigan nyala yaig basar, lagi diigan miin-dru bunyi-nya, sirta
mi-latup latap ; maka baramg apa yamg dakat kapada-nya bhabis-
labh di-makan-nya. i

Shabadan damkian-lah ada-nya raja raja miim-alibarakan anak-
nya dingan miing-hilamg-kan sagala chita chita yang baik deri-dalam
hati-nya, sampei kasih akan anak-nya itu-pun tilah bilang ; maka
jadi-lab iya suatu pangkat ka-jahat-an yamg tir-lebih biugis deri-
pada ular yarg bisa dan harimau, kiirna ada-lah barimau dan
ular itu tiada miioyurah-kan anak-nya biir-bunub bunuh-an sa’ekur

~ dirgan sa’ekur ; istimewa manusia yarg biir-akal ada-nya. Sha-
badan jikalau di-sampei-kan Allah, kira-nya, hikayat-ku ini ka-dalam
targan raja raja, maka apa bila di-digar-nya piir-kata-an yamg
banar ini, maka hubaya, hubaya, jangan-lah, kira-nya, tuan-ku murka
akan patik ; maka jikalau, kira-nya, murka juga tuan-ku, ada-lah
sapiirti piir-umpama-an: “ Sa’ekur kuman di-banua China ka-lihat-an
pada mata-nya, tatapi sa’ekur gajah biir-tenggik diatas hidurg-nya
iya tiada sadar,” ada-nya ; dan lagi, sahaya miim-uhun-kan ampun,
maka ada-lah sahaya ini tiilah biasa dalam adat adat Irggris, maka
adat ita mi-lulus-kan yarg bulih sahaya miin-agur-kan ka-laku-an
raja raja yang tiada biir-patut-an, diigan tiada kiina hukum bunuh
atqu rampas ada-xya.

Hata tiilab siilasei-lah sahaya deripada sagala fikir-an yamg tir-
sabut itu, maka bir-tiup-lah amgin yang limalr limbut, maka rasa-
nya badan-pun latih, bandak miirg-antuk, maka tiir-inzatlah sahaya
akan kiirtas tulis-an sagala pantun, maka sabaya saluk deri-dalam
saku baju sabaya, lalu sahaya kaluarkan sambil bir-nyanyi par-
lahan lahan, siibab miing-hibur-kan hati, handak miing-habis-kan hari.
Maka pantun yang sahaya nyanyi-kan itu, sa’paru sahaya dapat deri
pada orarg Kalantan, dan sa’paru deripada orarg oramg laut. Sha-
badan maka ada-lah sahaya malum-kan kapada tuan tuan yarg lain
deripada bargsa Malayu, jikalau miin-dapat hikayat int, yarg tiada
miirg-tahu-i jalan pantun Malaju, adapun jalan sagala pantun Malayu
itu ampat ampat mistar ada-nya ; barmula mistar yang diatas dua itu
tiada ada harti-nya, malainkan iya-itu miinjadi pasag-nya sahaja ;
maka yarg dua mistar dibawah itulab yarg ada biir-harti ada-nya.
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maka masuk-lah iya ka-timbiirwaig, maka di-bacha bacha-nya, di-
tiup-kan-nya tiga kali, lalu biirjalan iya ka-haluan, maka di-ranung-
nya ka-burit-an sa’kapur sirih lama-nya; kiimdian datarglah iya
biir-diri ka-tiang agorg di-ranwg-nya pula ka-halaan, kiimdian
duduk-lah iya disitu ; sabiintar lagi maka barngun-ah iya sirta md-
ranurg sagala orarg yamg biir-dayurg itu. Siitalah sudah, kata-nya :
“Sakaraig tiada mamgapa, dan satu bbaya-pun tiada ; tatapi, ade
joga miin-dapat susah sadikit, tiada mangapa. Dayung-lah samoa-
nya sakali.”

Tiilah siilasei-lah deripada pu-kuqa-au yarg bodoh ini, kimdian
maka biir-dayurg-lab kadua skochi itu ; siitalah itu, maka biir-jabat
tangan-lah sahaya, dan Grandpre, siirta sagala anak anak prahu,
diirgan Tingku Timana itu, siirta kata-nya: “Salamat, salamat-lab,
toan, di-laut ; jangan-lah tuan tuan kadua lupa-kan sabaya ; insha
Allah, jikalau siilasei kalak pramg ini, sahaya dataig-lah ka-Salat’
handak miim-bawa barang baramg sadikit.” Maka kata sabaya ka-
dua : “Baik-lah, tirgku; maka tiigku-pun jamgan-lah lupa akan
sahaya.” Maka turunlah iya ka-sampan-nya lalu biirkayuh, maka
sahaya-pun miim-bri hurmat siirta salam. Maka siitalah sudah
sampan-nya biir-kayuh itu, maka di-pasarg-lah miiriam tiga puchuk
di-prahu, akan miim-bri salamat kapada raja itu. Maka kadua layar

"siirta tépsel,’ dan jib, siirta fleinjib-pun, sakalian-nya di-buka-lah
biir-lumba lumba kadua buah skochi itu.

Maka adalah kaduwa buah skochi itu-pun tarlalu laju, sapiirti

. buruig tirbamg ada-nya; maka pada kutika itu tarlalu suka chita
hati sabaya, siibab tiilab di-lapas-kan Allah sahaya déripada ba-hrapa
bbaya, dan piluru, dan sinjata, dan parumpak, dan huruhara yang
dalam niigri Kalantan itu. Maka tiba tiba tiir-ingat-lah sahaya, pada
kutika itu, ada-lah dalam antara sagala bhaya bhaya yaig tiir-sabut
itu, malainkan tir-lebih ajaib dalam hati sabaya, siibab tiir-ingat piir-
kata-an raja bandbara, kata-nya tatkala ayah-nya bandak mamgkat
maka di-pasan-nya kapada sagala anak anak-nya: “ Apa bila aku
mati kalak, biir-praig-lah amgkau sakalian ; maka baraig siapa
manaig, iyalab miinjadi raja dalam Kalantan ini ada-nya.” Maka
tarlalu heiran dalam bati sahaya, siibab miin-ingar-kan bagimana
kras dan biirgis parangei dan ka-laku-an raja raja Malayu ini;
tatapi, biir-balik pula fikir-an sahay& kadua kali-nya, bukan-nya
heiran, siibab marika itu tilah biasa-lah, derlpada kachil-nya, diingan
dada ,sa'orarg-pun miilawan akan nafsu-nya; dan lagi, ada pula
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ka-atas, atau di-bawa amgin kakiri atau kakanan, kiirna damkian-
lah tilah dijadikan Allah akan tabiat bahu bahu-an itu. Maka
siibab itu-lah patat kita miin-jauh-kan sagala parkara bahu yang
busuk busuk itu deripada tampat ka-diam-an kita, kiirma iya-itu
miing-ada-kan ba-brapa janis pinyakit yarng jahat jahat kapada
manusia ada-nya ; tatapi, tabiat orarg Malayu ini sahaya libat itu-
lah ka-suka-an-nya. Maka sa-olah olah iya miilawan akan kasihan
Allah yarg tiilah miinjadi-kan sagala tabiat bahu babu-an itu dam-
kian, maka siibab itu-lah iya min-aruh limbahan dan jamban di-
bawah rumab-nya biir-tantarg-an diingan tampat-nya diam dan tidor,
supaya naik batul mir-wap busuk itu masuk ka-dalam otak-nya,
dan jargan minyimpamg bahu itu ka-kiri ka-kanan lagi. Maka
siibab piir-buat-an yarg damkian itu-lah, iya tinggal sa-panjang umur-
nya dalam busuk dan biir-bagei bagei piinyakit. Sabarmula jikalau,
kira-nya, sahaya tiir-salah siibab min-agur-kan pi-kiirja-an itu,
siibab iya-itu adat turun min-urun deri ziiman piirba kala, malainkan
tirggal-lah juga angkan miig-galumang dalam ka-kotor-an itu, sampei
anak chuchu chichit-mu ada-nya.

Sabarmula maka sabiintar lagi, pukul anam patarg bagitu, lalu-
lah sampan pukat itu biirlayar, maka sahaya sakalian-pun handak
biirlayar biir-sama sama, maka sagala anak anak prahu kadua buah
itu-pun mi-minta, kata-nya : “ Tirgku Timana handak mi-langkah-
kan prahu kita ini esuk dua tapak bayarg bayam,” maka mii-nanti-
lah. Siitalah sampei ka-esuk-an hari, ada-lah kira kira pukul sa’blas
lalu, maka turun-lah iya ka-prahu, maka sabiintar sabiintar di-ukur-
nya bayarg bayarg itu, maka katanya : ‘‘ Sabiintar lagi” Maka
kata sahaya dimgan Grandpre: “ Agin baik, tingku, jargan tir-
buarg ; bulih kita birlayar.” Maka apa bila di-diigar ulih sagala
anak anak prahu piir-kata-an sahaya kadua itu, maka marah-lah °
marika itu sakalian, sirta kata-nya : “ Tuan tuan handak biirlayar,
biir-layar-lab ; tatapi, sabaya samoa-nya, kalau balum dapat pi-
largkah yarg baik, tiada-lah sahaya sakalian biir-layar.” Kimdien
diam-lah sahaya kadua.

Hata siitalah sampei-lah kapada wiktu yang tir-sabut itu, maka
ulih Tiingku Tiimana itu di-ambil-nya ayar dalam satu torg, maka di-
bawa-nya ka-haluan di-tuargkan-nya di-kapala prahu itu, kimdian di-
chedok-nya pula lagi sa'torg di-tuang-nya biir-kuliling tiéipi prabu itu,
maka kiimdian kata-nya: “ Kiina-kan samoa-nya dayurg, dan duduk
masitg masing di-tampat-nya, jargan biir-grak grak.” Sitalah sudah,
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Maka jawab sahaya: “Ingat, irgat, tingku, ligi akan di-tanya-i
Allah taala, pada hari kiimdian, akan sagala hal rayat itu kapada
raja-nya; dan lagi, tigku, barmula mula yarg masuk naraka itu
sagala raja raja yarg lalim iya atas rayat-nya; dan lagi, yaig bar-
mula mula masuk shurga itu sagala raja raja yarg adil, tingku.
Maka jamganlah tiigka kira orang yarg miinjadi raja itu tir-lebih
basar dan tiir-lebib mulia deripada rayat-nya, malainkan orang yaig
tir-kachil lagi hina ada-nya, iya-itu hamba sagala hamba Allah.
Adapun apa bila sa’orarg dijadi-kan Allah iya raja, bukan-nya siibab
bandak miim-uaskan nafsu-nya, dan biir-bini sa’puloh dua puloh,
atau min-chari harta, dan miim-bunuh orarg diizgan anyaya-nya,
malainkan sibab di-surnh Allah miim-aliharakan manusia, supaya
tiada di-anyaya- ulib sa’orarg akan sa’orarg, itu-lah guna-nya. Maka
siibab itu, patut-lah sagala raja raja itu miin-aruh kitab Taj u/ Salatin,
(barti-nya : Mabkota Sagala Raja,) dan miin-ilik akan diya pada
tiap tiap hari, dan miin-chari oraig yamg tahu, dan biil-ajar deripada-
nya, dan miin-arima sagala nasibat orarg yamg alim, supaya bulih
timgkn ka-tahui hal sagala raja raja yaig adil dan yarg lalim ini.
Sahaya lihat tarlalu heiran kuchuali hal raja Malayu, ka-banyak-
an yaig tiada tabhu mim-bacha surat, dan lagi tiada suka bil-ajar,

- malainkan duduk diingan huruhara dunia sabaja.”

Maka kata-nya: “Tuan ini tarlalu pandei mim-bacha khotbah ;
baikdah tuan diam disini, supaya bulih sahaya jadi-kan kali dan
khatib.” Maka jawab sahaya : “ Kalau bulih, tirgku, sahaya pubun-
kan kapada Allah, jargan-lab, kira-nya, di-hidup-kan-nya sahaya dalam
niigri Malayu ; dan lagi, dijaub-kan Allah bir-dakat diingan raja raja,
kiirna orarng yarg hampir kapada raja raja itu sapiirti biir-sahabat
diingan ular yarg bisa ; maka salah sadikit, di-pagut-nya biji mata.”
Maka tartawa-lah iya siirta kata-nya : “ Sakalian piirkata-an tean
ini banar, dan lagi tiada bulib di-alab-kan lidah tuan itu,” lalu bir-
jalan jalan-lah sahaya biir-sama sama di-tiipi pantei itu mii-libat libat
kalau lalu sampan pukat itu.

Maka ada-lah tatkala sahaya biir-jalan itu milalu-i ramah rumah
orang yamg di-tiipi pantei itu, maka sahaya lihat ba-brapa chiimar
chiimar, dan sampah sampah, dan najis najis, dibawah romah rumah
itu, maka bauh-nya-pun naik tarlalu busuk masuk ka-dalam otak.
Maka sambil sahaya miin-utup hiduig, sirta biir-fikir dalam hati
sahaya : ““Chih ! jikalau, kira-nya, orarg Malayu ini miig-tabu-i
maka bahwa sa-surgguh-nya ada-lab tabiat tiap tiap bahu itu naik
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sultan Inggris itu sakalipun, jikalau iya handak miinyuruh-kan barang
sa-suatu pi-kiirja-an-nya, malainkan di-tiintu-kan-nya upah-nya dahulu ;
kalau tidak, orarg tidak mahu kiirja ; dan lagi, sabaya orarg duduk
dalam niigri Inggris sapiirti raja juga, bulih kita duduk biir-sama
sama dingan raja. Maka jikalau kita kaya, bulih kita miim-buat
rumah atau mim-akei barang pakei-an sapiirti raja, tiada min-jadi
lararg-an atau ka-salah-an ada-nya; dan lagi, adat oramg putib ita,
jikalau rayat-nya miinjadi kaya, atau miim-buat bararg pi-kiirja-an
yarg balih miin-dapat untung, iya suka juga.”

Maka jawab oramg oramg itu: “ Tarlalu-lah suka hati sahaya
sakalian miin-iingar adat orang putih itu ; maka sitbab italab di-bri
Allah biir-tambah tambah ka-basar-an-nya dan ka-mulian-nya siirta
mamur niigri-nya. Maka ini lihat-lab, tuan, sahaya samoa-nya mii-
rasa-i ka-sakit-an dan sangsara ; salama lama-nya duduk bi-kirja-
pun, tiada juga chukup makan dan pakei.” :

Maka jawab sahaya : “ Sakalian-nya itn deripada siibab lalim raja-
nya. Maka apa bila lalim raja-nya, alamat ka-binasa-an niigri itu.”

- Maka kata sabaya : “Bagimana adat niigri ini, kalau orang orarg-

nya handak bir-pindah ka-niigri lain? bulih-kah ?” Maka jawab-
nya : “ Amboi, tuan ! ita hukum bunub ; kalau dapat orarg-nya, di-
bunuh, dan harta-nya di-rampas” Maka kata sabaya: * Lihat-lah
sakarang niigri Singapura itu, bagimana ramei-nya, dan ba-brapa
banyak saudagar yamng basar basar, dan sagala janis dagamg-an dalam
dunia ini adalab disana, dan sagala janis bargsa oramg-pun ada.
Maka asal-nya pulau itu sarang parumpak, dan tampat di-takuti
oraig disitu. Bukan-kah sagala janis orang deripada niigri niigri lain
yarg pindah, dan mim-buat tampat, dan biir-anak biir-bini, itu-lah
miin-jadi ramei niigri ? Adapun raja yang adil dan hukum yang baik
ita ada-lah sapiirti sa’pubun kayu yax;'g biir-buah santiasa, maka
sagala bururg yarg liar deri-dalam hutan-pun sakalian bir-himpun-
lah ka-situ, siibab iya bulih miin-dapat ka-hidup-an-nya, lagipun ada
tampat iya biirlindorg-kan diri-nya deripada satru-nya.”

Maka sabiintar lagi datamg-lah Tirgku Timana itu min-dapat-
kan sahaya siirta kata-nya : “ Apa, tuan, banyak banyak biir-chakap
ini 27 Maka jawab sahaya : “ Tiada apa, tiingku ; sagala hamba
Allah ini miing-adukan ka-sakit-an dan ka-susah-an halnya.” Maka
kata-nya : “Jangan tuan paduli-kan marika itu sakalian, kiirna ka-
handak-nya tarlalu basar ; kalau bulih iya samoa handak miinjadi
raja dan min-arentah niigri, bharu-Jah marika itu suka.”




ira
Tl el lebe el el 5T B0 il gl S Lo Sls
» o) ekedts LS Jha S ef,.. &

Sy o5l A o ) Loy usu); S 20 Sl oy
o o Bho o 2 ) ol 58 ulbn S e oSt
) 305 G 0 L 58 s Ul 10 L (528 Wl

* o) L’S’% S 9le Ly 'é“.d allsld) @he
oS e o) 108 Pamele Pl Ly o885 L B s
gl r3aes I olty 1) 1o j3eg Jaml W55 Ay g 1 3 iy
Ptopels Korbo p2lo O Lopom sl 55 20l Loy Lo Sy 2L
3805 1yl () o a1 ha o2y oy PES Lo 1 Loy ofY 2l
L ke Yltes (0,85 b 1l 10 Flpyt 5330 Lo Golio
) R 122 150 20 By} i IO et I ey dlafped
go\.;i‘ oK Ly dpy Sho Moy Lagme d\)lg P RERLITIPS { JT
ot gde b i o w0 AU Ay e L oS G Yl
iy S Sho 2l il Y L WS Bhe ol pt JI5 )8
&-“\f““s ) O i Wy ol G Wl s by 2l dlols
A el o Sho G o b Sl Sl b
U0 appe O3 Lw.-“w GV 10 L (e uﬂ‘u"’ C) u\“)‘(;
FrIen o ol b6 51l 3 oKl B0 Bye (gpsin b
K jma B oy 05 (29 2l heeld ) oS0 o ellen Lo
Ay 85 By el gl pS2 she 1ELLY g 1 0 22 0
r‘é)\n e g (520 Ol i) Gl YK o \) s Sl
(V0 G030 s gile o) 18 G890 i Loy Jlo 2inked i
B fagl R 505 5330 lyts L o S 5 ko 51y
A e U ) FE S et et 1 e ol sl
¥ G4 P81 ppo SOt oy
, o) w’;ﬁ’-‘ el 8 10 1 am0 el Sl La,-» e o



124

lagi, dalam kitab dan Koraan sudah tintu haram-nya itu, malainkan
iblis sahaja yarg suka akan sagala parkara yarng damkian itu.”

Shahadan apa bila di-diigar-nya sagala piir-kata-an sahaya ita,
maka tunduk-lah iya bir-fikir sa’kutika, maka kata-nya : “ Sakalian
piir-kata-an tuan itu banar sakali; maka sabaya-pun miinyasal-
lah diri sahaya, dan ba-brapa ka-jabat-an sudah sahaya beat
siibab chandu ini. Maka insha Allab taala sahaya mahu buarg-
kan chilaka ini.” ’

Kiimdian kata sahaya : “Tingku, biar-lah sahaya biirjalan jalan
mii-libat libat kampurg ini.” Maka kata-nya : *“ Baik-lah, tuan ; apa
suka, bulib tuan ambil, nyior dan apa apa yang ada dalam kampurng
kampurg itu.” ‘Maka jawab sahaya : “ Tarima kasih, tirgku, satu-
pun sahaya tiada mahu, malainkan miilihat libat sahaja,” lalu biir-
jalan jalan sahaya dakat dakat rumah orarg itu. Maka datarglah
lima anam oram oramg biir-kampuig miing-ajak sahaya duduk biir-
chakap chakap, dan biir-tanya tanya khabar niigri Sirgapura. Maka
sahaya khabar-kanlah bagimana hal bebas dan sanang oramg yarg
~diam di-bawah bandera Inggris itu. Maka kata marika itu : “ Toan
bawa-lah sahaya biir-sama sama, maka biar-lah sahaya sakalian miin-
jadi hamba tuan, kiirna tiada sahaya sakalian bulib taban diam di-
bawah parentah raja Malayu ini, kiirna tarlalu basar anyaya-nya.”
Maka kata sahaya: “Apa anyayanya itu?” Maka kata marika
itu : “Tiadalah dapat sahaya khabarkan tuan, kiirna takut tuan
khabar-kan kapada raja, naschaya di-bunuh-nya sahaya.” Maka
jawab sabaya: “Jaman takat.” Maka kata-nya: “Sa’bari bari
miing-iirja-kan pii-kiirja-an raja, dan makan winum sahaya dan anak
bini sahaya tiada di-bri-nya, diatas sahaya sindiri juga ; dan lagi,
baik prahu atau tanam tanam-an dan hidup hidup-an sahaya sakalian,
jikalau di-ka-handak raja, di-ambil-nya sahaja, diingan tiada biir-harga ;
dan lagi, kalau ada biir-harta dan anak parampuan yarg baik baik,
jikalau biir-kanan raja, di-ambil-nya juga, tiada bulih di-tabankan
ka-handak raja ; dan jikalau di-tahan-kan atau tiade di-bri, di-suruh-
nya tikam ; mati, mati sahaja. Damkian-lah hal sahaya samoa-nya
duduk dalam niigri Malayu, sapiirti duduk dalam naraka. Maka
tarlalu suka hati sahaya samoa-nya handak pindah ka-niigri oramg
putih, supaya bulih sanarg dam bebas. Bagimana, tuan, kalau raja
Inggris di-suruh-nya bu-kiirja akan rayat-mya ? ada-kah di-bri-nya
upah, atau tidak ?” '

Maka jawab sabaya : “ Jargan-kan raja raja disini sini, dan kalau
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‘“Bahwa sa-surgguh-nya jauhari itu juga yans miig-anal manikam,”
yani, orang yarg bir-budi itu juga yamg mmg-hartl akan rahsia pir-
kata-an itu ada-nya.

Siitalah pagi pagi bari, maka naik-lah sahaya biir-sama sama
Grandpre ka-darat, sibab handak miin-chari Tiingku Tidmana itu.
Maka sahaya dapat-i iya lagi tidor di-rumab oramg di-pantei itu,
maka adalab kira kira pukul sa’blas bharu-lah iya baigun tidor.
Sabarmula maka ada-lab iya-itu makan chandu; maka badan-nya-
pun kurus, kalibat-an tularg-nya-pun biirjarangkang, dan bibir-nya
hitam, dan badan-nya-pun tiada biir-gaya. Maka siitalah sudah iya
bargun tidor, maka duduk-lab sdhaya biir-khabar khabar akan hal
sahaya handak biirlayar, malainkan mii-nanti-kan sampan pukat
itu sahaja dataig. 4

Maka ada-lah hati sahaya tarlalu kasihan mitlihat-kan hal anak
raja itu, siibab iya makan chandu itu ; deri Kalantan sudah sahaya
ka-tahu-i, maka sahaya handak miin-agur-kan dan miing-ajar-kan
diya ; barargkali nanti iya miin-dapat malu, maka siibab itulah

. tiada sahaya tagur-kan ; maka sabaya fikir pada kutika ini-lah baik.

Maka lalu sabhaya kata: “Jaigan-lah tirgku minum madat ito,
kiirna iya-itu miin-datarg-kan ba-brapa chilaka, dan ka-binasa-an,
dan . ka-rugi-an, ada-nya.” Maka jawab-nya: “Itu batul, tuan;
tatapi, sudah miin;jadi adat kapada sahaya, tiada bulih sabaya buarg-
kan ; dan lagi, suatu ka-mulia-an kapada raja raja ; dan lagi, min-
jadi ubat basar kapada sahaya.” Lalu jawab sabaya : ‘ Bukan-
kah patut kita mim-buamgkan adat yarg jabat itu ? Diingar-lah,
tiingku, akan ka-bajik-an chandu itu : Partama tama, iya-itu haram
dalam agama Islam ; dan kadua, miim-binasa-kan badan ; dan ka-
tiga, miirg-habis-kan warg; dan ka-ampat, miin-datarg-kan malas ;
dan kalima, miing-hilarg-kan witktu ; dan ka-anam, mii-rosak-kan
nama yaig baik ; dan ka-tujuh, ka-binchi-an sagala oramg yaig baik,
ada-nya. Adapun sagala tanda yarg sahaya kata ini sakalian-nya
ada-lah kapada tirgka sahaya lihat ; badan timgku sudah rosak,
dan harta tingku habis, dan badan tiingku malas, handak tidor sahaja

. siarg malam. Maka sapirti kata tiingku, ka-mulia-an kapada raja

raja itu, tiada sahaya lihat ; dan miin-jadi ubat itu-pun tiada sahaya
libat ; margapa tiingku jadi bodoh ? Maka fikir-lah, jikalau, kira-
nya, miinjadi baik dan bir-faidah kapada manusia, marngapa orarg
putih yang baik baik dan kaya kaya tiada makan ? bukan-kah deri
niigri-nya datang itu? ada-kah di-tavah Malayu chandu jadi ? Dan
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koyak koyak-nya hampir sapiirti rambut balus-nya, di-rajut-nya lagi
diingan tagub-nya. Maka jikalau sa’tabun-pun turun hujan, tiada
akan talut ka-dalam-nya ; maka jikalau di-rendam-kan dalam ayar
sakali-pun, tiada bulih masuk ayar ka-dalam-nya. Maka pintu-nya
ita di-buat-nya deri sa’blah bawah, maka dalam-nya itu ada pula
bilik-nya biir-sakat, tampat iya tidor. Maka ada-lah hal burung ita
pada malam, dicharikan-nya klip klip, maka di-bubub-nya dalam
bilik-nya itu ; maka siibab iya takut klip klip itu tiirbarg, di-bubub-
nya pula kabu kabu sadikit deri-atas-nya, supaya klip klip itu tiada
bulih tiirbang ; maka itu-lah miinjadi palitanya. Damkianlah ka-
pandei-an-nya banatarg itu mim-buat saraig-nya; istimewa Kkita
manusia ini yarg biir-akal ada-nya.

Maka deripada bal yarg damkian-lah maka dijadi-kan ulih orarg
Hindu, dalam kitab-nya yaig biir-nama Shinda’Mani, suata piir-
umpama-an akan bururg itu, katanya tiada bir-guna piig-ajar-an
yaig baik kapada orarng yang jahat. Damkian-lah asal-nya hikayat
itu: Sakali parstua maka turun-leah hujan tarlalu labat-nya siirta
diugan amgin ribut tarlalu kres, maka sagala munyit yarg dalam
hutan itu-pun biir-lari-an-lah miin-chari tampat biir-salindong-kan
diri-nya. Arkian maka datanglah sa’ekur munyit ka-bawah saraig
tampua itu biirtaduhkan diri-nya siirta diugao gamintar tubuh-nya,
siibab tarlalu dirgin itu. Maka apa bila dilibat ulih bururng tampua
akan hal munyit ita damkian, lalu kata-nya :  He munyit ! bukan-
kah tubub-mu itu dijadi-kan Allah tiirlebih basar deripada tubuh-
kn ? lagipun kwat-mu itu-pun tirlebih deripada kwat-ku? Maka
apa siilbab-nya tiada bulih aigkan miim-buat suatu tampat ka-diam-
an-mu sapiirti aku ini, supaya apa bila hujan bulih-lah agkau biir-
lindoig-kan diri-ma ka-dalam-nya ? Apa-kah siibab-nya argkaa
miinyiksa-kan diri-mu ini damkian, dingan kalaku-an yam malas
ini ?”” Maka apa bila di-diingar ulih munyit akan piir-kata-an burumg
tampua itu, maka marah-lah iya, sirta kata-nya: “ Adapun pir-
kata-anmu yarg chomgkak ini siibab ada sara;g yaig bagus ini-
‘lab ! apa angkau paduli akan halku ?” Maka ulih munyit itu di-
ringgut-kan-nya sararg itu, lala dikoyak koyak-kan-nya, di-buarg-
kan-nya ka-bawah. Ini-lah asal-nya datarg pir-umpama-an ini:
Bukan-kah piirg-sjar-an bururg tampua itu yarg baik ada-nya, siibab
munyit itu banatarg yarg tiada biir-akal, tilah min-jadi jabat ka-
pada-nya ? Maka bahwa sa-suiggub-nya handak-lah kita-pun miirg-
ambil ibarat deripada hikayat itu ada-pya, sapirti kata arif:
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diigan sa’orarg oraig kawan prahu biir-sama sama diigan sa’orang
orarg Tiimgku Timana itu turun-lab dalam jalor itu. Maka ada-lah
hal-nya tiada bulih biir-kayuh dalam tasik itu, sibab tarlala tabal
lumut-nya, malainkan biir-galah sahaja. Maka siitalah sudah sahaya
kadua turun itu, maka ba-brapa kali di-tolak-nya galah itu balum
juga prahu itu biir-grak, malainkan disitu juga. Maka nyamok
dan agas dalam tasik itu tiada dapat di-kata-kan, “lurut-an, bukan-
nya tampar-an.” Maka apa bila sahaya mii-lihat hal yang damkian
itu, lalu kata sabaya: “Biar-lah birjalan juga baik,” maka biir-
jalan-lah sabaya biir-tiga.

Maka siitalah sampei ka-tingah sawah itu, maka sahaya diirgar
bunyi sapiirti ribut basar, maka tiir-pranjatlah sahaya siirta biir-
tanya kapada orapg itu: “ Bunyi apa ini?” Maka jawab-nya :
“Tuan, jargan takut ; ini bunyi limbu, kiirbau, dan kambirg, kiirna
iya tirkajut.”” Maka ada-lah sahaya lihat ba-ratus ratus limbu, dan
kirbau, dan kambirg, tidor sa-panjang panjang sawah itu, diingan
tiada birkandang dan gumbala, hidap dingan damkian sahaja.
Maka kata sabaya kapada oramg itu: “ Siapa-kah yang ampunya
banatarg bagini banyak ?” Maka jawab-nya : “ Samoa-nya oramg
di-‘kampurg ini ; ada masing masing punya. Maka sakalian-nya biir-
kampurg damkian miinjadi biak, dan ada yamg di-makan bharimau,
dan ada yarg mati, ada yaig biir-anak tiada orang paduli-kan.”’
Maka kata sahaya : “ Tiada-kah di-piirah susu-nya, atau di-makan
dagingnya ?” Maka kata-nya: “Orang tiada suka minum susu
atau makan daging disini ; tiir-lebib baik, sa’puloh kali, ikan,”
Maka biir-fikirlah sahaya dalam bati: Maka jikalau, kira-nya,
ada sa’paru sabaja banatarg ini kapada sa’orag dalam Singapura,
naschaya mijinjadi kayaJab, siibab hasil-nya.” Dan lagi sahaya
lihat sagala banatarg dan hidup hidup-an marika itu, dan tanam
tanam-an marika itu, sakaliannya gomok gomok dan subur subur
ada-nya. Hata maka sampeilah sahaya ka-pantei, lalu naik ka-
prabu pada malam itu.

Sabarmula ada-lah tatkala sahaya biirjalan itu, maka sahaya mii-
lihat, pada sa-ganap puhun bulub itu, biir-sarggayut-an sarang bururg
tampua. Maka bararg siapa yamg miim-bacha hikayatku ini, jika
handak miirg-tahu-i akan bal burung tampua itu, maka adalah iya-
itu surgguh-pun tubub-nya kachil, tatapi suatu bururg-pun tiada
yarg tiirlebih pandei miim-baik-i sararng-nya sapiirti diya-ita. Maka
ada-lah di-pir-buat-nya saram-nya itu deripada daun bulub itu, di-
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Siitalah ba-brapa kutika lama-nya biirjalan itu, maka sampeilah
kapada kampurg raja itu. Maka apa bila dakat, maka sahaya lihat
ada ampat lima ekur babi biirjalar-an dalam sawah itu, maka heiran-
lah sahaya, kiirna tiada sahaya miilihat sa’ekur babipun dalam
niigri Kalantan, bharu-lah disitu. Maka kata sabaya : ““ Babi apa
ini, tiingku ?”” Maka jawab-uya : “ Oraig China punya ; maka ada
ampat lima oramg China timggal kapada sahaya biir-tanam ladah,
dan sirih, dan sayur sayur, diyalah punya babi ini.” Kimdian
masuk-lah ka-dalam kampurg raja itu, maka sahaya lihat “ dua kali
lima sa’puloh juga” rumah-nya, dan kampurg-nya sapiirti oramg ka-
banyak-an juga. Maka kata sahaya : “ Rumah siapa ini, tingku ? ”
Maka apa bila sabaya biir-tanya itu, sahaya lihat biir-ubah-lah
wiirna muka-nya, siibab hal rumah-nya dan kampuig-nya damkian
ita. Maka jawab-nya : “Sahaya bharu pindah dua tahun ka-mari ;
siitbab itudah balum sabhaya miim-buat rumah dan mim-baik-i kam-
puig, kirna niat sahaya, sahaya bandek miim-bvat rumah di-
pantei, bulih sahaya mun jaga jaga ; kalau parumpak lalu, bulih
sahaya tahu.”

Hata maka duduk-lah sahaya sakalian disitu sabiintar, maka di-
suruh-kan-nya oramg piirgi miing-ambilagambil nyior muda dan tuwah
di-‘kampurg kampuig orarg itu, sapiirti harta-nya sindiri ; dan lagi,
di-surub-kan-nya orarg oram-nya piirgi miim-bri tahu kapada sa-
ganap rumah rumah oraig oramg itu: “Ini orang putih datarg ka-
mari deri Kalantan miim-bawa surat deripada raja Sirgapura ; maka
bararg apa apa ada, baik ayam atau nyior dan pinarg, dan sa-bagei-
nya, bawa lakas lakas, kiirna iya handak lakas biir-layar pada patamg
ini,” Maka apa bila sabaya min-iugar hal yarg damkian itu, maka
kata sabaya, diingan bhasa Inggris, kapada Grandpre : “Lihat-lah,
ini-lah pikiirja-an raja Malayu kapada sagala rayat-nya itu.”

Kiimdian ada sahaya oraig miim-bawa sa’ekur kambing deri
Kalantan lalu di-siimbilib-lah disitu handak makan biir-sama sama
dingan diya. Siitalah itu, maka bari-pun patang-lah, maka lalu
sahaya sakalian makan disitu, lalu biir-muhun-lah handak pulaig ka-
prahu, maka disurub-nya hantar kapada oramg-nya. Sitalah itu,
maka adapun biirjalan itu Grandpre biirjalan kaki, sahaya tiada
bulih biirjalan, kiirna keki sahaya salah urat deri Kalantan. Maka
kata Tingku Timana itu: “ Nanti, Inchi Abdullah, sabaya suruh
hantar-kan biirjalor deri-dalam tasik itu, bulih lakas sampei deri-
pada orang birjalan darat”.ada-nya. Kiimdian maka ada-lah sabaya
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nya?” Maka jawab-nya : “Ada kira kira anam tujuh ratus oram;.
Maka ada-lah sakalian orarg itu dalam hukum sahaya, kiirna sagala
tampat ini dan orang-uya sudah di-sarah-kan ulih raja Kalantan
kapada sabaya.”

Kiindian maka biir-jalan-lah sahaya biir-sama sama Grandpre, dan
Tigku Tiimana itu, sirta ampat lima orang kawan kawan prahu
bir-sama sama. Adapun biirjalan itu diatas batas sawah sahaja.
Maka sahaya lihat sawah marika itu sapiirti laut-an, lagi dingan
laparg-nya, siirta suchi sawab itu deripada sagala kayu kayu dan
tuggul turggul. Maka biir-tamu-lah ba-brapa kampurg kampurg
orarg dijalan itu, maka ada-lah isi kampurg itu panuh diigan nyior
dan pinang, dan buah buah-an sahaja.

Maka biirjalan itu adalah kira kira dua jam jauh-nya, maka
sabaya lihat ada suatu laut tarlalu basar, lagi dingan lebar-nya,
maka adalah disitu sabaya lihat itek ayar tarlalu banyak tirbamg
sapiirti layar. Maka kata sahaya kapada Tirgku Tiimana: “Ini
laut apa, timku?” Maka jawab-nya: “Bukan-nya laat, ini-lah
tasik ; maka deri-dalam-nya-lah sahaya kaluar-kan hasil tampat ini.”
Maka kata sahaya: “Apakah biinda yarng kaluar itu?” Maka
jawab-nya : “Deri-sini-lah kaluar hudarg baratas ratus pikul pada
sa’tahun, dan lagi, ikan jumpul tarlala banyak. Maka siibab tasik
inilah ba-brapa anak anak raja lain handak miing-ambil tampat ini,
tiada sabaya brikan,” Maka kata sahaya: “Bagimana miing-ambil
hudarg dan ikan dalam ini ? kiirna ayar banyak ini.” Maka jawab-
nya: “Apa bila musim kamaraa kalak, di-bubublah pukat, maka
biirjanis janis ikan dan hudarg dapat ; siitalah itu, maka di-rabus-
lah hudang itu, kiimdian dijamur ; sitalah kring-lah, dijual kapada
orarg China, sa’pikul barga dilapan sa’puloh rial ada-nya.

“Dan lagi, apa bila sabaya suka suka, maka datarg-lah sahaya
ka-mari miin-embak balibis itu ; dapat sa’puloh dea puloh, sudah-
lab. Maka orarg lain sa’orarg-pun tiada barani miin-embak dalam
tasik ini ; maka apa bila sahaya dingar bunyi snapaig, maka sahaya
suruh rampas snaparg-nya, dan oramg-nya kiina diinda lima rirggit ;
maka siibab itu-lah orazg takut miin-embak-nembak bururg dalam
tasik ini. Maka itulah siibab-nya bururg itu tarlalu jinak ; disitu-
lah juga iya tidor malam ; maka apa bila pagi pagi bari, iya tiirbang
ka-hutan miin-chari makan, dan patarg iya pulamg ka-mari” Maka
ada-lah sahaya lihat balibis itu, apa bila iya tirhaig, sapirti ribut
-bunyi-nya, siibab banyak kawan-nya itu.




Rt

Srlaae Goin 1L 40 b2, o ghe 0 ol Je Uil 2Le
S &)%5 Bho 385 b 80 g3l gl gt B ho 22l B2
s 585 2ol 1Y Bho Ll ol e ) 2 > e y213 1l
o 1K JKow S el 2 b At Ve il (LS 25 sl
) S ey o i e dle ol L
S 30w o Jla Bge dyiand o) w2l 2lao 5O e 4
2 eaS ddp B 051 el yreen Ktie S UG rgle
535 358 Gal Kirbo F6 Gl o o i) 55T S Zho Pty
2205 ) Lo OS5 519 it 05 M ol Lo 12 ke 510 g
» AL e She

i) Y3 352 1S el L Bho sl iy (i 80 Wi
o 10 Bl i) (3t 868 gomgie ol S IS (30 6 a0
Eho gia dlllq dis Ehe LS ! SIS (g0 2yl )28
x,:w)»)—m:_..a\u”r\rfdlé\ t_a,i au\gﬁww
U e St e it G $05 1 o e iy B0
Pyt Ay o s iy (58 Bl Pl JG oyl oS S8
» Bl oy ol Ll 185 2o

Eho ol loyus onele 3510 W) BRSO 1 §g) SR dliieSyy 2ha
B b appt 28 N0 e el ilype SR Jo K ey
F10e8 N0 Jpap 2l JoBp 20 ilye S GO Bl
Py Jlshd A1) Zho ol 008 (i I K eyie Lnilype
et g0 o LA o A0S 10 ) 15505 gl iy
B alBla ol oy BY Guayt N0 ATER B S S Tamalye
g Popedly i dlom 13 KA 2l N Gy SN 2L B0 &3 Y
S8 Gl edye rReyy W10 iype Yl S0 Klo) She iy
Ol ) U pK85 o8 Lyt L Sho &S 9lip&S Wil (onibyye



112

sama sama juga esuk pagi.” Kiimdian maka kata sabaya sakalian :
“ Pinjam kapada chinchu ini warg baraig dua ringgit handak miim-
bayarkan harga bras orarg itu.” Maka kata chinchu ita: “ Satp
duit-pun tidak.” Maka fikirlah sagala anak anak prabu: ““Bagi-
mana hal ini ? kiirna kita tiada biir-bras.” Maka lalu kata Tigku
Timanoa : “ Mari-lah piirgi ka-Sa’bak, di-tampat sahaya; bulih
sahaya bri bras dan sagala bakal bakal.” Maka kata sahaya
sakalian : “Mari-lah kita biirjanji kapada chinchu sampan pukat
itu, biar kita mii-nanti-kan diya di-Sabak itu, kiirna disitu-lah maka
jalan. Siitalah sudah kita miinchari chari bakal bakal, kita ma
nanti-kan disitu ; apa bila iya datarg, bulih-lah kita biir-layar bur-
sama sama.” Maka kata chinchu itu: “ Jikalau tiada esuk pagi,
malainkan esuk patarg tiintu sabaya dataig.” Maka kata sabaya
sakalian : “Jikalau tiada chinchu dateig, tiada sahaya oramg bur-
layar.” Maka jawab-nya : * Baik-lah.”

Siitalah sudah putus muafakat itu, maka sahaya sakalian kadua
buah prahu itu-pun biirlayarlah kaluar deri kwala Kalantan ita
wmiin-yju kampurg Sabak itu. Maka ada-lah sa’jam pii-layar-an
jaub-nya deri kwala Kalantan itu ka-Sabak. Maka siitalah saropei-
lah ka-situ, maka sabaya libat kampung itu di-tiipi laut, ada-lah
kira kira romah itn hampir sa'rates buah di-tipi laut. Maka
puhun nyior tarlalu banyak disitu. Maka turun-lah sagala kawan
kawan prahu piirgi ka-darat miin-chari bakal masirg masing. Maka
Graudpre sirta sahaya-pun turun-lah biir-sama sama diingan Timgka
Tiémana itu birjalan ka-darat.

Maka bérkampurglah sagala orang orang dikampung ita datamg
wiilihat sabaya sakalian. Maka sabaya lihat hal sagala marika itu
sakalian-nya miskin, dan kain baju-nya-pun chomparg champing,
dan ka-banyak-an marika itu diigan biir-gondol sahaja. Barmula
ada-lah ka-hidup-an warika it miim-ukat ikan dan biir-tanam padi
ada-nya. Maka adalah deri hal rumah rumah marika itu sakalian-
nya pondok pondok atap, dan dmdhg -nya-pun atap juga, dan lantei-
nya jomgkit jengkit-an, dan atap-nya bintang bintarg-an, dan busuk
bahu rumah rumah ita jamganlah di-kata lagi, panvh déngan baha
ikan busuk, dan bahu lorgkang, dan sampah-pun -bir-timbun timbun
sa-panjaig rumah-nya, Maka adalah deri hal badan marika itu,
dan rumah rumah marika itu, dan pakei-an marika itu, sakalian-
nya ka-kotor-an| balaka. Maka sabaya biirtanya kapada Tiigka
Timana itu: “ Ada brapa banyak orang dalam kampwy ini samoa-
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sini ; dan bapa-nya sa’blah sana, dan mak-nya di-sa’blah sini ; dam

" ada abam-nya di-sa’blah saba, dan adik-nya sa’blah sini; maka

masing masirg biir-pandang-an muka, bulih-kah datang hati handak
miim-bunuh ita ? malainkan siibab takut akan raja, mahu, tiada
mahu, dl-kurja-kan juga ada-nya.”

Maka kata sahaya : “ Baik-lah, jikalau damkian, biar raja disini
kaluar sa’orarg miim-aiggil raja disana, sa’orarg satu snaparg, atau
sa’orarg sa’bilah kris, biir-tikam sa’oraig sama sa’orarg, bulih tiintu,
Jjargan miim-buat hilarg ubat badil dan pilaru chuma chuma habis
balanja.” - Maka kata tvan haji itu: “Tuan tabu, deri mula mula
praig ini ada ba-brapa koyan bras, dan tiga pati madat yarg sudah
habis di-makan ulih parglima pamglima dan hulubalarg hulubalarg
itu, di-bri raja, maka samoa-nya itu satu-pun tiada biir- 3 ini
parkara yarg tuan charita ini tir-makan dalam hati sabaya, daw
sa’ribu ringgit-pun bukan barga-nya; sakarang apa kita bulih buat >
kiirna iya adik bur-adik.”

Maka jawab sabaya: “Banar-lah ita, toan.” Kimdian sahaya

- birjabat targan diingan diya, lalu sahaya sakalian kadua buah prabu
itu-pun biir-dayurg-lah kaluar, siirta miin.embak ampat puchuk miim-
bri salamat. Maka Tiugku Timana ada birr-sama sama dalam
prahu itu. Maka pada kutika itu ayar surat, prabu itu tir-kiina
sava sini, lagipun malam it ribut sirta diugan bujan-nya tarlaly
labat. Maka biir-labub-lah di-hilir surgei itu kadua buah prabu itu
hingga mii-nanti-kan siarg bari.

Siitalah pagi hari, maka kaluar-lah sampei dakat kwala, maka
di-poiggah-lah sagala muatan prabu ita, maka di-basuh sagala
chiimar chiimar dalam prabu itu, sambil biir-kamas. Maka di-ajak-
lab chinchu sampan pukat itu bir-layar bir-sama sama, maka kata-
nya : “ Nanti esuk pagi ; kalau tidak, esuk malam sabaya biir-layar.”
Maka Baba Ko An handak biirlayar biir-sama sama diigan diya ;
maka tiada-lah sahaya kadua banar-kan iya sa’oraig oramg piirgi,
sitbab takut baramgkali dataig sa-suatu chilaka, apa kalak jawab
kita di-Simgapura ? Maka sahaya kadua biir-fikir, maka di-surub-
kan sa’ora;g kawan prabu biirsama sama dingan diya; siitalah
Baba Ko An piirgi ka-prahu-nya, maka tiadalah iya mahu miim-
bawa biirsama sama. Kimdian maka piirgilah Tigku Timana
ka-prahu pukat itu biir-tanya apa siibab tiada iya mahu miim-
bawa biir-sama sama Baba Ko An diingan orang Malayu itu. Maka
Jawab-nya : “ Apa-lah buat? kirna sahaya mahu biir-layar biir~
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Siam siirta mim-bawa lima anam puloh ribu ringgit, dan mas, akan
hadia kapada raja ada-nya. Maka sakarang apa akal tuan, supaya
kita roboh-kan balei madat-nya ita ?”” Maka jawab sahaya : “ Ada
akal kapada sahaya dalam satu minit yarg blih banesa-kan sakalien
kubu siirta orarng oraig-nya yarg di-dalam itu.” Maka jawab-nya:
“Bagimapa akal itu, tuan ? 'ajar-kan-lah kapada sahaya.” Maka
kata sabaya: “Ada brapa jarak-nya kubu-nya itn dingan kita ?”.
Maka jawab-nya : “Ada kira kira sa’palob dua blas diips.” Maka.
kata sabaya : “ Tarlalu sanarg itn kirja.” Maka kata-nya: “Tar-
lalu basar kasih tuan, kalu tuan ajarkan itu”

Maka kata sahaya : “Gali tanah deri-dalam kubu kita ita, buat
jalan deri-bawah tanah iu sampei biiriantarg ka-hawah rumah-
nya itu, dan siitalah sampei, maka bawa ampat. lima pipa ubat badil
bubub-kan disitu; kimdian tabuk sagala pipa itu, bri sumbu, jadi-
kan satu ; kiimdian asak diingan tanah pipa itu sapiirti dahule, maka-
bawa puncha sumbu itu kaluar. Siitalah sudah, maka kira kira
marika itu sakalian wiilktu makan atau biir-kampurg, maka chuchuh-
kan api di-sumbu itu, maka dalam satu saat itu naschaya samoa-
nya habis tirbang kalamit. Tuan tahu kota Malaka, bagimana
tagah-nya, siirta diingan, tabal-nya dan lebar-nya, sakalian-nya batu
basi balaka, lebar lebar sa’diipa satu satu batu ; damkian-lah di-piir-
buat ulib Tuan Mejar Farkwar, samoa-nya habis tiirbarg ; sahaya
" piirgi miilibat katika di-buat-nya. itu ; dan jikalau, kira-nya, tidak
di-buat-nya damkian, naschaya, sampei hari ini-pun di-pachah-kan-
nya satu satu batu balum bulih habis lagi.”

Maka apa bila di-diipgar-nya itu, tarlalulah suka-nya, kata-nya:
“Bulib sahaya siimbah-kan kbabar: tuan ini kapada raja.” Kiim-
dian piirgi-lah iya, maka sa-piin-ifggal iya piirgi itu maka orarg yang
pirgi mim-bili bili sagala baKal bakal Ka-pasar itu-pun kambali-
lah, maka biir-siap-lah prahw kadua buah.itu handak kaluar. Maka
sabiintar lagi biir-baliklah pula tuan haji itu, kata-nya : “Tuan,
sudah sahaya siimbah-kan sagala piir-kata-an twan itu, maka raja-
pun tarlalu suka lagi diingan banar pada hatinya akan piikiirja-an
itu ; tatapi, kata raja : ‘Jikalau kita piir-buat yang damkian itn, nas-
chaya banyaklah oraig kita sa’blah sana rosak ; maka jikalau raja
itu sahaja sa’orarg mati, tiada apa.’ ” Dan lagi kata tuan haji ita:"
“Tuan tahu hal prarg ini, bagimana bulih diingan lakas? kiirna
oraig yaig di-dalam kpbu sa’blah sana dan kubu sa’blah sini bukan-
nya orarg lain ;.yang ada bini-nya di-sa’blah sana, laki-nya di-sa’blah
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rayat, dan oramg dagarg-pun susabh. Jikalau oraig putih, tuan taha,
dalam sa’hari bulih jalas ini pi-kiirja-an. Adakah orang bér-prang’
bulih takut mati ? dan miig-gali lubaig, masing masing duduk dalany
tanah ? maka dalam sa’hari di-tembak ampat lima puchuk, dan diams
sa’blah miinyablah duduk makan minum, kiimdian miin-embak pula
Jikalau bagitu, sampei sa’puloh tahun-pun balum lagi biir-alah manarg,
masing masing duduk dalam kubu-nya; dan kalau sa’puloh koyan
ubat badil-pun, nanti habis ; mangapa tiada mabu kalvar di-tingah
padaig dan bawa miiriam dan snapaig biir-hadapan kadua fihak ita,
bulih lakas tahu, siapa biir-untuig, iyalah manang ; bulih siilasei
lakas.” Maka jawab-nya: “Ada dahulu orang di-sa’blah mim-
anggil kaluar handak biir-prarg miin-dada ; oraig disini tiada mahu ;
maka kiimdian raja bandhara pula biirkirim ba-brapa surat handak
miim-arggil kalaar ; ’oralg disana pula tiada mahu; maka siibab
itulah tiada jadi; dan lagi, kata raja bandhara : < Aku tiada mahu
mi-rosak-kan rayat aku, dan kalaa aku biir-praxg damkian ita,
dapat tiada rayat banyak rosak; itu tiada mabu ; malainkan aku
handak kaporg akan kubu-nya itu, dan tiada bri satu makan-an
masuk ; maka sampei brapa lama-nya diya bulih tahan duduk dam-
kian itu, piisti iya kaluar’ ” Maka kata tuan haji itu : ¢ Sakarang
tuan, di-dalam itu kubu sa’lei sirih sa’riggit, atau sa’ekur ikan
sa’riiggit-pun tiada bulih dapat, malainkan samoa mii-makan bras
timbul sahaja, [barti-nya: bras kosorg lama lama itu.] Maka
sakaraig tuan tahu pada tiap tiap malam ada oraig biir-lari kaluar
deri-dalam kubu itu, pada suatu malam sa’puloh lima blas oraig
yaig lari ; maka sakalian itu datang miin-dapat-kan raja bandhara,
maka tiada di-piing-apa-kan ulih raja akan diya.” Maka kata
sahaya : “ Ada brapa, kira, tuan, banyak orang yang kina kapoig
itu ?” Maka kata-nya : *“ Adalah kira kira lima anam ratus oramg
pirtikam-an sahaja, dan lain orarg orang China; tatapi, tarlalu
banyak harta dalam itu; tatapi kapada raja yang biir-tiga diluar
ini ada biirlaksa oraig-nya.”

Maka kata sabaya: “Siapa yaig di-suka-i ulih orarg banyak
miinjadi raja?” Maka jawab-nya: “ Sakalian orarg yarng dalam
niigri ini samoa-nya suka akan raja bandhara juga ; ” dan lagi kata-
pya: “Tiada bulih tiintu pi-kirja-an ini, jikalau sa-balum dataxg
orarg yaig pirgi ka-Siam itu ; malainkan bararg siapa yaig di-jadi-
kan ulih raja Siam, iyalah raja dalam Kalantan ini; kirna deri-
pada ampat ampat raja ini ada mioyuruh-kan otus-an ka-banua
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Tingku Timana sa’lei ikat pirggarg batik Surubaya, harga hga
rirggit ada-nya, dan sa’pasaig pisau piinyukor.

Shahadan maka ada-lah sahaya libat dalam nigri Kalantan itw
tarlalu banyak parampuan jalaxg. Maka apa bila pataig hari, datang-
lah iya dakat dakat prahu sagala dagang biirjalan biir-duyun duyun.
Adapun pakei-an-nya itu biir-kiimban sahaja, diigan tiada biir-baju,
dan rambut-nya biir-saggul lintarng sargkut; maka di-pakei-nya
burga malor bir-rambei rumbei, panjamg-nya sampei ka-lutut-nya.
Maka ada pula yaig miim-akei biuga malor biir-karang diigan biir-
bagei bagei janis rupanya; ada yarg sapiirti siku kaloamg, dan
ada biir-karawarg tarlalu indah piir-buat-an-nya, tiada piirnah sahaya
lihat dalam Malaka atau Simgapura karamg-an buiga yaig damkian
itu bagus-nya. Shahadan ada pula orang yaig miinjadi alka atau
pinang muda, yarg datarg kapada sagala prahu prahu dan biir-tanya-
kan parkara ita. Maka adalah adat dalam niigri itu tiada miin-
jadi hina akan piikiirja-an yamg damkian itu ada-nya. Dan lagi,
adalah pula ka-banyak-an oramg miinyaburg, dan biirjudi, dan biir-
madat. Barmula maka di-antara sa’ratus oraig tiada dua oramg
yarg miing-irja-kan pi-kiirja-an agama, sapiirti sambabyarng dan
mana pii-kiirja-an yarg di-farlu-kan Allah atas-nya.

Barmula maka pada tatkala sahaya duduk di-prahu, maka datam-
lah sa’orarg tuan haji, maka iya-itu orang Tramgganu, maka iya biir-
galar parglima basar. Maka datarglah iya biir-chakap chakap di-
prahu sirta biir-tanya kapada sahaya : *Adakah tuan tahu bagi-
mana atau apa apa riimpah-nya miim-buat ubat badil ? kiirna raja
bandbara minyuruh tanya.” Maka jawab sahaya: “Sahaya tiada
tahu ; tatapi, ada kapada sabaya suatu kitab, maka ada-lah dalam-
nya tiir-sabut janis ilmu itu, bagimana miim-buat ubat miiriam, dan
ubat snapaig, dan miim-buat ubat mata, dan miim-buat sadur, dan
miin-atah kris, dan miim-buat gula batu ; akan tatapi kitab itu ada
tinggal di-Malaka, tiada sahaya bawa” Maka jawab-nya: “Ada
sahaya miim-buat ubat badil, tatapi tiada mahu jadi baik ;” dan lagi
katanya: “Ada suatu susah yarg basar kapada sahaya, dan raja-
pun tiada dapat akal, bagimana handak miim-achahkan atau mi-
runtub-kan madat orarg sa’blah sana itu, kirna tiada bulih tahan
piluru-nya salalu datang ; dan apa pi-kirja-an yaig kita biat di-
sa’blah sini samoa dilibat-nya deri-atas itu” Maka jawab sabaya :
“Ini pikiirja-an bukan-nya orarg biir-pramg, malainkan biir-main
main sahaja, dan miim-buat susah sagala orarg miskin, dan sagala
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Shahadan deri hal bhasa marika itu bhasa Malayu ; tatapi bunyi
tutur marika itu tarlalu buruk, sa-akan akan telor-nya itu sapiirti
orarg Che'ti biir-bhasa Malayu ; damkian-lab ada-nya, sapiirti kata
Malayu Allal, maka kata-nya “Aloh ;” maka kata Malayu sangat,
kata-nya “sargagh ;” maka kata Malayu bulan, kata-nya “bulang ;”
makan kata-nya “makaig,” minyak kata-nya “minyok,” tuan kata-
nya “tuaig,” dan inchi kata-nya “chek.” Maka damkianlah sakali-
an-nya bir.ubah bunyi-nya ; tatapi tulis-an-nya biir-sama-an huruf-
nya diingan kita.

Shahadan ada-lah dagang-an yaig kaluar deri-dalam niigri itu mas,
dan kahwa, dan bras sadikit sadikit, dan kain sutra, dan salaar,
sakalian itu di-tanun dalam niigri ita. Maka adapun sutra itu bukan-
nya jadi dalam niigri itu, malainkan di-bawa ulib kapal Inggris atau
waigkarg China ada-nya. Barmula dagarg-an deri-luar yang bulih
laku disitu sakalian rupa dagam-an Eropa, dan Klirg, dan China,
samoa-nya itu bulih laku, tatapi tiada bulih diigan sagra-nya,
atau diirgan banyak banyak, malainkan diirgan parlahan lahan, siibab
tiada sandagar yang basar dalam niigri itu, kiirna tilah mashahur-
lah kapada sagala alam ini sagala oraig yarg biir-harta dan kaya
tiada aman dalam niigri Malayu, siibab ka-banyak-an anyaya dan
fitnah dalam-nya itu ; maka inilah mula-nya miskin dan ka-sunyi-an
niigri itu, '

Hata maka biir-jalan-lah sahaya sakalian kambali ka-prabu.
Siitalah sampei, maka datang-lab orarg raja miim-bawa dua ekur
kambirg, sa’ekur basar, dan sa’ekur kachil. Maka kata-nya : * Ini
sa’ekur makan di-prahu, dan yarg basar ini pir-simbah-an raja ka-
pada Tuan Banham.” Kimdian biir-siap-lah prahu, sakalian handak
biir-layar ; tatapi bras bakal, dan sayur mayur, dan ikan, dan sirih
pinamg-pun tiada, maka wang handak miim-buat ‘balanja-pun satu
duit tidak. Maka di-pinjam kapada chinchu sampan pukat, maka
katanya : “Satu duit-pun tidak.” Maka kimdian di-pinjam-lah
kapada anak anak prahu, maka naiklah marika itu ka-darat miim-
bili makan-an dan.sagala piir-bakal-an ada-nya. Maka sabiintar
lagi datang-lah hantar-an deripada Seyid Abu di-bawa ulih orarg-nya
pisarg sa’sisir, dan ayam sa’blas ekur, dan kambirg kambiri sa’ekur.
Kiimdian maka sahaya balas akan diya satu botol kachil minyak
waigi, dan Grandpre mim-bri dua blas biji maigkok dan satu
padoman kachil, dan Inchi Mat mim-bri sa’ekur kambirg ; maka
sahaya bri akan diya badia sa’lei saputargap, dan miim-bri kapada
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nya : “Tirkadaig tiirgah dua ratus, tirkadam sa’ratus ; damkian-
lah pada tiap tiap tahun.” Maka ada-lah sabaya lihat sagala macham
buah buah-an yarg ada dalam tanah Malaka dan Sirgapura ada-lah
disana, malainkan ada suatu janis buah, rupa-nya sapiirti bauab
kadondorg, dan basar-nya-pun damkian, dan daun-nya sapiirti daun
siintul, dan biji di-dalam-nya tiga parsagi, dan kras-nya sapiirti basi,
maka bahu-nya harum, dan isi-nya sapiirti sagu tampin, dan rasa-
nya tarlalu manis, iya-itu di-makan oraig diigan santan sapiirti mii-
makan durian. Maka nama-nya buah itu buah piuh; maka ite-
lah buah yarg tiada dalam tanah Malaka atau Singapura. Maka
sahaya biir-dua Grandpre mii-minta anak pubun itu kapada oramg
yaig ampunya kampung ito, maka di-brinyalah ampat lima anak
puhun it di-hantar-kan-nya ka-prahu.

Shahadan maka adalah sabaya lihat tanah niigri itu samoa-nya
rata, tiada biir-bukit, dan tiada banyak limbah, lagi tanah-nya tanah
liat biir-champur pasir.

Maka apa bila sampei kapada sa’buah kampung, maka di-bawa
ulib orarg yaig ampunya kampurg itu nyior muda biir-puloh puloh
di-surub-nya makan, dan ada yarg miim-bri tabu dan pisang, dan
baraig yang ada kapada-nya. Maka apa bila biir-tamu padaig dan
sawah, maka panub-lah padarg itu dingan limbu, kiirbau, kambing,
dan biri biri, sa-panjaig panjarg jalan.

Kimdian maka biir-tamu-lah sahaya diingan orarg biirjual biirga
malor bitr-chuchuk chuchuk tarlalu banyak, ada kira kira sa’gantang
atau dua gantarg, harga-nya dua tiga pitis. Maka apa bila patarg-
lah hari, maka ka-lihat-an ba-ratus ratus parampuan biirjalan turun
deri darat, maka ada masirg masing miin-junjug sa’orag satu bakal
handak di-bawa-nya ka-pasar, maka adalah dalam bakul itu siirba
Jjanis makan-an, dan sayur sayur, dan pisang, tabu, dan sagala janis
hulam hulam, dan sa-bagei-nya.

Maka ada-lah sahaya tarlalu heiran mii-libat hal parampuan dan
laki laki dalam niigri itn, maka sakalian-nya satu janis kulit-nya,
pir-tingah-an, tiada putih, dan tiada hitam ; dan lagi, sa’oraig-pun
tiada tahu miim-akei kasut, dalam niigri itu, deripada laki laki dan
parampuan, hirgga raja raja-nya-pun tiada.

Maka adalah dalam niigri Kalantan itu tiada ada orarg lain lain
bargsa diam disitu deripada mula-nya, maka sampei sakarang-pun
tiada. Maka ada-lah asal ka-turun-an raja raja dalam Kalantan itu
Malayu juga, tiada iya bir-huburg dingan Arab ada-nya.

.
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takut birkhabar. Sitalah sahaya ka-tahui hal itu, maka kata
sahaya : “Tingku, biirjalanlah; ada sabaya handak biir-henti di-
sini sabiintar.” Kiimdian biirjalanlah Tiigku Timana itu; apa
bila jauh-lah iya, maka kata oramg itu : *Ini-lah, tuan, adat Malayu
ini tarlalu anyaya, sahaya sindiri juga mim-bawa makan-an, dan
anak bini sahaya tinggal di-rumah itu, barargkali makan, baramgkali
tidak ; damkian-lah biir-bulan bulan sa’hari hari miing-irja-kan pi-
kirja-an raja; dan jikalau tiada piirgi, di-surub-nya rampas rumah
sahaya dan bararg barang sahaya, maka jikalau mii-lawan, di-bunah-
nya lagi di-dinda-nya. Maka tarlalulah suka sahaya sakalian
jikalau orarg putib datarg ka-mari miing-ambil niigri ini, bulib-lah
sanarg rayat dalam niigri ini ; maka jikalau tiada wiiktu prarg-pun,
tiada juga bulih sanarg ; ini raja tiada kiirja, lain raja ada kiirja,
tidak satu satn; damkianlah salamalama-nya.” Maka kata sahaya:
“Brapa hari lama-nya inchi pularng ?”” Kata-nya: “ Apa bila habis
bakal bakal ini, pulamg-lah sahaya miirg-ambil bakal pula, sampei
habis pramng ini, bulih-lah biir-henti; maka banyak-lah pula yarg
mati sa’blab miinyablah, tirggal anak bini-nya.” Maka kata sahaya :
““Tiada-kah raja miin-ulurg akan anak bini orang yarg mati dalam
praig itu?” Maka jawabnya: “Apa raja paduli ? mati, mati-lab,
sapiirti samut sa’ekur ada-nya.” )

Kimdian biirjalanlah sahays masuk kampurg, tirbit kampung,
maka sahaya libat dalam sagala kampung kampwig itu tiada yarg
lain kalihat-an malainkan nyior, dan pinamg, dan puhun buah buabh,
sapiirti durian, dan rambutan, dan rambei, langsad, maka buah pinang-
pun biir-timbun timbun tarlalu banyak. Maka ada-lah sagala
kampurg kampuig itu panub-lah diigan samak samak dan rumput
hirgga sampei kaki targga-nya. Shabhadan adalah rumah rumah
marika itu atap, lagi pir-buat-an-nya-pun tiada sanunuh, maka di-
bawah rumah-nya itu panuh-Jah diirgan lorgkarg dan sampah sampah.
Maka adalah babrapa rumah yarg sahaya masuk ka-dalam-nya
siibab handak mi-lihat pir-ator-an-nya, maka sabaya lihat deri hal-
tampat tidor marika itu, dan parkakas marika itu, dan deripada
makan minum marika itu, sakalian-nya dingan kaketor-an ada-nya,
lagi tiap tiap rumah itu busuk bahu-nya.

Shahadan maka sahaya lihat deri hal tumbubh tumbuh-an marika
itu dan' sawah kampurg marika itu tarlalu bagus, maka tiap tiap
pubhun puhun itu subur subur balaka. Maka sahaya biir-tanya :
. “Jikalau sa’gantang banib, brapa dapat padi sawah?” Maka kata-
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harga ampat rupia.” Maka sukalah iya sirta kata-nya: “Kalau
sudah tuan salin, bulih brikan kapada Inchi Buntal, supaya di-
hantar-ken-nya ka-mari” sda-nya.

Kiimdian maka sahaya dapat-x ada Tingku Timana di-prabu,
maka kata-nya : “Bharu sabiintar orang raja bandbara datarg ka-
mari kata raje mii-minta nanti sampei esuk, kiirna iya handak miin-
chari-kan kambing bandak di-kirimkan-nya kapada Tuan Banham.”
Maka jawab sabaya : “ Bagimana, tingku ? kiirna sahaya sakalian
handak birlayar lakas” Maka kata-nya: “Sakararg apa bulih
buat ? ka-handak raja tiada bulih kita lalu-i”> Maka kata Tiingku
Timana : “Baiklah tiada biir-layar ini hari; bulih kita biirjalan
sama sama ka-darat miilihat kampurg kampuig dan niigri ini.”
Kiimdian, Grandpre dan sahaya biir-sama sama Tiigku Tiimrana
dan tiga ampat oraig anak anak prahu-pun biirjalanlah siirta mim-
bawa snaparg. Maka adalah sa’oraig orarg Tiugku Tiimana ita
birjalan dabalu, maka bararng dimama bir-tamu diugan orawg di- .
jalan, kata-nya : “Raja biir-jalan!” maka sakalian orang itu-pun
duduklah dijalan itu siirta miinyiimbah. Maka ada-lab ka-laku-an
sagala mearika ite sahaya libat ka-banyak-an iya suka biir-goudsl
diigan tiada bir-baju ; maka di-ambilnya rotan atau tali, di-lilitnya
di-kapala-nya ; damkian-lah iya biirjalan kuliling .niigri. Maka ada- ‘
{ah pada tiap tiap sa’oraxg ite sa’kwrarg kuraig avam tujoh batarg
champak buarg, dan sa’bilah kris, dan satu chinargkas, atau ladirg, |
atau padarg, atau kris panjarg, ditangan-nya, sakalian itu yang sudah
tiv-hunus deripada sarvig-uya ; den yarg ada pula mim-ikul snapag.
Damkianlah hal-nya sa’hari hari-an, tiada lain kiirja-nya.

Maka sa-panjarg jalan itu biir-tamu-leh orang tarlala banyak bir-
duyun duyun biirjalan, Maka adalah masing masig marika itu mim-
bawa bakal bakal-an, dan priuk, dan sagala makan-an-nya, sapiirti
orarg handak biirlayar lakunya. Maka adalah adat marika ita
sekalian biirjalan, baik dalem niigri atau di-hutan, bir-buntut buatut,
sa’orang di-blakayg sa’orang; tiada piirnah sabaya libat iya biir-
jalan biir-baris baris, ampat lima oraxg. Maka biir-tanya-lah sabaya
kapada orarg ite : “ Handak ka-mawva inchi inchi ini biirjalan 2”
Maka jawab-nya: “ Sahaya handak piirgi miinjaga kubu raja.”
Maka kata sahaya :- “Bakal bakal apa ini di-bawa ?” Maka kata-
nya: “Sagala makan-an sabaya sindiri” Maka kata sabaya:
“Margapa sindiri miim-bawa makan-an? tiadakah raja miin-bri ?”
Maka orarg itu miing-unjuk-kan anak raja itu digam isharat, iya
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di-hulu surgei ini ada lagi tarlala banyak oraig ; balih mudik
sampei lima blas dua puloh hari lama-nya, sakalian itu ada oramg
" balaka.” Maka kata sahaya: “ Sampei mana ka-putus-an surgei
ini ?” Maka jawab-nya : “ Surgei ini bir-tamu hulu-nya diingan
surgei Tramgganu.”

Maka ada-lah kalakuw-an anak raja ita tarlalu kasib iya akan
sahaya ; maka ba-brapa iya mii-minta kapada sahaya kalau balih
sahaya tinggal di-Kalantan sadikit hari, kirma ada banyak raja raja
yaig bandak biil-ajar miin-ulis, dan miim-bacha surat, kata-nya :
“Kiimdian bulih saliaya miim-bri prahu dan sahaya suruh hantar-
kan ka-Salat, dan tuan bulih dapat wang banyak disini” Maka
kata sahaya : “Tarima kasih banyak banyak, tiingku; kiirna sahaya
ini datarg dalam. piikiirja-an orang, tiada bulih sahaya tinggal ; insha,
Allab, kalau ada janji kita, handak biirtamu; di-blakang bulih-lah
hamba tingku datang.” Maka kiimdian lalu miinyabraig-lah sahaya,
maka di-hantar-kan ulih anak raja itu biir-sama sama diingan anak
Seyid Abu itu, siirta Seyid Abu, sampei di-tiipi pantei, maka biir-
kayuh-lah lalu sampei ka-prahu.

Maka biirtamu-lah sahaya diingan oraxg raja bandhara yang biir-
nama Inchi Ha, maka kata sahaya: “Inchi, tulurg-lah chari-kan sama
sabaya hikayat Kama’la Bah'rein.” Maka katanya: “Tuan, ada
kapada sahaya satu bumgkus-an surat surat Malayu sahaya taruh,
saudara sahaya punya; sabaya kira dalam itu ada kitab Kkitab,
baramgkali ada disitu ; nanti sabaya bawa disini, bulih tuan pilih.”
Maka kata sahaya : “Biar-lah sahaya piirgi ka-rumah inchi biir-
sama sama mii-lihat surat itu, kiirna sahaya handak sagra biir-layar.”
Maka jawab-nya : “Tausah tuan piirgi ; nanti sabaya bawa-kan ite
surat.” Kimdian pularnglabh iya lalu di-bawa-nya satu bakul biir-
burgkus kain, maka sahaya bukalah, dalam-nya ada surat surat
deri hal agama dan doa sambahyars. Maka dalam itu ada-lah
dua bab hikayat Isma Dewa Pakiirma Raja, saigat indah indah
piir-kata-an-nya ; maka iya-itu hikayat bhasa Malayu sahaja,
diingan tiada biir-champur champur bhasa Arab ; maka adalah hal
hikayat itu deripada charita dewa dewa, dan mambarg, indra, dan
jin, tarlalu mulik kararg-an-nya; dan satu kitab Kho'ja Mei‘mon.
Maka sahaya pinjam-lah kapada-nya. Maka kata sahaya : ““Inchi
Ha, biarlah hikayat ini sahaya bawa ka-Salat dan sahaya salin,
kiimdian nanti sahaya hantarkan siirta dingan hadia-nya ; maka
sakararg ambillah Inchi Ha ini sa’lei saputargan Pale’kat halus,
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duduk di-tingah tingah.” Maka jawab sahaya: “Jikalau damkian
tuan-ku, margapa-kah orarg banyak banyak mim-buat kubu, dan
miiriam banyak banyak ini?” Maka jawab-nya: ¢ Baiklah kita
biirjaga 'kampung kita, kalu baraigkali datang orang wiug-usik kita,
kita hantam akam diya.”

Shahadan adalah baleirorg itu di-piir-buat-nya bamgun-nya akan
akan bargun miisjid, tiarng-nya anam blas biir-pabat, dan diatas-nya’
atap nipah, dan kulilimg-nya tiada biir-dinding, dan tampat oraxg msiim-
adap itu di-buat-nya tiga tengkat, dan lantei-nya papan, dan lebar-
nya adalab tiga puloh kaki ampat parsagi, dan pagar-nya kampuxg
ita bulub, Maka sahaya lihat di-halaman balei ita ada satu kabun
jagong, maka tarlalu banyak buah-nya, lagi basar hasar.

Hata adalah kira kira sa’jam lama-nya sabaya disitu, lalu biir-
muhanlah handak kambali ka-prabu, maka lalu turunlah sahaya
birrjalan jalan miilihat lihat kampurg .dan pasar disitu. Maka
banyak-lah orarng biirkampurg ba-ratus ratus miing-ikut sahaya,
Maka sabaya min-ulislah sa-pasjamg jalan itu, kiirna miing-ambil
irgat-an apa apa yag biirtamu dan yamg di-lihat; maka itu-lah
miinjadi suatu heiran kapada marika itu, kiirna miin-ulis sambil
biirjalan ; sahaya diingar kata marika itu : “Pandei sunggub, orang
timor ini 3 tahu bbass orvayg putib, dan lagi bulih miin-ulis sambil
biirjalan dan biir-diri !” '

Kiimdian maka biir-tamulah pula sahaya diirgan sa’orang muda
hitam manis, dan rambutnya panjawg, tiada biir-baju, dan di-pakei-
nya suatu kain salendarg di-buat-nya kain sampei diatas lutut-nya,
maka suatu kris di-pirggargnya. Maka kata anak Seyid Abu ita
kapada sahaya: “Ini suatu anak raja, basar jugs, anak raja yang
kita pirgi ka-ramah-nya tadi” Maka detang-lah jya-pun biirjalan
biic-sama sama. Maka baraig dimana bir-tamu dingan orarg,
sakalian duduk dijalae miinyfimbah akan diya. Maka kata sahaya :
“Tiigku tahu miie-ulis, dan mim-bacha surat?” Katanya: “ Tiada
tahu.” Maka kata-nya: “Sahaya tarlalu suka miilihat tuan miin-
ulis, lagi tarlalu chapat ; dan kalau tuan tinggal disini, sahaya tarlal
suka handak biil-ajar.” Daka kata sahaya: “Disisi tiada-kah
oraig yaig tahu?” Maka katanya: “Tiada ampat orarg dalam
niigri ini yaig tahu miin-ulis sapiirti tuan ini; ada juga sadikit
sadikit oramg tabu ming-aji Koraan.” Maka kata sshaya : « Tiigku,
ada brapa orarg dalam niigri Kalantan ini?” Maka jawab-nya:
“Dalam niigri ini sabaja ada anam laksa orwg, dan yarg di-bule
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desa itu?” Maka jawab-nya: “Basi itu di-ambil pada sambilaw
buah niigri ; kalau kita -masuk sa’buah niigri di-ambil sadikit basi-
nya, sampei-lah ganap sambilan niigri, maka itu-lah samoa-nya di-
champurkan di-buatkan chargkok ini ada-nya.” Maka biirtanya
pula sahaya : “Apa siibab-nya iya biir-tariak tariak itu?” Maka
- kata-nya: “Siibab iya miilibat orarg bharu; balum piirnah dilikat-
‘nya orarg damkian.” '

Kiimdian masuk-lah sahaya lalu di-surub-kan oramg naik ka-atas
baleirong itu, lalu duduk, maka orang piirgi miim-bri tahu kapada
raja itu ka-dalam. Kiimdian kaluarlah tampat sirih dalam tepak -
Palem’barg, sirta kata-nya: “Makan-lah sirib, toan ;- sabiintar
tuanku lagi santap.” Maka adalah banyak orarg oram, sakalian-
nya duduk ditergkat bawah itu. Siitalah ba-brapa kutika’lama-
nya, maka kaluarlah raja ita deri-dalam, diirgan tiir-sanyum sanyum
simpul laku-nya. Maka adalah sahaya lihat sifat orarg-nya rendah
rendah, lagi hitam manis, dan tubub-nya giimpal giimpal, dan muka-
" pya bulat, dan hidung-nya manchorg ; maka adalah parut chachar
sadikit di-pipi-nya, giginya lentik lagi biirkilat hitam. Maka di--
pakei-nya saluar sutra, dan baju chita bumga atlas, dan saputargan
batik barg, dan rambut-nya miinjijak babu, dan suara-nya garau,
dan sa’bilah kris tiir-sisip di-pinggarg-nya. Maka adalah kira kira
~ umur-nya tiga puloh tahun, atau kurarg deripada itu. Maka sabaya
sakalian bargunlah miim-bri hurmat ; siitalah itu, maka iya-pun
duduklah kapada panjuru balei itu; maka sakalian orarg yarg
duduk dibawah itu-pun minyimbah, Siitalah itu, maka kata-nya :
“Makan-lah sirib, Tuan Seyid” Maka sahaya-pun miinyiimbah
sirta makan sirih. Maka biirtanya iya apa apa khabar di-Sing-
apura, dan brapa hari biirlayar, dan ada:kah birtamu parum-
pak dilaut, dan apa apa khabar surat itu. Maka sakalian itu
sahaya miinyata-kan kapada Grandpre dingan bbasa Irggris. Kim-
dian datang-lah oramg-nya miim-bawakan kalapa muda dua buah,
kapada sahaya sa’buah, dan kapada Grandpre sa’buah, siirta satu
glas. Maka apa bila sahaya lihat glas itu datamg, tiir-sanyum-lah
sabaya, siibab antah ba-brapa-kah lama-nya yang tiada di-chuchi-
kan, dan tiada lagi kalihat-an kachah ito, malainkan glap sapiirti
tampurung ada-nya. Maka siitalah sudah sahaya minum, maka lala
sahaya biirtanya:  Tuan-ku-pun bir-sama sama-kah bir-prang
ini?” Maka jawab-nya : “Sahaya tiada masuk dalam pi-kirja-an
itu; adalah sahaya ini disana-pun tidak, disini-pun tidak ; sabaya
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tiada sa’puloh yarg tabu mi-makan daging; dan kalau dijual-pun,
tiada orarg barani mim-bili, sibab mahal-nya.” Maka kata sahaya:
“Brapa barga disini sa’ekur limbu yayg gomok, habis habis
basar-nya ?” Maka jawab-nya : “Dua ringgit sampei tiga ringgit.”
“Dan brapa harga sa’ekur kambing?” Kata-nya: “Satu rimgit,
sudah habis basar kambing.” “Dan kiirbau brapa sa’ekur?” Kata-
nya: “Induk kiirbau dua ringgit, dan tiingah tiga ringgit, dan ayam,
itek, sakalian-nya murah balaka.” Maka kata sahaya: “Minyak
sapi mahal, murah, disini?” Maka jawab-nya: “Minyak sapi itu
disini kurang, kiirna tiada orarg yamg miim-buat; dan lagi, ikan
tarlalu banyak, lagi dimgan murah-nya.” Maka adalah pri orag
miin-aigkap ikan, dan prahu-nya, dan bauyak oramg-nya, ada-lah
sapiirti tir-sabut di-Tramgganu juga ada-nya.

"Hata kimdian maka min-ambarg-lah sahaya biir-sama sama
dimgan Grandpre pirgi di-Kampuig Laat. Maka piirgilah sahaya
ka-rumah Seyid Abu; siirta sampei, maka di-bri-nya hurmat
sirta di-suruhnya masuk duduk. Siitaldh duduk sabiintar biir-
khabar khabar, maka dataig-lah erarng-nya miim-bawa-kan buah
mandikei ampat lima, kata-nya : “ Tuan makanlah timon.” Maka
kata sahaya: “Ini bukan-nya timon,” kata sahaya samoa-nya,
“mandikei.” Maka kata-nya : “ Disini oraig pamggil timon,” di-
suruh-nya makan, Maka sabiintar lagi di-bawa-nya pula tapei lawm
bak dalam suatu tiirnarg, di-suruh-nya makan. Maka siitalah sudah,
falu sahaya biir-muhwnlah kapada-nya handak biirjalan jalan mm
lihat libat kampung. Maka kata-nya : ““Baikdah tuan piirgi mius-
adap raja Kampurg Laut, kiirna iya orarg baik, bilih biir-kanal
kanal-an.” Maka di-surub-kan-nya anak-nya biir-sama sama.

Maka piirgi-lah sahaya ; siitalah sampei ka-pintu pagar-nya, maka
adalah sahaya libat orarg ba-ratus ratus mim-buat kubu, dan ada
ba-brapa miiriam, dau lela, rantaka, tiir-chagak ; kiimdian masuk-
lah sahaya ; siitalah sampei ka-halaman baleirogg itu; maka sahaya
libat ada-lah anam tujuh ekur gajah basar basar, jantan dan batina,
tirrantei di-tingah halaman itu. Maka apa bila dilibat-nya sabays
datarg itu, maka sagala gajah itu-pun ka-takut-an biir-tariak tariak,
maka datarglah gumbalanya ita mim-bawa suatu chargkok basi,
dichatok-nya kapala-nya, meka diam-lah iya, Maka kata sabaya:
“Basi apa itu? maka apa siibab-nya iya tarlalu takut akan basi
kachil itu?” Maka jawab gumbala gajah itu: “Ini, tuan, basi
. sambilan desa.” Maka kata sabaya : “Apa hartinya basi sambilan
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mbyarg; tatkala miinjadi raja dan kahwin, sahaya sudah basar.”
Maka kiimdian sahaya bir-tanya kapada Tingku Timana: “ Ada
brapa, kira kira, tiingku, deri ziiman itu sampei ini ?” Maka jawab
Tingku Timana: “Baya oramg tuah ini; tiada sa’orarg-pun lagi
hidup dalam niigri Kalantan ini ; maka ada-lah sahaya diingar diingar
khabar oraig tuah tuah kira kira sa’ratus lima puloh anam puloh
tahun sudah.” Maka sahaya lihat orang tuah itu basar-nya sapiirti
budak amur dua blas tahun, dan kulit-nya miig-galambir, dan sudah
biir-tumbuh gigi parang pararg. ’

Hata biirjalan-lah sabaya kapada sa-ganap kampuig oramg itu,
maka baraig dimana biirjalan itu biir-tamu digan kiirbau, limbu,
kambirg, baratus ratus, sirta dingan gomok gomok tubuh-nya.
Kimdian sampeilah ka-prabu, biir-bichara handak biir-layar kam-
bali. Maka datarg-lah orarg raja ka-prabu, nama-nya Inchi Mat,
bir-kata raja mii-minta targguh handak mim-bri limbu sa’ekur,
bulih di-makan kawan kawan prahu. Maka jawab sahaya : “Miin-
arima kasib-lah sahaya banyak banyak ka-bawab duli, jangan
miim-buat susah.” Maka katanya: ‘““Ada lagi raja handak bir-
kirim kapada Tuan Béanham, sa’ekur kambing kambiri; nantilah
sahaya piir-simbah-kan.”

Kiimdian biirjalan-lah sahaya ka-pasar biir-sama sama Tingka
Timana itu. - Maka sabaya lihat panub-lah pasar itu dingan
parampuan, dan sagala yarg biirkadei dan biirjaja itu parampuan
balaka. Maka ada-lah tampat marika itu biir-kadei pondok pondok
atap birkuliling kiri kanan. Maka kata Tingku Tiimana : “Tuan,
ini bukan-nya pasar dahulu; adapun pasar dabulu itu di-tampat
raja yag tir-kaporg itu; maka kalau tiada pramg, disitu-lah tarlale
ramei, siirba janis ada.” Maka sahaya lihat dalam pasar itu ada-
lah sagala janis hulam, dan sayur, Qé.n sambal, dan nasi gulei yang
sudah sadia ; tatapi, yang sahaya libat dalam pasar itu ka-banyak-an
parkara makan-an yarg busuk busuk, sapiirti pakasam, dan tampoyak,
dan ikan asin, dan siput asin, dan krang asin, dan jaring, dan patei,
dan banyak banyak janis sambal sambal balachan dan ikan, dan
.sagala karang-an dilaut, dan puchuk puchuk kayu. Maka tiada-lah
sahaya lihat makan-an yang mulia, sapirti daging, dan minyak sapi,
dan talur, mantega, dan susu. Maka sahaya biirtanya kapada
anak raja itu: “Tiadakah orang miinjual daging daging, dan itek,
ayam, kambirg, dan talur?” Maka jawab-nya: “Orarg tiada suka
disini mi-makan daging daging ; dan lagi, dalam sa’ratus orang
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Kiimdian biirjalan-lah sahaya sakalian kambali, sapirti hal yamg
tir-sabut dahulu itu juga ; maka miriam ita bir-bunyilah juga, maka
ba-brapa orarg sa’blah miinyablah mati. Maka biirtamu dalam
kubu itu lima anam ratus orang masing masizg biir-sinjata bur-chabut
biir-kanjar kanjar. Maka diigan tulung Allah lapaslah sabaya
sakalian deripada bhaya sinjata dan pilura itu, maka di-bawa-nya
pula kapada jalan simparg lain, sabiintar birjalan dalam kampurg
oraig, dan sabiintar birjalan dalam sawah, dan sabiintar biirjalan
dalam kabun. Barmula adapun sahaya biirjalan itu biir-sama sama
Tirgku Timana ; maka bararg dimana biirtamu orarg lala lalang,
sakalian marika ita duduk dijalan. Maka ada bir-tamu dilapan
sa’puloh oramg timgah miim-ikul miriam basar, handak di-bawa-
riya masuk ka-dalam kubu itu; maka apa bila dilibat-nya sahaya
sakalian birjalan diigan anak raja itu, maka di-himpaskan-nya
miiriam itu ka-tanah, lala duduk miinylimbah. Maka ada-lah sakalian
kampwg dan kabun itu di-tanam-nya pubun buleh bir-kulilirg, itu-
lab miinjadi pagar-nya.

Hata maka masuklah kapada suatu kampurg orang, maka dalam
kampurg itu tiada lain malainkan puhun nyior, dan durian, dan sagala
buah buah-an ada-nya. Maka tatkala sahaya biirjalan itu, maka
sahaya lihat di-prigi ada sa’orang parampuan tuah biirlipat tiga
blakarg-nya, dan rambut-nya adalah kira kira sa’palampap pan-
jangnya, sapiirti kapas di-busur putib-nya; iya ming-agkat ayar
sa’buyung. Maka kata sahaya kapeda Tiingka Tiimana dan Grand-
pre : “Nanti sabiintar, sabaya handak singgah kapada parampuan
tuah ini, dan biirtanya brapa ada umurnya.” Maka sirggah-lah
sahaya lalu birtanya: “Brapa umur mak?” Maka jawab-nya :
“Puhun nyior sahaya sudah mati, dan kiimdian sahaya biir-tanam
-pula puhuti nyior lagi, itu-pun sudah tuah, jaram jaramg iya biir-
buah, kachil kachil sudah buah-nya.” Maka jawab sahaya: “Apa
harti-nya pubun nyior ita, mak ? sahaya tiada miig-harti.” Maka
kata-nya : “Adat sahaya sakalian disini, apa bila di-pir-anakkan
sworarg anak, maka pada kutika itu juga di-tensmdah sa’pubun
nyior ; kiimdian, apa bila basar budak itu, di-tanya orarg akan
diya : ‘Brapa umur-mu?’ maka jawab-nya: ‘Inilah pubun nyior
umur-ku.’ ” Maka apa bila sabaya mtin-diigar charita itu, tiadatah
bulih tiirtahan lagi hati sahaya, lalu tartawa basarlah sahaya.
Kiimdian maka biir-tanyalah sahaya: “Ada kira kira brapa tahun
sudeh umw mak?” Maka kata-nya: “Raja yang ada ini punya
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sakarang ini:lah balas-nya; maka sahaya-pun tiada mahu nama band-
hara, dan iya-pun bukan-nya yamtuan; maka sakarang baramg siapa
yag bir-untug, iyalah miin-dapat ka-raja-an Kalantan ini. Maka
sakaraig adalah sahaya masizg masing tilah miinyuruh-kan orang
pirgi miing-adap ka-banua Siam, sirta mim-bawa ba-brapa harta ;
maka barang siapa yamg dijadi-kan raja Siam, iyalah yarg di-pir-
tuan di-Kalantan ini. Damkianlah hal sabaya samoa. Maka
Tuan Seyid sampei-kan-lah kesah sahaya ini kapada Tuan Binham,
maka inilah surat sa’puchuk kapada Tuan Binham. Dan lagi,
sahaya minta tulurglah banyak banyak kapada Tuan Banham ubat
dan piluru ; maka apa bila sampei, maka barang brapa harga-nya,
tiadalah sabaya salab-i lagi, kiirna sahaya kakuramg-an, siibab
tiada saliaya sargka-kan datang damkian ; iya sudah biirsadia, maka
kapada-nya ada kira kira dua koyan ubat badil lagi, dan piluru
yaig biir-tanam ulih miirhum itu samoa-nya di-gali-nya.”

Shahadan kimdian maka siimbah sahaya : “ Tuan-ku, ada patik
miim-bawa surat kapada kapitan China ; bulih-kah patik sampei-
kan?” Maka titah-nya: “Kapitan China dan sagala anak bini
China China samoa-nya di-tamgkap-nya di-masuk-kannya ka-dalam
kubu, siibab iya takut kapitan China itu belut; dan juro-tulis-nya
di-bubuh-nya rantei gajah di-batarg leher-nya, kiirna iya handak lari ;
tiada dibrinya biirjumpah diigan sa’oramg-pun; maka sakaramg
bagimana handak birjumpah diingan diya? jikalau handak mati,
bulih-lah biirjumpah.” Dan lagi sabaya miinyiimbah sambil biir-
kata: “ Ada, tuan-ku, kata chinchu sampan pukat itu, oraig yang
diluar luar ini, istri raja yamg tilah pirgi ka-banua Siam itu, ada
biir-hutarg dua tiga ribu rimggit kapadanya. Maka jikalau balih,
kira-nya, tuanku tolung tirbitkan rial itu, kiirna sampan pukat itu
handak biirlayar bir-sama sama patik ka-Salat” Maka titah-nya :
“Maka jikalau baramg apa sakali-pun, tiada bulih kita biir-bichara
kapada parampuan, malainkan biar-lab datarg laki-nya; dan, silasei
piikiirja-an prarng ini, bulib-lah kita preksa-kan.” Siitalah itu, maka
di-bawa orarglah tiga biji nyior muda di-surub-nya minum kapada
sahaya yaig biir-tiga, sa’oraig sa’buah. Kalakian maka sahaya-pun
miinyiimbah-lah biir-mubun mi-minta diri handak kambali. Maka
titah-nya :* Jamganlah tuan tuan lupa akan pasan-an sahaya itu.”
Maka di-brinyalah sa’pucbuk surat bir-sampul diigan kain atlas
merab, siirta kata-nya : “Inilah surat bri-kan kapada Tuan Binham,”
lalu sahaya sambut-lah surat itu siirta miinyimbah.
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itudah mula-nya; Tuan Seyid dingarlah asal-nya prarng ini, supaya
bulih Tuan Seyid chiirtra-kan kapada Tuan Banham.” Maka pada
kutika itn ade-lah sw’kliping kiirtas dan satu pensil di-taxgan sahaya;
apa yaig sahaya libat dan yarg sahayd diingdr samoa-wys sabaya
tuliskan, diingan tiada biir-lebih dan birkurarg ada-nya.

Maka titah raja: “Adalah pada mula mulanya, pada suata
malam, ada orang sshaya anam tujuh orang piirgi ka-Kampuig Laut
miilihat orang biir-main manura; maka orang-nya-pun ada lebih
dua puloh orarg biir-sama sama disitu. Antah bagimanakah hal-
nya, sudah biirkalahi orangnya diigan oramg sahaya, maka d&i-
ramei ramei-nya di-tikam-nya orang sehaya mati sa’orang, kiimdian
gadublah. Siitalah itu, maka sagala orang orarg-nya habis-lah
masuk karumah-nya, maka di-kunchikan-nya pinta pagar. Kiim-
dian orarg sahaya yaig mati itu tiadalah sabaya bri tauam ; maka
sahaya suruh-kan ampat lima eraig piirgi miim-reksa hal ka-mati-an
orag itu; maka apa bila orarg orang itu handak piirgi, tiada di-
brinya masuk. Kiimdian kata sashaye: ¢ Bawalah oraig mati ite,
champek-kan di-pinta-nya ; jikalau tiada ka-tiinte-an-nya, jargan
tatam.’ Maka apa bila dilihatnya oramg banyak banyak bir-
kampmg, di-sagkanya orarg handak milarggar diya, maka di-

tarik-hya miiriam lalu di-badilnya rumgh sahaya. Maka babis-lah

sagala anak bini sabaya tirjun dan miiratap, tiada ka-tabu-an,
dan babis ruimah rumah sabaya biirsarang sarang di-makan pilura.
Maka siibab benar sahaya, satu-pen tiada miirg-ina-i sahaya:
Kiimdian, apa bila sahaya miilihat hal yag damkian itw, maka
sabaya-pun miinyurub-kan miim-badil, dan raja tamimggomg-pua biir-
sama sama sahaya, dan raje Kampusg Laut-pun bir:sama sama
dizmgan sabapa, Itulab asdlnya pregg ini.

“Dan lagi, dingarlah Tuan Seyid, tatkala miirham ayah sabaya
handak maigkat, sa’orarg-pun tiada dijadikan-nya ganti-nya dalam
subiaya sukalian blir-ampat anak laki laki, malainkan pasannya:
‘Biir-prarg;lah angkau sakalian; baraig siapa yarg manang, iya-lah
yaig miinjadi yarg di-pirtuan di-Kalantan ini. Maka aku-pua
damkian juga dahalu; sibub gagahku dan baraniku, maka ake
miinjadi raja di-Kalantan ini’ Hata maka nrirthompun maigkat.
lsh. Siitqlah itu, maka dalam sahaya sakalian biir-saudara muafakat.
lab, maka dijadikan diya raja dalam niigri ini. Maka iya miim-
bri galar akan sahaya bandhara, dan akan saudara sahaya yarg
tisgah tamiuggony, dan sa’oraig lagi raja Kampwyg Laut. Maks
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*Itu tiada kita banarkan, dan tiada kita bri ithin, kirna bukan-nya
diya ampunya surat ini, dan bukan iya yarg di-piir-tuan Kalantsm ;
lagipun, sagala surgei sudak kita suruh tutup, dan sagala jalan-pum
sudah kita babat, maka orarg itu samoa-nya sudah tirkaporg, dan
sa’lei sirih sa’ringgit tiada bulih dapat, dan sagala makan-an-pun
tiada. Maka samoa-nya oramg itu sapiirti orarg mati, tiada iya
miirg-anal manusia lagi; bararng siapa lalu, di-tembak-nya; dan
kalau tuan tuan mati salah sa’oraig di-tembak-nya kalak, bukan-
kah kita miin-dapat chilaka kapada Tuan Banham ? dan lagi, kalau
tiada di-tembak-nya, di-tangkap-nya tuan tuan, di-naik-kan-nya diatas
kubu, maka kita sakalian takut miim-bunuh orang Tuad Banham,
dan iya sabaja kalak miin-embak Kkita ; siibab itulah tiada kita bri
masuk ; kiimdian, apa kalak jawab kita kapada Tuan Banham ?*
Maka titah-nya: “ Bawa mari surat itu, kita mahu lihat> Maka
di-brikan ulih Grandpre. Maka biir-muafakatlah iya kapada sagala
oraig banyak itu, lalu di-buka-nya, maka di-bacha-nya di-hadapan
orarg banyak itu, maka titah-nya : ‘“Sama juga bunyi-nya surat ini;
apa guna-nya di-bawa ? kiirna tiada sampan pukat di-hula, atau tiada
ditaban-kan-nya. Maka biarlah surat ini kapada kita.”

Maka tarlalulah susah hati sabaya, siibab surat itu tiada sampei
ka-dalam. Maka miinyiimbah' sahaya : “Lagi juga sabaya puhun-
kan. Tuanku, kalau ada ampun, patik puhun-kan juga ka-bawab
duli handak miinyampei-kan surat ita ka-dalam kubu. Maka jikalau
patik mati-pun, apa-lah bulih buat? siibab miinyampei-kan ka-handak
tuan patik” Maka pada kutika itu biir-ubahlah sahaya Ilihat
muka-nya, siirta titab-nya : ““Tiada kita banar-kan ; dan lagi, pada
masa ini, niigri Kalantan ini dalam parentah kita”” Maka apa bila
sahaya miilihat laku-nya murka itu, maka biirkatalah sabaya ka-
pada Grandpre dan Baba Ko An diigan bhasa Inggris: “Apa
bichara kita sakarang?” Maka jawab marika yarg bir-doa:
“Sudahlah chukup akan piikirja-an kita ini.”> Maka titah raja:
“ Jargan Tuan Seyid takut sampeikan kapada Tuan Banham sapiirti
titah kita ini, kiirna kita handak miim-lihara-kan orang-nya.” Maka
kiimdian deripada itu maka titah-nya : “Tuan Seyid sampei-kan
kapada Tuan Bénham sapiirti mana piig-libat-an tuan twan deri
hal prarg ini.’ Maka sa-kali kali tiada kita biir-niat jahat kapada-
nya, malainkan iya juga miin-unjuk-kan gagah barani-nya kapada
sahaya, bukannya dingan siibab parkara yarg basar, atau mi-
rabut-kan harta, malainkan siibab pi-kirja-an budak budak jahat ;
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adap itu-pun minyimbahlah kapada-nya, maka sahaya yarg biie-
tiga-pun mim-bri hurmat lalu duduk.

Maka biirapula mula Grandpre hirkata kapada saluya, diugan
bhasa Inggris : “ Adakah yang di-piir-tuan tilah mén-arima surat dua
puchuk kalmarin?* Maka sahaya-pun miinylimbah siirta miinyampei-
kan piirkata-an itu. Maka kata-nya : “Sudeb sabaye tarima, dem
sa’puchuk sudah sahaya brikan kapada rajs tamipggong; dan lagi,
di-suruh-nyalah bacha surat itu di-hadapan khalaik yaig banyak itu.
Maka ada-lah sahaya miin-iigar bunyi surat itu deri hal China sampan
pukat yang masuk biir-niaga di-Kalantan itu, minta palihara-kan deri-
pada barang sa-suatu halnya”” Maka titah raja: *“ Tuan sampei-kan-
lah sabaya punya tabik basyak banyak kapada Tuan Binham akan
hal sagala sampan pukat itu, tiada kita tabankan, dan tiada kita
ramnpas, dan tiada kita biir-hutang satu pitis kapada-nya ; iya bebas,
bulib masuk, dan bulih kaluar; maka adatlab iya sandagar datarg
bir-niaga ka-mari, ada iya miim-bri bri hutang kapada oraig niigri,
dan iya-pun ada biir-hutarg. Maka di-dalam hal yang damkian ita
datagg-lah piir-gadub-an ini, minjadi nigri giimpar, masing masizg
disuruh raja-nya minjaga kubu; dan lagi, pada kutika ini, susah-
lah biirtamu diingan oraig oraig ita ; maka siibab itulah tir-hal
iya sadikit ; dan lagi, tuan katakap kapada Tuan Binham adalah
kita miim-injam miiriam sampan pukat itu tiga puchuk; diingan suka
hati-nya miim-bri pinjam ita ; nanti habis prang ini, kita pulang-kan;
dan lagi, pada kutika ini, kita tiugah susah dalam praig ini, tiada
bulih kita preksa akan hal itn sakalian, malaipkan’ tuan sampei-
kan kapada Tuan Banham jikalau siilasei prang ini, maka biar-lah
chinchu sampan pukat ifa datayg ka-mayi, atau soreh-an Tuan
Bénham ; maka pada katika itu, digan sa-bulih bulih-nya kita
kaluarkan sagala hutarg piatarng itu, satu pitispun tiada bulih
hilarg ; kalan orang yamg biir-butarng itu sedah mati, hilamglah ; dan
kalau iya hidup, sakali kali tiada bulih hilagg ; dan lagi, sakaramg
sagala sampan pukat itu-pun sudah kaluar, tiada tinggal lagi dalam
sumgei, malainkan ada sw’buah dikwala handak biirleyar,” Maks
sagala piir-kata-an raja bandhara its-pun samoa-nya sahaya sampei-
kan kapada Grandpre diingan bhasa Iggris.

Kimdian maka sabaya minyimbah sirta birkata: “Patik
muhun-kan ampun teanku akan hal surat yamg lagi sa’puchuk
kapada yarg di-pirtuan Kalantan itu; patik pubunkan handak
patik bawakan ka-dalam, di-kotg bhary itw” Maka titah raja:
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" Jebih lebih sa’diipa, dan di-bubuh.nya tamah dan bulah sa’blab
-miinyablah. Maka dalam kubu itu panuhlah manusia sahaya lihat
ba-ribu ribu, masing masirg diigan ka-tumbuk-an-nya ; maka miiriam-
pun biir-ator ba-ratus ratus, dan sagala janis sinjata ada biir-kapar-an.
Maka sabiintar sabiintar itu biir-bunyilah miiriam siirta diingan sorak-
nya; maka oraig yamg ‘miim-bawa jalan itu-pun biir-tariak tariak,
- katanya : “ Tunduk, tunduk! tuan” Maka tunduklah sahaya,
maka sabiintar ita kata orang : “Lakas! tuan; ada orang mati.”
Maka birjalanlah sahaya lakas lakas. Shahadan maka tatkala
sahaya biirjalan ita milumpat kubu raja bandhara itu, maka kaki
sabaja birkasut, sibab takut kiina ranjau tarlalu banyak biir-
charanchamg-an sa-ganap tiipi tipi kuebu itu.

Hata maka sampei-lah ka-pintu pagar raja bandhara, lala masuk-
lah ka-dalam halaman astana itu. Maka sahaya lihat banyak-lah
pubun nyior disita. Maka masukdah ka-dalam baleirong tampat
miirg-adap raja itu, maka ada-lah sahaya libat rupa balei itu tiamng-
nya biirkulilig, dan dinding-nya kajarg. Maka balei itu di-piir-
buat-nya biir-tergkat tergkat, tampat orang miirg-adap; maka pada
sama tiirgah itu suatu balei basar ; maka diatas balei itu ada dua
buah bilik, itu-pun dinding-nya kajang; maka balei itu lantei-nya
papan. Maka tatkala sampeilah sahaya ka-pintu itu, maka biir-
tariak-lah orarg deri-situ, kata-nya: “Lakas lakas masuk ! jangan
lama disitu, kiirna sampei pilura deri sa’blah,” lalu masuk-lah sahaya.
Maka pada kutika itu ada-lah sahaya libat oramg ampat lima ratus
sakalian-nya duduk bir-kuliling balei itu dibawah, masizg masing
ada biir-sinjata, dan ba-ratus ratus limbing, dan tombak, dan snapang,
tirkul, ada tir-sandar di-tiipi balei ita. Maka ada sa’buah baigku
bambu, piir-buatan China, disitu ; maka disitulah di-surub-kan
duduk kapada Grandpre dan Baba Ko An, maka sahaya duduk
diatas balei itu biirsama sama Tiigku Timana. Maka tatkala
sahaya masuk itu, ada sahaya lihat sa’orang orarg duduk diatas
balei itu, gomok gomok tubub-nya; maka sahaya samgka-kan itu-
lah raja; maka kata Tiingku Timana: “Bukan-nya raja ini; iya-
ini sa’orarg anak raja.” Maka sabiintar lagi kaluarlah raja band-
hara itu, sahaya lihat, deri-dalam bilik. Maka adalah sifat oramg-
nya itu sabaya lihat mukanya bulat; tiada tirggi, tiada rendah;
dan tubuh-nya giimpal giimpal, dan kulitnya putih kuning, dan di-
pakeinya kain Bugis hitam, tiada biir-baju, dan saputargan-nya
batik barg. Maka apa bila iya kaluar, maka sakalian yarg miirs-
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rompang ramping di-makan pilutu. Maka salalu juga bir-bunyi
miiriam di-sa’blah sana itu. Maka adapun birjulan itu bukan-nya
miin-urut jatan basaf, biir-pasing pusing kampung dan sawsh padi,
masuk pagar, kaluar pagar, masuk ka-dalam balukar. Kimdian
biir-tariak orag raja itu, kata-nya : “Igat, ingat ! sudah dakat kabe
fya; jaigan bir-kampung ; biir-charei ohdfei, sa’oralg si’dramg.”
Maka sabiintar itu juga orang yang mim-bawa jalan itu-pun bir-lari
dras dras, sambil kata-nya : “ Biirlari, tuan!” Maka sahaya-pun
birderi ki-tige, maka sampeilah kdpada sastn tampat tanah tinggi,
maka adalah disita suata kubu raja bandbara, ada orag miinjaga
kubu itu, ima aham puloh oramg ; maka ada lela lima anam puchuk,
dan sapaix, dan linbing.

Maka kiimdian biirjalan pula, maka kata sahaya: “Apa siibab,
tadi, inchi birJéri 2” “Maka jawab-nya: ¢ Itulak fampat miig
adap miiriam yarg diatas nradat-nys,” hartinya: bimun baxgun-
annya. Maka sabiintar itu sampeilah di-tipi kubu raja bandhars,
traka kalihatéwilah kubu musih itu, eda kira kirk sa’puloh dua
blas diipa sahaja jarak-nya. Maka sahaya lihat orarg diatas kubu
ita biir-tatap, meKka kelibatém it miriam, dan rantaka, dan lela,
dan ekut lotong, biirlapis lapis. Maka sahaya kaluarkan pensil
dan kiirtas deri-dalam saku lala sahaya fulislab bargun kubu, deu
Fargun ramak raja, dak bagimena di-ateranya miiriam-nya ito, sapiirti
yaig ada dalam pata-nya itu. Maka ada-lah sabaya lihat dua puchak
miriam basar basar diafas baxgun bangun-en-nys, mdke salale di-
pasam-nys mitriam s, mdka pilard-nya batul jatuh-nya di-rumah
raja bandhara-nya. Maka pada kutika itu oramg yamg miim-bawa
jalan ita-pui mafambei laiibei sahaya siirta Grandpre, lata sabaya
pingi miA-dapatkan. Maka datang Tigke Timana mim-agag
tangan sahaya, dan oragg itu mim-agarg tamgan Grandpre, dan
sa'oratg lagi miim-agarg targaw Baba Ko Aa ifo, ladw di-bawa-
nya biirlari torin koba ite. Makd sampeilalt biir-tantang-an
dmgan kubu musuh itu, maka sahaya libat orarg yaig diatas kuba
itu miing-ibes-igibas murag-siya, Maka jkeldu, kirsnya, pada
Rutika itw, di-chuchub-hya mirlam ite, dapat tiada di-mati-leh
sahaya salah sa’orang. Maka dirgan tulung Allah sampei-lab ka-
delam Kdbd rajw bandhara, maka sahaya lihdt di-galinya pasif ite
dalam-iya sabingga pirggang ; maka dalam itulah' biirjalan di-bwat-
nya sapiirti parit; tatapi, deri pinggarg ka-atas difibat ulih orang
§a’bleh sapa. Maka adalalr sahaya likat kubunya itu tabat-oya
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Kimdian maka biirjalanlah balik pula ka-prahu. Maka sabiintar
itu juga orang yamg deri blakang sahaya itu birlari lari mig-ata-
kan orang mati kiina piluru batang leher-nya, di-tampat miim-bri-kan
surat ita tadi, sirta kata-nya: “Orarg yag di-kubu sablah itm
sahaya libat diatas kubu-nya itu dilibatnya diigan troporg orarng
biir-himpun, itu di-tuju-nya.” Maka sabiintar lagi daterg oraig raja
kapada sahaya, kata-nya: “ Titah yarg di-piirtaan jaganlah di
bri turun.anak prahu biirjalan jalan ka-darat, kiirna pada kutika
ini niigri dalam gaduh, kiirna banyak orang jahat deri-mana mana
datarg, baraigkali miinjadi piir-kalahi-an ada-nya ; dan, mati pada
kutika ini tiada bichara.” Kimdian sahaya-pun mim-brilah paren-
tah kapada sagala anak anak prahu, sa’oramg-pun jamgan turan
ka-darat. :

Shahadan hari-pun malam-lah, maka ada kira kira pukul sambilan
malam, dataig-lah oraig raja tamiiggomy biirtariak mim-angil
Baba Ko An. Maka jawab sahaya : “Apa pi-kiirja-an di-paggil
malam malam ini?” Maka kata-nya: “Baba itu sahaja di-paggil
tuan-kn” Kiimdian piirgilah iya biirsama sama dimgan sa’oramg
anak -praha biir-nama Inchi Andek. Kalakian adalah kira kira
tiga jam lama-nya kambalilah marika itu ka-prahu. Maka sahaya
sakalian biir-tanya : “Apa khabar di-pamgil itu?” Maka kata-
nya: “Raja biir-tanya khabar khabar Sixgapura, dan deri hal surat
itu tiada apa lain malainkan hal sampan pukat sahaja. Maka iya
handak mii-minta tuluxg ubat dan piluru deri Singapura.”

Hata kapada esuk-nya datarg-lah satu surat deripada raja
tamiinggorg kapada Tuan Banham, biir-sampul kain kuning, dan
sa’puchuk surat kapada Baba Bun Tyug, biic-sampul kain putib.
Maka ada kira kira pukul dua tigah hari datarglah ampat lima
oraig raja ka-prabu miim-amggil sahaya bir-tiga, kata-nya : “Titah
raja bandhara miinjiimput tuan tuan wmiing-adap, kiirna raja sudah
miinyurub miim-buat jalan dalam tanah; tatapi, imat imgat, jaman
biir-kumpul kumpul banyak oraig, ampat lima oramg sudah-lah.”
Kiimdian sahaya biir-tiga, dan anak prahu_tiga orang, biir-sama
sama diigan Tingku Timana-pun biirjalanlah ka-darat, bukan-nya
pada jalan yarg dahulu itu; ini birjalan dalam kampurg kampung
orang. - Adapun biirjalan itu biirlari lari anak. Maka adalah
- sabaya lihat sambil biirjalan it banyak-lah puhun pubun yag ada
champurg champurg, dan putus dahan-nya, dan yang ada tombarg
sakali di-makan piluru, dan yang ‘ada rumah rumab itu-pun habis
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kata mata mata raja itu: “Titah tugnku jikalan datang sa-suata
hal dijalan, mati hidup, tiadalab kami ka-tabu-i; jangan miinjadi
sasal-an.” Kiimdian fikirlah sahaya kiirna pasan Baba Bun Tyurg
jargan dibri katangan oraig lain. Maka tatkala ita birkatalah
Tiigkun Timana : “ Tuan fikir baik baik akan pii-kiirja-an ini, kirna
banyak oraig sudah mati di-sambar pilura di-tampat jalan ini, kiirna
tiada jalan yang lain, siibab tarlalu dakat, kira kira sa’puleh diipa
sahaja jauh-nya kita birjalan dimgan kubu musuh itu.” Maka
sabiintar itu bir-fikirlah sahaya biir-tiga, maka kata sahaya : “Baik
juga kita piirgi sindiri” Hata biirjalandeh gabaya gakalian, siista
miim-bawa surat itu biir-sama sama. Maka pada kutika itu Allah ta-
Allah juga yang amat miirg-tahu-i akan hal hati sahaya, sapiirti oraxg
yarg handak masuk ka<dalam kaburlah rasa-nya; tiada lain delam
hati sahaya malainkan mati sahaja ; tatapi apa bulih buat dalam pi-
kiirja-an orarg ? dan lagi, siibab miim-lihara-kan nama kita, supaya
jagan di-sabut oraig jahat dan piin-akut, barargkali miinjadi rosek
piikirja-an orarg; maka tir-utama mati dingan pama yarg baik,
deripada hidup diigan nama yang jahat. Maka adalah fikir
sahaya pada kutika itulah kamati-an sahaya, kiirna salalulah biir-
bunyi miiriam dan raunteke deripada sa’blah minyablah. Maka
birjalanlah juga sahaya birsama sama dingan orarg banyak
banyak itu. :

Kalakian kalihatanlah pintu pagar raja bandhara itu, maka
Aiba tiba datagg-lah piluru biir-daggorg daigomg ; maka orarg yarg
biirjalan deri sa’blah kanan sahaya itu miin-iarap, maka orang 6raxg
yarg dakat dakat itu-pun habislah lari, dan ada yarg tunduk, ada
yaig birlindong di-balik batarg kalapa, maka iasigg masixg habis-
Jah biir-pachah, maka piluru-pun selalu dataig juga. Maka kata
Seyid Abu: “Tuan miin-ipi lakas!” Maka miin-iipilah sahaya
di-balik pubun nyior, birsama sama -diingan Seyid Abu. Maka
sabiintar itu juga biirlari lari ovayg deri-dalam datang miin-agah-kan,
kata-nya : “Titah tiada miim-banarkan mﬁlg-adap,'_"ma]ainkan surat
itu sabaja di-pinta”” Maka ulih Grandpre miim-brikanleh surst
«dta ketargan Inchi Ha nama-nya. Maka adapun sagala parkara ita
sabayalah miinjadi jurobhasa Malayu. Maka adalah di-brikan
itu dua puchuk surat, sa’puchuk kapada raja bandbara, dan sa’-
puchuk kapada raja tamiiggong, maka tiggal lagi sa’puchuk tiada
di-bri-kan. Maka kutika miim-bri-kan surat itu maka sahaya
pinta piir-simbah-kan juga ka-bawah duli handak miing-adap sindiri.
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malainkan adalah sa’orang dua orarg hitam manis sahaja, dan yarg
lain-nya ita samoanya hitam ada-nya. Maka adalab di-Pargkalan
itu ampat lima puloh diipa lebar-nya padamg pasir putib, sa-panjayg
sa’puloh dua blas meil jauh-nya. Shahadan ada-lah deripada tampat
itu sampei dikampumng raja bandbara kira kira sata meil jauh-nya.
Maka tatkala sampei-lah sahaya ka-tampat itu, maka di-suruh-kan
ulih Tingku Timana orag oraig rdja pirgi simbah-kan kapada
Yaja prahu utus-an itu sudah sampei ka-Pargkalan Tambarg. Maka
adalah kira kira tiga jam lamanya sahaya wmii-nantikan orarg
datarg deri-dalam itu. Maka kiimdian datang-lah Seyid Abu turun
ka-prahu itu; maka iyaitu diam di-Kampurg Laut di-sabrarg.

Maka adapun Se’yid Abu itu piir-anak-kan Puntia’nak ; maka iya
duduk di-Trangganu, maka dijimput raja Kalantan, kiirna iya-ita
ditakuti orarg akan diya. Maka raja miim-buat guru akan diya,
maka sakalian orarg dalam niigri itu mim-bilarg diya sapiirti raja
juga. Maka apa bila datarg iya kaprahu, maka miim-bri salam
iya kapada sahaya, lalu sahaya miinyahut salam-nya. Maka di-
sagka-nya sahaya tuan Seyid, maka kata-nya: “ Apa khabar, Tuan
Seyid, dalam Singapura ? dan adakah birtamu parumpak dijalan?
Maka barani sargat Tuan Seyid datarg ka-mari diingan prahu kachil
ini ; maka kalau orarg disini di-bunuh-pun, iya tiada barani biir-
layar dalam prabu bagini kachil,” siirta iya biir-tanya khabar surat
apa ini, dan deri hal apa. Maka jawab sahaya : “Tiadalah sabaya
ka-tahu-i akan parkara isi surat ini, malainkan sahaya miim-bawa
surat sahaja kapada raja” Maka kata Seyid Abu : “ Marilah kita
miing-adap ka-dalam, miim-bawa surat ini.> Maka kata Tiigku
Tiimana : “Nantilah tuan sabiintar, sampei oraig deri-dalam datarg
miinjimput.” Hata maka sabintar lagi datarglah orarg raja, ada
kira kira tiga ampat ratus oramg, diingan tombak, dan padarg biir-
chabut, dan snapang, datarg handak miing-ambil surat itu. Maka
 Jawab sahaya yarg biir-tiga: “Adapun surat ini tiadalah bulib
sahaya brikan ka-targan orarg lain, malainkan di-targan raja sindiri.”
Maka. biir-balik-lah mata mata itu mim-piir-siimbah-kan piir-kata-an’
sahaya itu handak miing-adap sindiri.

Shahadan datarglah pula orang itu, kata-nya: “Titah yarg di-
piir-tuan : ‘Itu pulanglah ekhtiar kapada tuan tuan yang mim-bawa
surat itu,” kiirna tarlalu susah ‘dijalan, piluru piirgi datag.” Sa-
barmala maka adalah apa bila sabaya sampei itu, ka-diingar-an-lah
bunyi miiriam yarg tiada bir-putus-an bararg sabiintar juga. Maka
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prahu sa’basar kalopak jantorg ini! Bukankah musim ini musim
parumpak Lanun? lagipun musim ribut.” Kimdian kata-nya :
“Tiada a;gkau mim-buaig baka ; maka bapa-mu-pun damkian-lah,
hatinya barani” Kimdian maka iya biir-tanya-lah khabar ibu-nya
dan saudara-nya, maka sahaya khabarkanlah ibu-nya sudah mati
bharu juga ; maka sudah tuahlah iya, ada kira kira tujuh dilapan
puloh tabun umurnya. Adapun iyaita di-suruhkan raja datamg
miin-igar khabar, lalu iya-pun naiklab ka-prabu skochi mudik
biir-sama sama.

Shahadan maka ayar suigei itu jirnih, maka dalam smgei-nya
pasir, bukan-nya lumpur. Maka tarlalu banyak ikan ikan, daen
hudarg galah, dan labi labipun tarlala banyak. Maka ada-lah
nama nama ikan-nya itu: Juara, dan patin, dan tuman, dan tapa,
dan aruan, dan batok, dan puyu, dan tirbul, dan ikan putib, dan
‘balanak, dan sa’bagei-nya. Maka dalam ikan ikan yang banyak itu,
ikan tapa itulah konun ada di-hula Kalantan itu, basar-nya bulih
miin-alan sa’ekur kiirbau; dan lagi, buaya-pun tarlala banyak dalam
surgei itu. Maka sabrarg miinyabrang suigei itu kampurg orang.
Maka adalah sagala kampurg itu papuh dingan puohun kalapa
dan pubun buluh. Maka ada-ah kira kira lebar sungei itu hampir
sa’tingah meil Iiggris, sirta dingan bergkang bergkok-nya, dan
lagi, banyak pula anak anak surgei dan batarg ayar yang bir-
tamu kwala-nya pada surgei basar itu. Maka deri surgei suigei
itulah sagala prabu prahu masuk kaluar miim-bawa sagala janis
janis makan-an, dan ayam, itek, dan buah buah-an. Maka ada
tampat di-tanam-nya padi di-tiibing sungei itu. Tatapi ada-lah susah
sadikit kita masuk suigei itu diugan prahu basar; ada alor-nya
dalam, dan ada chetik.

Maka adalah kira kira sa’tingah dua jam lama-nya sabaya biir-
' layar mudik, sampei-lah kapada suatu tampat yamg bir-nama Parg-
kalan Tambaig, iyaitu biir-sabramg-an dingan Kampurg Laat.
Maka adalah sabaya lihat ka-darat panublah oramg di-tiipi pantei
biirsasak ba-ribu ribu banyak-nya, siirta diingan sinjata ; maka
adalah pada tiap tiap sa’orarg itu ada anam tujub batarg cham-
pak buarg, dan satu pararg lading, atau chinamgkas, atau pada,
dan sa’bilah kris tiirsisip dipirggargnya; dan ada pula yamg
miim-bawa snapang. Maka kalihat-an biir-charanchang-an sapirti
chararg kayu mati. Maka sabaya lihat rupa marika itu, dalam
baribu ribu orarg itu, sa’erazg-pun tiada yamg putih kulit-nya,
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agaig murarg, sirta dikibas kibas mii-nantikan parentah sahaja,
handak di-pasarg-nya miriam itu ; maka prahu itu-pun ming-angkat-
kan toparg-nya lalu biirlayar ka-barat, sambil kata-nya: “Jikalau
bukan prahu ini datang kapada raja, aku ambil.” Maka sabintar
itu juga datanglah sa’buah sampan. hilir deri surgei, ada tujuh
dilapan oraig orag raja handak miinyambut prahu sahaya itu, siirta
sampei lalu kata-nya: “Raja miinyuruh miim-bawa prahu ini masuk,
takut barargkali di-garggu-kan-nya.” Siitalah itu, maka katanya:
“Ikutlah prahu sahaya ini, jalan batul.” Barmula adapun tuah-
nya di-prahu raja itu pama-nya Inchi Ha, mim-bawa jalan masuk
di-kwala. Maka masuk-lah prabu itu, sirta iya miig-ata-kan
“kanan” dan “kiri.” Adapun masuk itu diigan layar dua dua,
dan jib gusi sakalian.

Adapun kwala Kalantan itu tiada brapa lebar-nya; maka kiri
kanan-nya pasir birtimbun sapirti bukit; lagi, tohor kwala-nya,
jikalau ayar surut, tiada bulib lalu prahu basar, lagipun ada tampat
yaig dalam, ada tampat yarg chetik, umbak-nya tarlalu basar. ‘

Siitalah lapaslah ka-dalam kwala prabu itu, maka biirtamulah
dingan Tigku Tiim’ana itu, ada bir-sama sama digan kawan
kawan, sirta Baba Ko An. Maka kata orarg orarg raja itu : ‘‘Baik
surgguh unturg tiada bir-prag dingan prahu parumpak itu, kiirna
iya ada miiriam tarlalu basar ; iya orang Da’yak, datang deri Basut'.
Sabaya sakalian biirtanya kapada-nya: ‘Prabu mana yarg datamng
layar-nya kain itn, sapiirti prabu oramg putih?’ Maka jawab-nya:
‘Kawan-nya ; datag deri Salat, miim-bawa surat’ Siibab itu-lah,
sahaya sakalian diam.” Hata maka Tigku Timana dan mata mata
raja itu-pun naik-lah kapada skochi sahaya lalu-lah mudik bir-sama
sama. Maka sahaya lihat rupa suigei Kalantan itu tarlalu lebar,
dua tiga kali lebih lebar deripada sumgei Pahamg dan Tramgganu.
Maka ayar-nya, sampei ka-laut, tawar. Maka ada alor-nya tampat
dalam, dan ada tampat chetik.

. Maka adalah dakat kwala itu, di-darat-nya sadikit, ada sa’buah
balei, bargun-nya sapiirti misjid, dan atap-nya papan. Maka balei
ito-lah tampat raja tvah bir-henti bir-main main. Maka adalah
dakat dakat itu kampurg orang, maka biir-hentilah disitu sabiintar.
Kimdian datarglah abarg Abdu o/ Rahman, anak Malaka, anak
Wak Fatimah, dan saudara abang Kasim, Durian Tomggal, siirta biir-
tamu, maka tarlalulah suka-nya, saraya di-paluk-nya sahaya sambil
di-chium-nya, kata-nya: “Barani sangat argkeu ini datarg _dalam
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lah lalu burlabuh dilaut itu; tatapi galumbarg tarlalu basar:
Maka naiklah kawan kawan, maka sitalah birtamulah kapada
Tiingku Tiimana itu, dan biirkhabar-lah hal ada miim-bawa surat,
maka kata raja itu: “Nanti dahulu disini ; balih sahaya miinyarah-
kan orag biirjalan darat miim-bri tahu di-Kalantan ; maka esuk
bulihlah kita masuk ; maka nanti sahaya birsama sama masuk
dalam prahu itu.” Maka pada patarg itu naiklah Baba Ko An
sirta orarg prabu itu, maka tirggallah sabaya oraxg di-prahu itu
biirsama sama Grandpre ; maka sampei-lah malam sagala marika
itu di-darat juga. Maka galumbarg basar, sapiirti akan pachah
prahu itu rasanya. Maka tarlalulah susah hati sabaya sakalian
diprahu, kiirna dua parkara yarg di-takuti itu: Partama tama,
tampat itu jalan parumpak lalu lalarg ; kadua, galumbarg tarlalu
basar, hampir hampir tiada bulih tahan prahu itu. Maka disitu-lah
dahulu kechi Kath’arin, Baba Tyen Hok, di-langgar parumpak, hampir
hampir di-dapatnya kechi ita. Maka sahaya surub pasarg sa’-
puchuk miiriam akan miim-arggil orarg yang di-darat itu, maka di-
nanti-kan, tiada juga marika ita mdhu torun. Kiimdian biir-bichara-
lah sahaya biirlima duduk birjaga pada malam itu. Kiimdian, ada
kira kira pukul dua, tiingah malam, maka datang-lah kawan biir-tiga
dalam satu sampan, tatapi Baba Ko An tiiggal di-darat juga.

Maka siitalah pagi pagi bari, maka kalihat-an orarg malambei
deri darat miinyuruhkan birlayar kakwala Kalantan. Maka
sagala orarg yarg ‘di-darat itu, di-darat juga biirjalan, biir-sama sama
Tiigku Ttimana itu ; maka sahaya-pun miim-bukalah layar lalu biir-
layar. Siitalah hampirlah dakat dikwala, maka tiba tiba biirkajar
kajar-lah datarg sa’buah sampan, ada anam tujuh orang China Haya,
sambil biir-tariak tariak, kata-nya: “Irgat, ingat! ada dua buah
prabu parumpak dikwala Kalantan.” Siitalah itu, maka apa bila
di-digar itu, maka tiir-kajut-lah, maka bir-siaplah miirg-isi miiriam
dan piluru. Sitalab sudah siap, maka orarg China itu-pun sampei-
lah ka-prahu ; sitalah iya naik, maka di-unjuk-kan-nya dua buah
prahu itg, lala turun-lah iya ka-sampan-nya. Maka sabaya sakalian
tujulah ka-prahu itu; siitalah biir-tantaig-anlah dingan prabu itu,
maka kalihat-anlah apilan-nya tiir-pamparg ; maka ada sa’orarg
pamglima biir-diri sirta miim-agarg tombak, hitam dan gomok gomok
oraig-nya ; maka sahaya lihat pamglimanya ita maka miseinya
sa’blah di-taruh-nya ka-atas taliga-nya, dan sa’blah dililit-kan-nya
di-batarg leher-nya ; tatapi, sudahlah sadia kawan sahaya miim-
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atas sagala rayatnya. Maka adalah bahwa sa-sungguh-nya tiap tiap
orarg yarg handak miinjadi tukamg itu, patutlah iya miin-chari
parkakasnya dan kapandei-annya dahulu; tatapi, anak anak raja
Malaya itu ada ayam sabuig-an, dan bambu madat, parkakas judi,
dan tiimaa-nya, dingan miin-urut-kan npafsu-nya, akan mig-irjakan
pikiirjaan yarg tiir-basar dalam karaja-an itu. Maka adalah
kalaku-an oram yang damkian itu, tatkala iya diatas ka-raja-an-nya
kalak, “sapiirti kapak naik pamidargan,” kiirna pada fikir-an-nya
iya dapat miim-arentahkan galamggang, maka siibab itu-lah iya
biir-chakap miim-arentah-kan ka-raja-an itu-pin. Maka ada-lah
sakalian ini tilah jadi sibab kuramg ajar-an bapa-nya, siirta dirgan
lalei-nya deripada miin-ahan-kan' nafsu anak-nya, miinjadi biasa-lah
anak-nya dalam nafsu yarg kras, sahimgga biir-akar-lah sagala janis
kajahat-an itu dalam hatinya. Maka kakallah iya dalam hal yang
damkian itu sahigga mamgkat bapa-nya itu, maka adalah di-tiggal-
Jkannya anak-nya itu di-blakarg-nya, sa-olah olah sa’ekur harimau
yaig miin-irkam sagala rayat-nya. Tatapi, jamgan-lah duli yang di-
piir-tuan barani miininggalkan adat adat itu, kirna iya tiilah turun
miin-urun deripada raja raja yarg dabulu kala ada-nya.

Maka pada pagi pagi bari sampeilah ka-Pulau Re'darg. Kiim-
dian, adalah kira kira pukul sa’puloh, maka turunlah ribut timor
laut siirta diggan hujan-nya, umbak-nya-pun basar. Maka di-layar-
kan juga, masuk masuk ayar ka-dalam prahu, masing masing biir-
kain basah ; sa-malam malam-an itu biirlayar. Maka siitalah dakat-
lah di-Sa’bak itu, malam glap, maka kalihat-anlah anam tujuh
buah prabu biirlabub biir-kajang. Siitalah ka-libat-an-lah itu, maka
masirg masing-pun biir-siap-lah, ming-ata-kan prahu parumpak; maka
di-isi-lah mirriam ampat ampat, siirta di-bubub pilura, maka di-
pagag tunam di-targan, kiirna sudah biir-dakat tarlalu. Maka biir-
tariak-lah kawan bir-tanya: “Prabu derimana ini?” Maka di-
jawab-nya : “Sahaya kaluar deri Kalantan, handak ka-Salat.” Maka
sahaya-pun biirlayar-lah. \

Hata pada paginya sampeilah dikwala Kalantan, maka biir-
labuh-lah disita. Maka kata Inchi Buntal : “ Mari kita biir-balik
ka-Sa’bak, ditampat anak raja yarg biir-nama Tigka Tim’ana,
kiirna iyalah yarg bulih mim-bawa kita kapada raja Kalantan itu ;
disini iya-lah raja.” Kimdian maka biir-baliklah, ada kira kira
jaub-nya deri Malaka ka-Taluk Kata’pang ; maka ada-lah deri Sirg-
apura sampei ka-Tanah Merah Basar. Sitalah itu, maka sampei-
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dan limah limah badan-nya, dan panuh dingan kudis, dan puru, dan
luka luka, dan sa’bagei-nya. Maka bukankah patut, santiasa hari,
parampuan parampuan ita tirggal di-rumah siirta diirgan miim-lihara-
kan makan minum swami-nya, dan miimlihara-kan anak anak deri-
pada sagala bhaya bhaya yarg tiirsabut itu, dan deripada bir-
kampurg kampurg diingan anak anak yarg jabat jahat itu, dan
miinyuchi-kan kampurg halaman-nya, dan rumah tangga-nya? Maka
jikalau, kira-nya, laki laki ita piirgi miin-chari ka-hidup-an-nya, dan
biir-buat sagala pii-kirja-an yang miin-datarg-kan faidah bagei-nya
dan bagei isi rumah-nya itu, bukankah ita babrapa lebih barani
deripada orarg yang miim-ikul sinjata bir-hari hari-an, sa-panjarg
panjarg jalan, pada wiiktu santosa, sapurti anak anak birjalan bir-
buntut buntut, yarng tiada miin-datarg-kan piir-guna-an dan ka-bajik-
an ada-nya? siibab, orarg yarg bulih mii-lawan akan nafsu-nya yarg
malas, dan biir-charita charita, dan makan, tidor, itu-lah oraig yarg
barani ; kiirna sagala orarg yarg hina dan yarng pin-akut itu-pun
bulih miim-ikul sinjata adanya. Maka kiimdian biir-balik pula
fikir-an sabaya; jargan pula kalaw orarg oraig ini mim-buarg-kan
adat adat yaing sapiirti parampuan parampuan itu miin<chari ka-
hidup-an itu, barangkali pula mimjadi harimau ganas dan buaya-
pun ganas, sapirti di-Pabaig itu, kalak datarg mi-makan oraig
sakalian dalam niigri Traiggaou ini-pun ada-nya.

Hata siitalah patarng hari, maka turun-lah sahaya ka-prahu handak
biirlayar. Maka datarg-lah chuchu kapitan China ka-prahu, mama-
rya Baba Tek Li dan Baba Cherg Kyet, sirta mim-bawakaes
sa’puloh buah nyior muda, dan riimis asin dalam satu chopu, dan
minyak sapi satu chopu, dan tabu dua biirkas. Kiimdian handak
bir-layar, tiada bulih, ayar pasang, harus-nya tarlala dras. Maka
adalah kira kira pukul sambilan mdam, maka kaluarlah Bﬁr-layat
samalam malam-an itu.

Sabarmula maka adalah tatkala sahaya biirlayar ita tlada jugs
lapas hati sahaya deripada mim-ikirkan sagala parkara yamg sahays
libat di-Tramgana, sapiirti hal parampusm parampuan, dan adat
bodoh dan jahat, sapiirti miim-akei sinjata pada tiap tiap hari,
dan sa’bageinya. Shabadan maka adalah dalam antara sakalian
parkara itu, hanya suaty parkara yamg miinyasak-kan dalam fikir-
an sabaya, iyaitu jalan yaig tiir-amat jabat, sibab kakurarg-
an pil-ajar-an anak anak raja itu tatkala iya lagi kachil. Bahwa
inilab akar sagala kalimab-an karaja-an Malayu, dan sangwars
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tingar bunyinya ; maka jikalau ada banyak ikan, bharulah iya
naik ka-prahu, maka di-buarg-nya pukat-nya itu ada-nya.

Barmula sahaya lihat hal orang oramg dalam niigri itu miskin
balaka, lagi diingan ka-lakuo-an malas dan lalei, sa-panjarg hari; dan
lagi, ka-banyak-an pula anak raja dan hamba raja, pada tiap tiap
kampurg dan jalan ; dan pakei-an marika itu tiada bagus, panuh
diingan daki dan kotor badannya; tatapi, pada tiap tiap orang
ada ampat lima batarg champak buarg, dan sa’bilah kris, dan
satu chinargkas ; itulah kiirja-nya, miim-ikul sinjata ka-hula ka-hilir.
Maka parampuan parampuan marika itu biikiirja, dan biir-kadei,
dan miinjaja, dan mim-buat sagala piikirja-an akan miin-chari
ka-hidup-an ; tatapi laki lakinya samoa-nya malas, diingan makan,
tidor, dan miim-baik-i sinjata ; itulah kiirja-nya, orarg yarg dalam
nligri itu. Maka sahaya lihat hal tanah ayar marika itu tarlalu-
lah elok-nya akan biirtanam dan miim-lihara-kan banatarg akan
miin-chari ka-hidup-an, tarlala bagus. Maka jikalau, kira-nya, tanah
yaig sa'elok itu dalam niigri lain, naschaya miinjadi kaya samoa
orarg, tiada yang miskin lagi.

Shahadan ada-lah siibab sagala parkara ini jadi siibab anyaya
raja-nya, dan tiada batul parentah-nya, maka pachah-lah hati sagala
rayat. . Maka adalah pada fikir marika itu : “ Baik-lah aku miskin
damkian ; tiada susah ; dapat pagi makan pagi, dapat patang makan
patamg ;” dan kalau ada biir-harta, atau bir-rumah baik, atau bir-
ladarg dan kabun basar, naschaya dicharikan raja sa-suatu jalam
di-ambil-nya, dan di-pinjam-nya, atau di-pinta-nya; maka jikalau
tiada dibri, di-rampas-nya; dan kalan miilawan, habis sakalian
anak buah di-bunuh-nya dan di-diinda-nya ; itulah siibab-nya niigri
Tramgganu ita tiada ramei, dan sagala oraig dagang-pun’ takut
masuk, dan sagala saudagar-pun tiada. Maka khabar yarg damkian
itu-pun tir-mashahur-lah kapada niigri niigri yarg lain ada-nya.

Maka ada-lah apa bila sahaya miilihat hal parampuan parampuan
itu birkadei di-pasar, dan biirjaja, dan miinchari ka-hidup-an-
nya itu, tarlalu-lah susah hati sahaya, kiirna parkara yaig tiir-sabut
itn samoa-nya patut pi-kiirja-an laki laki; sibab, maka apa bila
parampuan ita miirg-irja-kan pi-kiirja-an laki laki, dan miin-iggal-
kan rumah targga-nya bir-hari hari-an, naschaya tirggallah anak
anak-nya diingan sa-ka-handak bati-nya, miirg-galumarg diingan kotor
dan sajuk, dan basah krirg; maka siibab yang damkian itu-lah,
datarg bir-bagei bagei piinyakit, dan jatub, dan biigkak biingkil,
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Maka kata-nya: “Toan kanal kanaldah ada chuchu sahaya dua
. orarg ini, iya salalu biirlayar ka-Salat; kalau toan bir-tamu, tuan
talung-lah, libat lihatkan deri hal baik jabat-nya.”

Maka adalah sagala China yaig kalihat-an dalam Tramggana
itu Hok Kien’ dan Ha’ya biir-champur champur. Maka ka-banyak-
an bhasa marika ita bhasa Malayu deripada bhasa China ; maka
anak anak marika ita-pun ka-banyak-an biir-bhasa China deripada
bhasa Malayu. Maka orarg China China-pun tiirlebih banyak di-
hulu niigri itu deripada yang dalam niigri.

Shahadan maka sahaya biirjalan itu masuk kapada lororg lain,
maka biirtamulah diingan miisjid. Maka adalab misjid itu deri-
pada batu dibawah-nya, dan atap-nya papan ; maka tembok kauliling-
pnya bate ada-nya.

Maka tiadalah banyak orarg Arab dalam niigri itu, malainkan
‘dua tiga orarg sahaja. Antah apakah sibab-nys itu, tiadalah
sahaya ka-tahui ada-nya.

Shahadan dalam Trargganu itu tiada-lah tampat orarg miirg-ajar
bhasa Malayua, malainkan ada anam tujuh anak anak dalam satu satu
rumah miing-aji Koraan sahaja.

Kalakian maka adalah bhasa marika itu bhasa Malayu, tatapi
bunyi bhasa-nya itu bir-lain-an deripada bunyi Malayu, dan
chaggoig pada talinga, dan pelat marika itu hampir hampir sapiirti
pelat Kiidah. Maka kata kita tuan, kata-nya “tuang;” maka kata
kita Allah, katanya “ Alloh;” kata kita jargan, kata-nya “jangang ;*’
kata. kita bulan, kata-nya “bularg;” tatapi, pi-tutur-an-nya sahaja
damkian ; maka apa bila iya miigyurat, batullah huruf-nya sapiirti
kita ada-nya. Tatapi adalah sadikit orarg dalam antara marika

"itu yang pandei miin-ulis. Lagi-pun, bagus bakas targan-nya miin-
ulis Arab, sapirti Koraan dan kitab kitab bhasa Arab; maka
jaraig yang dalam bhasa Malayu. Maka siibab itu, Ka-banyak-an
tir-puji Koraan Tragganu itu dalam niigri niigri yag lain. Sha-
badan di-antara marika itna adalah dua bhagi yamg tiada tahu
miing-aji, dan sa’bhagi yarg tahu; dan ampat bhagi yarg tiada tahu
miim-bacha surat Malayu, dan sa’bhagi yaig tahu.

Shahadan suatu heiran kapada sahaya, miilihat-kan prahu piing-
ail marika itu bulib muat ampat lima koyan, maka oraig-nya dalam
sa’buah prabu itu tiga ampat puloh. Maka di-bawa-nya pukat itu
di-tiigah tiingah laut, dalam lima blas dua puloh diipa, maka turun-
lah sa’orarg dalam laut itu miilihat tampat ikan banyak, dan min-
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ganu itu afyan, dan kain geras, dan kain putih panjang dilapan
puloh, dan kain kasumba merah sadikit sadikit, dan chita Eropa,
@an_banarg Eropa merah, putih, biru, hitam, pinaig masak, sadikit
sadikit ada-nya.

Maka abdi atau hamba tiada banyak dalam niigri Trangganu ;
tatapi bulih orarng biirjual bili hamba ; itu tiada miinjadi larang-an
ada-nya ; tatapi, surggub-pun tiada banyak hamba atan abdi dalam
. migri itu, maka adalah pada sangka sahaya, sagala rayat yamg
dalam niigri itu masing masirg ka-duduk-an-nya itu sapiirti abdi
juga adanya, sibab sagala marika itu min-urut adat yang jahat
jabat dan bodoh bodoh itu, maka jikalau sakali-pun iya handak
miilapaskan adat adat itu, tiada iya barani.

Kiimdian birjalanlah sahaya masuk di-kampung China. Maka
biir-tamu-lah sahaya diingan jambatan papan, ada lebar-nya sa’diipa,
dan panjag-nya lima apam diipa. Maka di-hadapan jambatan itu
ada satu tembok tir-dindirg, maka ada satu pintu-nya lebih lebih
sa’diipa lebar-nya. Maka sabaya masuk, maka ada rumah kadei
kadei kachil kachil, deripada batu, kiri kanan, samoa-nya China
balaka.’ Kiimdian masuk-lah sabaya biir-dua Grandpre ka-rumah
kapitan tuah. Maka sahaya lihat kuliling rumah itu biir-tembok.
Maka masuk-lah sabaya kadua, maka sahaya lihat rumab-nya ita
rumah batu, bangun-nya sapiirti rumah tampat barhala China, lagi
diingan biir-bilik bilik banyak, kiri kanan, dan blakang-nya panjarg,
panuh puhun kalapa. Maka Kkaluarlah bini kapitan China itu,
* tarlalu tuah-nya, ada kira kira tujub dilapan puloh tabun umur-nya,

dan matanyapun tiada kalihatan lagi. Maka duduklah sahaya
biirkhabar khabar kapada-nya deri hal niigri Singapura. Maka
adalah orarg tuah itu tarlalu baik budi bhasa-nya, lagi digan
manis piirkata-annya; maka sa-kali kali tiada telor-nya sapiirti
China, malainkan sapiirti orarg Malayu ada-nya. Maka sabiintar
duduk, maka di-kaluar-kan-nya ayar teh dan limau manis, di-suruh-
nya makan. Maka kaluar-lah sagala anak buah-nya parampuan
parampuan, maka sabaya libat kalaku-an marika itu, dan pakei-an
marika itu, dan pirkata-an marika itu, dan tabiat-nya, samoa-nya
sapiirti Malayu, siirta diirgan baik budi bbasa-nya, sirta kata-nya :
- “Duduk-lah tuan sabiintar, nanti sahaya suruh ambil-kan kalapa
muda,” Maka sahaya miim-bri tarima kasib, siirta biirkata:
“Tiada margapa, kapitan, kuraa sahaya mabu birlayar lakas,
tiada bulih mi-nanti napti,” lalu sahaya miim-bri tabik dan hurmat.
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lab pasar itu pada patarmg sahaja; maka sakalian orang yang bir-
kadei dan biirjajah deripada janis janis makan-an dan pakei-an ita-
samoa-nya parampuan balaka. Maka adadah adat marika itu, apa
bila chondoig mata hari, maka sagala parampuan yamg dalam niigri,
dan yarg di-dusun dusun, dan yaig di-hulu, masing masig min-
junjung bakul dikapala-nya, maka adalah dalam bakul itu barang
janis makanan atan pakei-an, datanglabh iya di-pasar itu daduk
biirkadei ; maka bararg siapa handak miim-bili barag suatu-nya,
witktu itu-lah, hirgga sampei masuk mata hari, maka masirg masirg-
pun kambalilah katampatnya, maka sunyilah pasar itu sampei
esuk pada wiktn yamg tir-sabut itu pula. Maka nama-nya pasar
ita Pasar Kampuig Laut.

Barmula sagala makan-an, dan sayur sayur, dan iken, samoa-nya
murah ; maka adalah limau panawar itu, pada wikktu musim-nya,
dua ratus sa’riggit. Maka adalah sabaya lihat tarlalu banyak
pubun limau manis itu dalam sagala duspn dan kampung; adelah
limg anam janis bamgsa liman itu, masing masirg diiigan harga-nya.
-Shabadan limbu, kambing, dan biri biri, itek, ayam-pun, murah
balaka, harga sa’ekur kambirg sa'ringgit. Tatapi, sugguh-pun
segala parkara itn murab, maka tiadalah marika itu gemer .mi-
makan daging dan minyak sapi, malainkan ikan, dan sayur, dan
parkara parkara yag busuk busuk, sapiirti tampoyak, den pakasam,
dan patei, dan jaring, dan sa’bagei-nya, dan hulam hulam ; itu-lah
biinda yang tiirlebih banyak kalihat-an daldm pasar itu.

Shahadan maka adalah warg balapja niigri Tramggana itu tiga
ribu dilapan ratas ampat puloh pitis timah yarg ada tir-mutrei
dalam-nya MALIK UL ADIL, di-pakei satu ringgit. Maka ada-lah
basar-nya pitis itu sapiirti sata duit kita juga ada-nya.

Shabadan maka adelah dagaig-an yarg kaluar deri niigri Trang-
gaonu itu mas, dan timah, dan kahwa. Maka adalah kahwa itu
kaluar pada sa’tabun kira kira sa’riba pikul, dan ladah hitam sa’riba
atau dua ribu pikul sa’tahun, dan pinamg kotei ada kaluar dua ribu
atan tiga ribu pikul sa’tahun ; dan lagi, ada kaluar kain satra, dan
sarug yang halus halus, dan kain sutra biir-champur banarg, dan
saluar satra, dan buat-an baju, dan ikat pinggarg, dan saputargan
sutra; dan lagi, janis janis sinjata, sapiirti kris, dan padam, dan
limbirg, tombak ; dan lagi, sapirti gula, dan nyior, dan minyak
nyior, dan minyak sapi, dan rotan, dan damar, dan sa’bagei-nya.
Sabarmula make adalah dagamg-an yam bulih laku di-niigri Tramg-
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dikakinya, raja punya. Maka adalah yamg sahaya lihat burung
yang tiir-banyak dalam niigri itu gagak ; maka adalah kalihat-an
sa-panjarg jalan, dan loromg, dan dusun, diya-lah sabaja, sirta diingan
Jinak-nya.

" Barmula ada-lah niigri itu ka-banyak-an tanah yarg rata deripada
tanah tinggi. Maka sagala tanah yamg dakat di-niigri itu bir-
champur pasir, dan yaig di-darat dan dusun dusun-nya samoa-nya
tanah liat. Barmula maka adalah di-hadapan kampurg raja, di-
tigah tingah niigri, sa’buah bukit, tiada brapa basar-nya, maka
adalah kira kira tigginya dua tiga puloh diipa; maka diatas-nya
itulah ada suatu tiang bandera ; tatapi bukit itu-pun panuh dingan
samak samak juga. Maka kampumg dan rumeh nigri itu sabramg
miinyabraig sumgei itu. Maka adalah kbabar-nya hulu swugei
Tragganu itu birtamu dimgan hulu surgei Kalantan.

Kiimdian sampeilah sahaya dikampumg yamtuan. Maka sahaya
lihat rumab-nya rumah batu, ada kira kira tiga puloh kaki lebar-
nya; maka bamgunnya rumah itn sapirrti rumah China. Maka
sagala tembok-nya rumah itu panub kotor ludah sirih, dan lumut
lumut. Dan lagi, ada sa’buah rumah batu, tampat miin-arah
dagamg-an. Dan lagi, ada sa’buah rumah batu orarg China, nama-
nya A Chirg Kob, masuk Islam nama-nya Inchi Salih. Maka iya-
lah yarg kaya dalam Tragganu, ada dua tiga puloh laksa rimgit
konun khabar-nya.

Sabarmula adalah pada masa ini yarg di-piir-tuan Tramgganu ita
tilah mamgkat, maka anak-nya miinjadi yamtuan lagi muda, maka
adalah kira kira umur-nya lima anam blas tahun; iyalah miimg-
gantikan karaja-an mirbum itu, nama-nya Sultan Mubamad ibni
al Sultan Mansur Shah. Maka adalah kalaku-an raja yang bhara
ini tirlebih pula deripada raja yang tiilah lalu itu, kiirna tiada iya
mim-punya- ilmu, dan balum sampei akal ; dan‘lagi, yag sahaya
digar khabar-nya kabanyak-an anyaya raja raja yamg dahula
dahulu dalam Tramgganu itu, sibab miig-ambil anak bini orag,
istimewa kapada parampuan parampuan oramg China ada-nya.

Kiimdian sampei-lah sahaya ka-pasar. « Maka sahaya lihat sunyi-
lah pasar itu. Maka ada pondok pondok atap siirta balei balei
. kiri kanan lororg itu, samoa-nya kosong balaka. ' Maka sahaya biir-
tanya kapada oramg orang disitu: “Mana- pasar?” Maka kata-
nya: “Inilah samoa-nya pasar; sakaramg chondong chondong mata
bari tuan datamg, bulih dapat apa apa suka.” Barmula maka ada-
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Maka jikalau, kira-nya, raja raja yamg bijaksana dan yang bargsawan,
yarg birkahandak kamanargan dunia akbirat itu, bahwa sa-
barusnyalah iya mimliharaken dirinya deripada ka-kaji-en, surta
miim-liharakan pula akan sagala rayatnya sambil miilakukan
“hukum yarg adil, supaya sajahtralah sagala marika itu deripada
anyaya dan chilaka dan ka-papa-an, subab sagala marika itu bir-
naurg dibawah panji panji ka-adil-an-nya itu, maka adalah pada
kutika itu kalak naschaya lakat-lah kasih dan kanaig-an dalam hati
marika itu. Bukankah sagala janis hurmat yarg tirbit deri hati
itu tirutama ada-nya kapada raja raja itu deripada lararg-an atas
parkara yang tiir-kachil lagi sia sia itu? Bahwa bukan-kah
harus sagala raja raja itu mig-hukumkan atas parkara yaig
mtin-datargkan dosa sahaja? Maka sakali kali tiada hards iya
miing-hukum-kan atas parkara yarg tiada miin-datarg-kan dosa
kapada Allah, dan darhaka kapada raja raja, dan salah kapada
manusia, sapiirti larang-an yarg tiir-sabut itu ada-nya.

Maka kiimdian biir-jalanlah sahaya naik ka-derat miug-ikut lorong
orag handak ka-pasar. Maka adalah loroxg-nya itu tiada sampei
sa’diipa, bergkarg bemgkok; ada tampat titi-an; ada tampat bechak,
dan kotor ; dan ada tampat samek samak, dimgan pubun puhun;
loromg-nya “sapiirti ular kiina palu” ada-nya. Maka sabaya lihat
kampurg kampurg dan rumah rumah marika itu sakalian chongkah
magkih, diigan tiada biir-ator dan tiada sama, masirg masig punya
suka, dan pagar-nya-pun bergkaig bergkok. Maka ada-lab rumah
marika ita atap, lagi rumah tinggi; maka panuh digan kotor di-
kulilirg - rumah-nya, sampei ka-bawah rumah-nya panuh sampah dan
limbaban. Maka kabanyak-an rumah sahaya lihat biirtimbun
sabut dibawah rumah-nya, siibab malam malam iya miim-buat asap
nyamok. Maka adalah pada tiap tiap rumah dan kampurng marika
itu panub diigan pubun kalapa; dan lagi, tiap tiap kampuwig itu
ada mandarsah, itu-pun atap juga; dan lagi, sakalian rumah marika
ita tiada sama hadapnya; ada yang miim-blakarg kajalan, ada
yang miing-iring jalan, ade yaig biir-hadapan, dan ada yaxg tampat
Jjalan-nya sa-lulus lulus oramg sahaja. Maka kutika sahaya biirjalan
itu ada miilalai kadei kadei orarg yarg biirjual makan-an sadikit
sadikit, dan pamganan, chuchur, dan rendamng pisam, dan kaladi
rabus, dan paiganan talam, dan buah malaka, dan kuria, dan tapong
manis ; fatapi samoa-nya parampuan sahaja. Maka biirtamulah
sabaya dirgan gajah lima anam ekur, ada ditambat dimgan rantei
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ddn orarg biirlerggarg di-hadapan astana itu? Bukan-kah sama
juga parkara yarg tiir-sabut ita dingan parkara yang kachil kachil
ini? sibab sagala parkara yarng kachil kachil ini miinjadi basar.
Maka sapiirti parkara yarg patut dilarangkan itu, dan bulih miin-
© jadi kabajik-an kapada sagala manusia itu, di-diam-kan ; sapiirti
mi-makan madat, yarg miim-binasa-kan manusia ; dan lagi, ba-brapa
janis janis judi yarg tiada piirnah dilihat atau adat erarg Malayu
biir-buat itu, yarg di-bawa ulih orang China, nyata nyata iya handak
miim-binasa-kan sagala hamba Allah ; ita tiada miinjadi larang-an;
dan lagi, sapiirti miim-akei pakei-an yarg panuh diingan kotor dan
daki, ampat lima bulan yarg tiada di-basuh kain baju-nya, siirta
diingan busuk bahu-nya, panub diingan tuma, sambil duduk sambil
miin-indas tuma. Margapa itu tiada miinjadi lararg-an? Dan lagi,
ba-brapa banyak kanak kanak sahaya lihat sa-panjarg panjarg jalan
bir-main main dan bir-buat bararg ka-handak-nya, diigan tiada
sa-suatu pil-ajar-an dan pi-kirja-an, diigan ka-lako-an yarng malas;
itu tiada minjadi larang-an; dan lagi, apa bila sa’orang dagang
atau orarg putih yarg datarg ka-niigri'itu, maka ba-ratus ratus
_orarg dan kanak kanak birlari lari piirgi miin-dapatkan bir-
-karumun kapada-nya, tindih min-indih, maka masing masing miin-
inggalkan pirkirja-an yag patat iya miin-chari ka-hidup-an-nya
dan kahidup-an anak istrinya, datang bir-himpun; bukankah’ite
kalaku-an yag tiada hurmat, dan kasar? itu tiada mamngapa; dan
lagi, sa-panjarg jalan dan lororg panub diingan sampah, dan kotor,
dan bechak, dan samak samak panuh dingan ular, hampir hampir
harimau-pun bulih tirggal ; itu tiada mangapa!

Shahadan maka jikalau, kiranya, sa’orarg oraig dagang yang
bharu datarg diingan miim-akei pakei-an kuning, atau payurg siibab
iya handak bir-taduh deripada panas kapala-nya, ada-kah miin-
jadi sa-suatu ka-bina-an atau kakurarg-an kapada raja itu? Maka
jikalau damkian, ada-lah sa-olah olah handak miin-chari ka-mulia-an
dan kabasar-an deripada parkara yarg kaluar-an dan kachil, bukan-
nya deripada parkara yarg dalam hati raja raja, dan ka-adilan
raja raja itu. Maka jikalau damkian itu ada-nya, maka bahwa
sa-surggub-nya nyatalah raja raja itu takut barargkali tiada orang
mum-bri hurmat dan miim-basarkan diya dalam hati-nya, sibab
lalei dan alpa raja deripada hukum dan parentah-nya itu, maka
giibab -itulah iya mig-gagahi orang miinyuruh miim-bri hurmat
dan mirmuliakan diya juga dimgan parkara yang tiir-sabut itu.
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ikan itu juga; kiimdian, pukul tiga patarg, dapatdah sa’ekur ikam
targgiri batarg. Hata maka sa-malam malam-an itu biirlayar, maka
pada pagi pagi, pukul lima, sampeilah diPulau Ka’pas. Maka
dalam prahu ayar tiada, dan garam, asam, timbakau tiada. Maka
muafakatlah kadua buah prahu itu handak sirggah sabiintar di-
Tragganu sibab miinchari bakal bakal. Maka adalah pukul
tujuh pagi masuk-lah ka-Trangganu ; sitalah sampei, maka turun-
lah sahaya sakalian piirgi biirtamu diingan mata mata.

Maka adalah sabaya libat kwala Trangganu itu bagus, dan
suigei-nya basar, lagi ayarnya tawar. Maka adalah kalihat-an
deri laut pubun kalapa sahaja. Maka pantei-nya samoa-nya
pasir patih. . '

Sabarmula siitalah naik-lah sahaya, maka sabaya lihat ada sa’buah
pondok atap kachil, maka dinding-nya-pun atap ; ada balei bambu
dalam-nya ; maka disitulah tampat mata mata duduk akan miim-
reksa prahu’ prabu yang bharu datarg. Maka apa bila sahaya
sakalian sampei disitu, maka biir-karumunlah baratus ratus orang
sirta dirgan sinjata, dan kalihat-an champak buaig sapiirti jajar
balat. Maka biirtanyalah mata matai : “Derimana tuah datarg,
dan bandak kamana piirgi?” Maka jawab sahaya: “Sahaya
sakalian datang deri Sirgapura, handak piirgi ka-Kalantan miim-
bawa surat Tuan Banham.” Maka kata-nya: “Sakararg tarlalu
susah masuk Kalantan, kiirna tiingah prarg basar. Kalmarin oraig
bharu datang deri Kalantan khabar-nya dua tiga ratus orarg yarg
mati” Maka kata sahaya: “Datuk mata mata, bagimana adat .
nigri ini, dan apa apa larang-an? kiirna sahaya sakalian orarg
bharu balum tahu adat, bandak biirjalan jalan ka-pasar miin-chari
bakal bakal.” Maka jawab-nya : “Bagini hari balum ada pasar,
kiirna adat disini patarg sahaja ada pasar. Maka sapiirti lararg-an
niigri ini, apa bila miilalui kampurg raja, tiada bulih biir-payurg,
dan tiada bulih pakei kasut, dan pakei-an kunirg, dan khas nipis ;
sakalian itu larang-an sa-kali kali.”.

Maka apa bila sahaya dingar akan lararg-an yarg tiir-sabut ita,
maka biir-fikir-lah sabaya sa’jurus sambil tiirsanyum, sibab miin-
ungar-kan adat bodoh dan sia sia itu; sibab sakalian itu parkara
yarg kachil kachil miinjadi salah dan laramg-an. Margapa tiada
dilararg-kan buruig tiirbarg deri-atas astana itu? dan margapa
tiada dilararg-kan nyamok mii-makan darah, dan pijat pijat di-
bantal raja itu? dan mamgapa tiada dilararg-kan gajah bir-tariak,
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parumpak ; dan bukannya sibab tanah-nya, kirna niigri Pahang
tanah-nya tarlalu gomok ; dan bukan-nya siibab ka-lalei-an orang-
nya sahaja, kiirna balum piirnah ada niigri dalam dunia ini yang
lalei orag-nya sakalian, jikalan bulih iya miin-dapat unturg diingan
kiirja targan-nya, digan ka-tintu-an laba-nya, sirta sanarng hati-
nya. Maka jikalau, kira-nya, sa’tirgah bhagi-an juga orarg yarg
dalam sa’buah niigri, yarg sa’hari hari ada miinchari ka-hidup-
an-nya dirgan rajin-nya lagi dingan piikirja-an yang satiawan,
naschaya miinjadi basar dan kaya-lah niigri ite. Maka pada
saigka sahaya, ini-lah siibab-nya miinjadi miskin niigri Pahang
itu : Maka sakalian orarg yang duduk dalam niigri itu santiasa
dingan ka-takut-an akan anyaya dan loba raja raja dan orarg
basar basar. Maka ada-lah pada fikir-an marika itu: “Apa guna
rajin kita itu? Maka jikalau kita miin-dapat sadikit wang, atau
makan-an, naschaya dilobakan dan di-rampas ulih orarg basar
basar itu.” Maka siibab itulah tinggal marika itu dalam miskin
dan malas, dalam sa-panjarg umur-nya. Maka apa bila tatap-lah
fikir-an sahaya, ini-lah siibab-nya niigri itu tiada bulih orarg miin-
dapat kasanarg-an dan ka-santosa-an dalam-nya, kirna kurang
baik parentah-nya. Maka sakalian parkara yang tiir-sabut iui
tilah datarg deri siibab kajahat-an dan ka-babal-an raja raja-nya
sahaja. Maka pada fikir-an sahaya, tiada-lah lain lagi siibab-nya
deripada ini ada-nya.

Shahadan maka fikir fikirlah sabaya sindiri, sambil sahaya
bandirngkan lalu tiir-kananglah sahaya akan hal, dan adat, dan
ka-sanarg-an orarg yarg duduk dibawah parentah Inggris, kiirna ada-
lah hal orang itu masing masirng sapiirti raja juga ada-nya, diingan
tiada sa’orarg takut akan sa’orarg, dan tiada bulih sa’orarg miing-
anyaya akan sa’orarg, siibab sagala parentah dan hukum-nya itu
miin-uju kapada spatu parkara yarg basar, iya-itu ka-sanang-an hati
bagei sagala rayat-nya juga.

Maka ada-lah kira kira sampei pukul ampat patarg, maka sagala

_ prabu prahu Malayu yarg biirsaing itu-pun tir-tinggallab, maka
dapatlah sa’ekur tamggiri batarg mii-makan tundah laut. Maka
sampei malam pukul sambilan, harus tarlalu dras, maka biir-labub-
lah di-Pulas Ular; sampei pukul dua malam, maka di-borgkarlah
sauh lalu biirlayar ; maka pada pagi, pukul anam, sampei-lah di-
Kama'man. Maka pada pagi itu dapatlah di-kail sa’ekur kachang

_kacharg mi'makan tundah laut, maka adalah sa’jam lagi dapatlah
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Maka kata Baba Ko An: “Bukan-nya lu orang sahaja laki laki;
gua-pun laki laki juga ; marilah piirgi ka-Kalantan.” Maka sahaya
oraig-pun sukalah, sibab sudah iya miin-dapat fikir-an itu. Maka
" apa bila esuk-nya, kata-nya iya bir-mimpi tiada baik malam tadi;
biir-balik pula hatinya. Maka sabiintar itu Grandpre-pun miim-
buat satu surat, kata-nya dalam surat itu ba-brapa kali sudah Baba
Ko An biir-balik balik, sabiintar mahu piirgi, sabiintar mahu pularg;
maka sa’kali ini iya mim-bri tandeh targan dirgan sa-banar-nya
iya mahu pirgi ka-Kalantan, tiada bulih balik balik lagi. Sitalah
sudah, maka di-bri-;kan kapada-nya mii-minta tapak targan-nya, iya
tiada mahu bri, sirta kata-nya: “Lu orarg kadua mahu miim-buat
anyaya miin-indih sabaya sa’orang,” sirta iya biir-kata dingan
marah-nya: “Baiklah tiada sahaya halalkan jiwa sahaya ; nanti
sahaya dawa kiimdian hari.” . Maka samoa-nya orarg tartawa miin-
ipgar ita. Hata datarg pula fikir-an-nya handak bir-pindah di-
skochi kachil, kata-nya : “Itn skochi bulih lakas lari, kalau tiada
aigin, dan kalau biir-tamu parumpak, bulih laju di-dayurg.” Maka
kata sabaya : “Jikalau baik jahat-pun, biarlah birsama sama kita
biirtiga tiga, kirna pi-kiirja-an laut ini; baragkali karam itu
skochi, kiirna tarlalu sarat, lagipun umbak basar; baba lihat sindiri
sa’tiingali tiingah prahu panub ayar.” Maka katanya: “Sahaya
bir-hutargkah takat lari ?” Maka jawab sahaya: “Bukan-nya
damkian ; jikalan ada kita biir-sama sama dalam satu prahu, bukan-
kah bulih kita bir-muafakat bararg suatu hal baik jahat dilaut?”
Hata maka tiadalah sabaya panjalg-kan pirkata-an antara sahaya
diingan Baba Ko An.

Kalakian maka kapada sa’blas hari bulan Muharam, pada pagi
Sabtu, pukul tujub, maka Inchi Ribut dan Inchi Buntalpun mi-
largkahkan prahu, maka kaluarlah deri Paharg biir-saing diirgan
prabu Tramgganu tujub buab, maka biirlayarlah.

Maka adalah pada tatkala birlayar itu, hati sahaya tiada j Juga
lapas deripada fikir-an akan niligri Paharg itu. Maka apa juga
siibab-nya bulih jadi damkian itu, sargat-lah miskin' dan ka-sunyi-
nya nigri itu? kiirna deri dahulu kala tiir-mashahur, -hama~nya ka-
pada sagala niigri basar basar, maka sa-miina miina miinjadi kachil
diingan tiada dirampas ulih musub, dan tiada di-tawan ulih niigri
lain lain. Maka adalah pada sargka sahaya, bukan-nya deri siibab
parumpak, kiirna balum- purnah sahaya diingar khabar niigri ‘basar
basar yarg lilarg piir-niaga-an-pya dan kakaya-anpya ulib sibab
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maha pularg juga, kiirna sama baba ada surat surat China handak
bri kapada kapitan China Kalantan.” Maka jawab-nya: “Sahaya
tiada mahu pirgi ka-Kalantan.” Maka ada-lah babrapa banyak
piir-kata-an yang di-kata-kan ulih Grandpre kapada chinchu itu
mii-laraig-kan, supaya jagan di-bawa-nya akan Baba Ko An.
Maka kiimdian, biir-muafakatlah sahaya kadua Grandpre piirgi
miin-chari orarg yarg miim-bawa khabar itu, maka sahaya preksa
kapada-nya, lalu jawab-nya: “Orang lain biir-khabar kapada
sahaya ; antah ia, antah tidak.” Maka sabaya fikir ini surgguh
surgguh khabar dusta; maka siibab itu, tatap-lah hati sabaya
" kadua-nya handak biirlayar juga ka-Kalantan ; jikalau mati, sudah-
lah dingan hukum Allah, asal sampei surat ini. Maka bir-puloh
puloh kali sahaya pamggil handak biirlayar kapada Baba Ko An,
maka tiada juga iya mahu; maka ada-lah tiada biirka-tahu-an
laku-nya, sirta diugan ayar mata, maka kata-nya: “Bukankah
dua tiga kali sudah Tuban Allah miim-bri tandah miinyuruh balik ?
Partama tama, tamberaig dua kali putus; kimdian, dapat sampan
tambarg buruk di-Pulau Babi; kiimdian, khabar Lanun dikwala
Pabarg ; maka ini lagi satu tandah; malainkan inchi handak juga
miim-buarg nyawa sabaya sa’orang sahaja, diingan tiada bir-adik
kakak, dan nenek sahaya tirggal ; dan lagi, sahaya biir-mimpi-pun
tiada baik ; lagi, sahaya sudah buarg pitis; sahaya tanya datuk,
datuk kata tiada bulih pirgi di-Kalantan ; maka sabaya buarg
lagi, datuk tartawa, diya surub balik juga ka-Salat. Maka jikalau
tiada sahaya miin-umparng pularg, biarlah sahaya tiggal dikwala
Pabaig.” Maka babrapa sahaya miim-bri ndsihat kapada-nya,
tiada juga'iya mahu piirgi, maka habis habis kata-nya : ‘“Bunuh
sama sahaya-pun, sahaya tiada mahu piirgi ; siapa barani, piirgilah.”
Maka marahlah anak anak prahu sirta kata-nya: “Kalau bir-
balik, siapa miim-bayar upah sahaya?” Maka jawab Baba Ko An :
“Ada satu bichara sabaya, tatapi samoa oramg satu tutur; piisti
Baba Bun Tyurg bayar upah itu.” Maka tiadalah sabaya yarg
biir-dua miim-bri jalan balik itu, kiirna tiada diingan sa-suatu
siibab. Kimdian, apa bila di-lihat-nya sahaya mahua biirlayar juga,
maka piirgi-lah iya handak min-umparg, maka tiada juga mahu
chinchu itu - miim-bawa, kata-nya: “Lu gila; orang buat bohug
sahaja.’ Maka sahaya kadua-pun marahlah akan diya; maka
siibab baba, maka biir-henti dua bari ini. “Esuk, siapa mahu ting-
gal, tinggal-lah ; sahaya mabu piirgi juga” Maka hari-pun malam.
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dalam fikir-an sahaya yarg bodob, lagi yarg tiada miim-punya-i ilmu
ini, jikalau kakal adat dan pi-kirja-an dan kalaku-an yarg tilah
tir-sabut itu, maka dapat tiada lama kalama-an-nya kalak sunyi
dan rosak juga niigri Paharg itu, sibab marika itu sakalian miing-
aku dirinya sahaja pandei. Adapun sibab-nya fikir-an itu datang,
kiirna tiada marika itu mahu miin-urut adat orang; lagipun, tiada
iya miim-punyai ilmu, miinjadi makin sa’hari makin bodoh-nya
biir-tambah, “sapiirti katak dibawah tampururg” ada-nya, maka
adalah pada saigka katak itu tampurung itulah langit.

Maka kiimdian deripada itu, maka sahaya-pun hilirlah biir-henti
di-kwala Paharg dua hari lama-nya, siibab dalam sa’hari ampat kali
lima kali ribut basar, siarg dan malam, siirta diingan hujan-nya. Hata
maka pada malam Khamis datarglah sa’buab prahu kachil deri
Kuan'tan, maka biirkhabarlah iya kapada anak anak prahu miing-
atakan ada prabu Lanun di-Tanjurg Tujuh ampat puloh buah,
dan di-Pulau Ka’paspun ada, dan di-Pulau Re’darg-pun ada; maka
tilah di-dapat-nya dua buah prahu orarg Kuantan, dan dua buah
lapas lari ; maka oraig-nya Lanun itu samoa-nya biir-chachah badan-
nya. Maka datarglah Inchi Ribut itu miim-bri tahu sahaya pada
malam, maka deripada sa’orarg kapada sa’orarg ka-dirgar-an khabar
itu miinjadi pachahlah khabar itu. Maka apa bila tir-dingarlah
kapada Baba Ko An, maka miinjadi tarlalulah susah hati-nya sa-
malam malam-an itu, tiada-lah iya tidor. Maka ada dalam Pahang
satu sampan pukat, dan nama chinchunya A Hing, iya handak biir-
layar ka-Salat’; maka pada esuk-nya iya pirgi kapada sampan
pukat itu bandak miin-umparg ka-Salat. Maka datang-lah iya ka-
prabu miing-ikat tikar bantal-nya dan sagala parkakasnya. Maka
‘kata sahaya : “Baba Ko An, jangan parchaya orang punya khabar
itu; bohurg. Sahaya fikir orarg handak miin-chuba hati kita sahaja.
Maka sakararg haudak kamana baba piirgi ?” Maka jawab-nya:
“Sabaya handak miing-ikut sampan pukat itu ka-Salat” Maka
jawab sahaya biir-dua Grandpre: “Bagimana baba handak pulang?
kiirna harap Baba Bun Tyurg kapada kita biir-tiga akan miim-bawa
surat ini ka-Kalantan.” Maka jawab-nya : “Inchi barani? purgi-
lah ; sahaya takut; tiada mahu miim-buangkan jiwa sahaya chuma
chuma.” Maka dalam bal itu tiadalah baik hati-nya, lagi tarik
nafas, turun nafas, sirta diirgan ayar mata-nya. Maka sabiintar lagi
kata-nya: “Sahaya sakit ; siibab itu, sahaya mahu pularg.” Maka
Jjawab sabaya: “Jikalau baba pularg, piisti sahaya orang kadva-pun
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jadi basar-lah, dan kras hati-nya, sibab orarg takut akan diya ;
maka piir-buat-annya-pun makin-lah biirtambah tambah jahat-nya
kapada orarg niigri ; dan lagi, banyak-lah jadi fitnah deripada orang
orarg itu; maka barang yarg tidak tidak, di-ada-kannya kapada
raja, maka raja-pun parchayalah akan diya, sabirgga raja mi-
masuk-kan dirinya dalam piikirja-an ita; maka pada akhir-nya
banyak-lah hamba Allah miinjadi binasa siibab bal itu:

Sabarmula ada suatu khabar sahaya diingar dalam Pabang : Kalau,

kira-nya, ada sa’orarg orang bir-hatarg kapada sa’oragg, maka
apa bila sampei janjinya, pirgilah iya mii-minta harta-nya ka-
pada orarg yarg bir-hatarg itu; maka iya mi-minta tagguh,
siibab balum ada. Maka oraig yaig ampunya warg itu miim-
anggil ba-brapa orarg hamba raja, kata-nya: “Nanti sahaya upah
sa-kian ; plirgi-lah minta-kan warg sabaya kapada si-anu ftu’”
Maka piirgilah hamba raja ita kapada orang yarg biir-hutarg itu
mii-minta diingan kras-nya, maka kata-nya: “Jikalau tiada argkau
bayar sakararg juga, aku tikam.” Maka ada orarg yarg tilah mati
di-tikam-nya, dan ada orarg yayg siibab takut itu pirgilah biirjual
barang bararg-nya yarg tiada patut patut harga, siibab mim-bayar
rial ite. Shabadan tiir-banyak-lah di-taknt-i orang akan hamba
rTaja itu, siibab sagala parkara yarg tir-sabut tadi.
- Shahadan adalah pula adat dalam niigri Pabarg: Apa bila
sa’oraig biir-buat salah basar, maka di-salarg-nya, maka ada pula
orarg yarg di-sula-nya. Maka harti salarng itu di-ikat-nya kaki
targan orang itu, lala di-dadukkannya di-halvan prahu di-kayuh-
kan-nya kapada sa’buah anak surgei ; siitalah sampei, maka partanda
ita ada miim-bawa sa’bilab kris panjang deripada bandhara, maka
ditikam-nya akan orang itu di-tampat piinyalarg-nya. Siitalah
matidah, maka piirgi-lah partanda itu dikampurg China mii-minta
pada tiap tiap rumah sa’tamparg akan balanja miin-anam-kan orang
yarg mati itu. Maka harti sula itu ditikam-nya diugan puchuk
nipah deri lubarng pantat-nya sahirgga lalu ka-dalam prutnya.
Damkian-dah ada-nya.

Barmula maka adalah sabaya biirtanya kapada oramg oramng
dalam niigri itu: “Tiadakah bulih di-ubah ubah adat atau barang
pi-kiirja-an yang tiada baik ini?” Maka jawab-nya: “Ada-lah
sakalian adat dan pirkiirja-an ini samoanya deripada adat pirba
kala. Jikalau bararg siapa miing-ubah atau miim-achah-kan itu,
naschaya ditimpa daulat mirhum yang tuah tuah.”  Maka adalah
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biir-tukar tukar hurufnya, dan hilarng ka-manis-an bhasanya danm
kwasanya. Maka adalah sibab sargkanya yamg salah, sapirti
yarg tir-sabut itu tadi, miin-datarg-kan ba-brapa ribu orarg yang
tiada tabu mim-bacha surat dan minyurat, dan duduk dalam
bodoh, diingan buta mata-nya; kayu di-kata-kan-nya batu, dan largit-
pun handak dichapeinya diigan targan-nya. Maka bukan-kah
ba-brapa bauyak guna-nya, jikalau kita pandei dalam bhasa basah-an
sa’hari hari? Maka apa bila kabanyak-an kalak .orarg yarg
tilah pandei dan miing-tahui kasadapan bbasa dan rahsia-nya,
maka ba-brapa pula biirtambah tambah ka-elok-an, dan tiirtib,
sirta adab, pada bararg kalaku-annya® Istimewa pula bagei
sagala raja raja, dan orarg basar basar, dan pagawei pagawei,
mim-lihara-kan bhasa itu, siirta iya miing-usaba-kan miirg-ajar-kan
diya kapada sagala kaum kalurga-nya dan rayat sakeinya. Maka
Jikalau, kira-nya, banyak anak anak raja raja dan orang yang
pandei miin-ulis, dan orim-bacha siirta miing-tahu-i akan harti-nya,
dan miing-ararg, bukan-kah ka-mulia-an basar ada-nya ? Maka ada-
lah pada sargka sabaya, apa bila di-biarkan juga akan sagala hal
ini lama kalama-an-nya Kalak, naschaya hilarglah nama Malayu
deri-dalam dunia ini ada-nya.

Kalakian ka-banyak-an pula anak anak raja disitu, anak raja
disini ; maka adalah masirg masirng itu miin-arah biir-puloh puloh
kawan-nya. Maka adalah pada fikir sahaya, orarg orarg itulah
miim-buat gaduh sa’hari hari dalam niigri, atau di-rumah rumah
orarg. Maka hamba raja-pun tarlalu banyak dalam niigri damkian-
lah asal-nya miinjadi banyak itu: Maka mithal-nya, sa’orarg sudah
miim-bunuh orarg, atau mim-buat pii-kirja-an salah basar dalam
niigri ; maka fikir-nya : “Dapat tiada akan di-bunuh juga hukum-
nya; jikalau damkian, baik-lah aku miinjadi bamba raja.” Maka
biirlarilah iya min-dapatkan raja, siirta minyimbah miing-aku
dosa-nya, handak miinjadi hamba raja. Maka raja-pun miim-bri-
lah suatu tandah kapada-nya akan miinjadi “orarg dalam ;” maka
orarg itu, sampei anak chuchu-nya, biir-nama “hamba raja;” tiada-
lah sa-s’orang-pun barani miim-buat apa apa akan diya, kirna iya
“orarg dalam,” harti-nya: hamba raja. Dan lagi ada-lah adat-nya:
Kalau orarg miim-bunub hamba raja sa’orarg, tujuh orang bela-nya;
sibab itu, miinjadi bebaslah hamba raja itu dalam niigri; maka
kalau apa apa piir-buat-an-nya salah, tiadalah di-padulikan, kirna
takut orarg akan raja. _Maka siibab itu, hamba raja itu-pun min-
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Shahadan maka tiadalah téntu satu atau dua tampat orarg
ming-ajar niig-aji, malainken adalah dalam sa’puloh dua blas
rumah sa’orarg dua orang anak amak miizg-aji Korean, bukan-nya
bhasa Malayu, kiirna damkiar-lab adat dalam sagala niigri niigri
Malayu dalam dunia ; maka tiada-lah iya biil-ajar bhasa-nya,
malainkan samoa-nya deripada kachilmya iya mii-mulai mirg-aji
Koraan juga, diigan tiada iya mdiing-harti, malainkan barargkali
dalam sa'ribu tiada sa’orarg yarg miing-tahu-i harti Koraan itu
diingan batul-nya.

Sabarmula adalah bhasa marika itu bhasa Malayu, lagi halas,
dan batul jalan bhasa, kiirna asalnya bhasa-nya itu tumbub-nya
deri Johor. Maka adalah sahaya tir-saigat duka chita ada-nya,
siibab sayarg hati miin-ingar-kan bunyi bhasa marika ita tarlala
bagus lagi diigan manis-nya, kiirna tiada marika itu mahu biil-ajar
bhasa-nya sindiri, lagipun tiada iya mim-arub akan tampat biil-ajar
ita. Maka jikalau, kiranye, di-usabakan ulih marika itu min-
chari guru yarg pandei akan miirg-ajar anak anak marika itu,
naschaya panuhlah dalam niigri niigri Malayu orarg yarg taha
miim-bacha dan miin-ulis, dan miirg-ararg sagala janis kitab kitab
dan ilmu ilmu. Maka sahaya pubun-kan kapada Tuhan yarg maha
basar, sepaya di-buka-kan-nya meta hati marika itu akan miin-dapat
fikir-an yarg banar lagi biir-guna adanya. Bukankah ka-duduk-an
yarg damkian itu sia sia ada-nya; “yang dikajar tiada dapat, dan
yaig di-gandurg biir-chichiran” ? hartinya: Bhasa Arab itu tiada
~dapat, dan bhasa sindirinya itu-pun tir-buarg. Maka bukankah
salah yarg basar itu, siibab miing-hifarg-kan umur kanak kanak !
ita, dirgan_tiada bil-ajar bhasanya? Maka bahwa sa-surggub-nya
ada-lah pada sargka marika itu sakalian, ilmu miing-ararg itu suatu

pikiirja-an yamg rirgan lagi diingan mudah-nya, bulib miin-dapat
digan mim-lingar-niiggar dan miin-ire-nire sahaja. Maka ada-ah
sargka yarg damkian itu salah; make bahwa sanya ada-lab pi-
kiirja-an miig-ararg itu suatu ilmu yarg tir-basar ada-nya, dalam
bbasa sagala bangsa, kiirna adalah dalamnya itu ba-brapa rahsia
dan ka-elok-an yarg tirsambunyi. Maka jikalau, kira-nya, tiada
iya indab-kan dan usahakan diingan miin-ehari garu guru yarg
biasa dalam ilmu its, naschaya sagala sura$#surat kirimannya
dan karag-an-nya chaggorg ada-nya, sapiirti kuchuali ka banyak-
an surat surat orarg Malayu dan surat surat raja raja, yarg tiada
batul ator-anvys, dan eja-annys, den huburgan hurufnya, dan
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katanya: “Babrapa kali sudah ayah sahaya handak ming-ubah-
kan adat ini, maka harimav-pun ganas miin-argkap orarg, dan
buaya-pun ganas di-sungei; sibab itulah, tiada jadi di-ubahkan
adat itu, kiirna deri asal-nya niigri ini damkianlah balanja-nya.”
Maka apa bila sahaya digar khabar itu, tirsanyum-lah sahaya
lalu diam, tatapi dalam hati sabaya sakali kali tiada parchaya
akan hal itu.

Shahadan maka adalah deri hal China yarg ada dalam niigri
Paharg itu, sahaya lihat samoa-nya China Ha'ya sahaja di-kampurg
Chiva itu. Maka adalah rumah rumah marika itu sakalian-nya
atap. Ada masirg masirng min-aruh sadikit sadikit bararg baraig
dalam rumah-nya, sapiirti kain, dan makan-an, dan sa-bagei-nya ;
maka kalau orarg handak miim-bili, piirgi-lah biir-tanya kapada-nya.
Maka masing masirg adalah biir-bini-kan parampuen Bali dan Ma-
layu ; maka ada-lah anak anak marika itu sakalian sahaya dingar
di-piir-guna-kan-nya bhasa China tir-lebih deripada bhasa Ma-
layu. Maka ada-lah pula sa’buah rumah kachil, atap juga, rumah
tampat miin-aruh barhala-nya.

Barmula maka ada-lah banyak orang A’rab disana, deripada
Se’yid dan Sbikh. Maka adalah Seyid itu katurum-an deripada.
rasul’Allab, maka sagala anak chuchu-nya itu samoanya biir-nama
Seyid, ada-nya ; maka Shikh itu ka-turun-an deripada sahabat saha-
bat rasul’AHabh, maka sagala anak chuchu marika itu sakalian-nya
bir-nama Shikh, ada-nya. Maka marika ita sakaljan di-takut-i
orarg Malayu akan diya; maka bhasa marika itu kapada orang
"Arab itu sapiirti biir-bhasa kapada raja raja; maka apa bila iya
biir-kata kate, maka duduk-lah iya dahulu, miim-bri hurmat, biir-
“tiingkn,” dam “bemba tigku.” Make ada-lah piikirja-an erarg
orarg Arab itu biir-niaga. Maka ka-banyak-an kaya deripada yang
miskin, dan rumah rumah marika itu tirlebih indah-nya deripada
rumah rumah orarg Malayu, dan bararg pii-kiirja-an-nya dan piir-
kata-an-nya tir-pakei kapada raja; tatapi, rumah marika itu atap
Juga. Maka adalah kampurg marika itu-pun birlain-an diingan
kampurg Malaya ; iya tinggal ditiipi pantei, sabrarg kampuig
China. Maka dalam kawpurg tean tuan italah ada miizjid biwr-
dakat dakat digan kampurg datuk bandhara; maka adalah
miizjid-nya atap, dan sa’paru dindingnya papan. Maka dalam
miizjid itulah datuk bandbara dan sagala orarg Malayn sam-
babyang Ju'mat, ada-nya.
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Maka adalah hidup hidup-an marika ita deripada kiirbau, dan
kambirg, dan sadikit sadikit limbu, dan ayam, itek. Adapun bururg
bururg yarg banyak kalihat-an itu gagak, panuh sa-panjang surgei
dan kampurg. Maka adapun siibab banyak buruig gagek dalam
niigri itu, kiirna iya mii-makan sagala kotgr, sapiirti ikan ikan daw
bargkei bargkei, ada-nya.

Barmula dagarg-an yaig kaluar deri-dalam Paharg itu, yang tiir-
basar itu mas dan timah; ada juga sadikit sadikit oraig biir-tanun
kain sutra; dan kayu kamuning ada juga kaluar, dan sapiirti damar
dan rotan sadikit sadikit. Shahadan adapun dagarg-an yarg bulih
laku di-Paharg itu, sapiirti afyun, dan sutra, dan garam, dan bras,
dan kain kain Ero’pa-pun bulih laku sadikit sadikit.

Maka sahaya bir-tanya deri hal tampat kalvar mas itu, maka
kata orarg disana: “Lima blas hari mudik, bharu sampei ka-
tampat mas itu, Jalei” nama-nya; dan ada pula banyak janis nama
parit-nya itu;” dan lagi kata orarg, biirlaksa orarg disana, deri-
pada China dan Malayu, lagipun ramei tampat itu; maka disana-
lah tampat oraig bir-niaga; dan lagi kata-nya, tarlalu banyak jakun
di-hulu Paharg ini; maka ada-lah pikirja-an jakun itu miingluar-
kan dagarg-an deri hutan, sapiirti gahru, dan kiimnyan, dan damar,
dan rotan ; dan lagi, ada pula jakun ita yarg miin-chiibak mas biir-
sama sama dirgan orarg Malayu; dan lagi, ka-banyak-an pula iya
biir-kabun kabun, dan mim-bawa sagala janis janis buah deri-dalam
hutan itu dijual-nya atau di-tukar-nya diingan timbakau dan garam
kapada sagala orarg biir-niaga itu, ada-nya. Barmula suigei Pa-
harg itu hulu-nya bir-tamu diingan tanah Mala’ka.

Maka sapiirti makan-an dalam Pabarg tarlalulah susah; kalau
orarg dagarg handak mim-bili, tiada dapat, lagi diirgan mahal
harga-nya, siibab tiada bir-pasar dan kadei; tatapi, kata oraig
dalam niigri itu, tiada miinjadi ka-susah-an, sibab iya sakalian
sudah biasa dalam hal itu.

Sabarmula ada-lah suatu adat niigri Pahang itu miinjadi susah
dalam fikir-an sahaya deri bal balanja nigri itu: Anam blas tam-
pag sa’riiggit, dingan tiada bulih di-pachah pachah diirgan tiga
suku, dan sa’timgah-nya, dan sa’suku-nya. Maka jikalau kita han-
dak miim-bili bararg parkara yaig kachil, malainkan sa’tampang
Juga di-brikan. Maka sahaya biirtanya kapada putra bandhara
yarg biir-nama Tiingku Solei’man : “Tiada-kah bulih tingku di-ubah
ubah adat balanja niigri Paharg ini?” Maka tartawa iya, siirta
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jalan, malainkan dikampung China itu sabaja yarg bulib biirjalan,
ada kira kira lima puloh dipa. Tatapi ada-lah tanah Paharg itu
sahaya lihat tarlaln sayang hati, sibab tir-buarg dingan miin-jadi
hutan rimba, siibab malas dan lalei orarg dalam niigri ifu. Maka
sakalian banih dan pubun, jika di-tanam-nya, naschaya minjadi,
siibab sahaya Khat sagala puhun puhun samoa-mya subur subur
balaka. Maka adalah sahaya lihat orarg orarg-uya, dalam sa’ratus
barargkali sa’puloh sahaja yarg ada birkiirja, dan yarg lain itu lalei
sahaja, sa-panjarg hari, dalam hal miskin dan jahat. Malainkan,
adalah pada sworarg ampat lima janis sinjata santiasa hari tiada
biircharei deripada tubuh-nya; dan ada yarg sa’timgah tabiat ma-
rika ita handak biir-chantik sahaja, miim-akei kain baju dan saluar
yaig bagus bagus, tatapi tiada iya maha min-chari jalan ka-hidup-
an-nya. -Maka adalah sagala marika ifu, apa bila milihat sahaya
sakalian datarg, masing masing biir-kampurg datarg miilibat, sapiirti
puata ajaib yang tiada pirnah dilihatnya dahulu. Maka ada-lah
sahaya libat di-antara marika itu ka-banyak-an orarg yarg makan
madat, sirta dirgan kurus dan puchat-nya.

Shaladan lagi, adalah rumah rumah tampat diam marika ita
samoa-nya rumah atap, ada yarg kachil, ada yarng basar; samoa-nya
rumah itu diatas darat; maka tarlala'banyak samak samak pada
kuliling rumah-nya, lagi tiada durgan piir-ator-an rumah rumab-nya ;
sa’buah digini, dan sa’buab disana; ada yang dalam hutan, ada
yarg di-pantei; ada yarg biir-pagar, ada yarg tiada ; masing masing
diingan sukanya ; damkian-lah sa-panjarg surgei itu, sa’tompok di-
sini, sa’tompok disana; dan legi, tarlalu banyak kotor dibawah
rumah-nya, maka tiap tiap rumah itu ada-lah imbahan dibawah-nya,
dan sampah bir-timbun timbun, sirta masuk maka panub-lah bahu
busik itn ka-dalam hidurg ; dan yarg ada samak samak, dan yang
ada sa’hari hari di-bubub-nya @sap deri-bawah rumah-nya ‘miing-
asap nyamok. Maka apa bila sahaya masuk ka-dalam rumah itu,
lamaslah nafas, dan biir-ayarJah mata siirta diirgan padih-nya ; dan
sagala pakei-an marika ita samoanya hdbis hitam, dan tiada ka-
lihat-an mata kain itu, ada-nya.

Shahadan sahaya lihat' sapiirti tanam tanam-an marika itu yang
tir-banyak kalibat-an nyior dan pinarg ; tatapi, pada masa sabaya
disana, dilapan buah nyier sa’ringgit, ada-nya; dan lagi, ada juga
sayur sayur sadikit sadikit, sapurti kaladi, dan ubi, dan kaledek,
dan tabu, pisarg, tatapi sakalian itu datang deri hulu nigri.
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hari itu. Maka kiimdian di-ikat ikat juga tamberarg itu diigan
rotan rotan. Maka di-layar-kan-lah juga sa-malam malam-an
itu.  Maka pada pagi itu torun-lah pula ribut sirta dingam
hujan-nya, maka prahuo-pun masuk masuk ayar, siibab umbak
basar itu. Maka diipgan tulerg Allah kalibat-anlah kwala Pa-
harg. Maka adalah kwala itu dua, dan batingnya miing-anjur
sampei ka-tiingah laut.

Maka adalah pukul satu, maka masuk-lah di-kwala Paharg ita
‘diingan satu jib sahaja. Maka sa’orarg sa’batarng galah di-tangam
miin-ahan-kan umbak. Maka ada-lah tatkala masuk itu, pada
sargka hati sakalian orarg, prabu itu pachahlah, sibab basar
sargat umbak-nya, sapiirti pubun nyior tinngginya, maka masing
masing bir-tariak ; kiimdian, diingan tulurg Allah, masuk-lah digan
salamat-nya, dingan tiada sa-suatu marbhaya, ada-nya, dua buah
skochi itu. Maka skochi basar ita tinggal di-kwala, maka Watar
Wich dibawalah mudik ka-hula.

Maka ada-lah sifat-nya surgei itu tarlalu lebar, kira kira sayup
mata miim-andazg sabrang miinyabrarg ; kiri kanan-nya pasir putih,
dan ayar-nya tawar. Shahadan ayar-nya itu santiasa hilir sahaja,
tiada biir-balas pasang; dan kalau kutika hujan di-hulu, sampei ka-
tirgah lant-nya ayar tawar ; dan lagi, dalam surgei itu ada ba-brapa
buah pulau, ada kachil, ada basar.

Maka ada kira kira tingah dua jam birlayar mudik itu, sampei-
leh di-kampurng China. Maka sabaya lihat ada ba-brapa ratus
orarg Malayu dan China tiilah mii-nanti diingan limbirg dan sinjata
di-darat. Maka naik-lah sabaya biir-tiga tiga, maka kata-nya:
“Prahu derimana ini?” Maka jawab sahaya: “Prahu ini deri
Salat’ miim-bawa surat handak piirgi ka-Kalantan.” Kiimdian,
datarg-lah Tiingku Se’yid dan Tirgku Tan’jurg siirta ba-ratus ratus
orarg biirtanya kbabar niigri Salat’, dan harga dagarg-an. Maka
sahaya biir-khabar khabar-lah diingan diya, lalu sahaya biir-tanya-lah :
“Mana datuk bandhara?” Maka jawab-nya: “Datuk bandbara
dan kapitan China sudah mudik ka-Jalei’, di-tampat orarg miin-
chiibak mas”” Maka kata sahaya: “Brapa jauh deri-sini Jalei’
itu?” Maka kata-nya: “Lima blas bari mudik, bulih sampei ;>
~dan lagi kata-nya: “Sa-panjarg surgei kita mudik itu ada kam-
purg orarg. Maka adalah buaya tarlalu ganas dalam surgei.”

Maka sabaya lihat hal niigri. Paharg itu sapirti dusun, ada-nya,
tiada biir-pasar dan kadei, dan tiada lororg yamg bulih birjalan
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wtara. Maka pada malam itu bir-muafakat-lah sahaya sakalian
bir-sama sama, sibab argin tarlalu kras; bagimana akal kita ?
Maka kata Baba Ko An: “ Mari-lah kita kambali ka-Salat.” Maka
jawab sagala anak anak prahu: “Sabaya samoa-nya tiada mabu ;
biar-lah mati dalam laut ini ; kirna chuma chuma-kah lilabh sahaya
samoa-nya lima anam hari ini? kalau balik, barargkali Baba Bun
Tyuig tiada miim-bayar upab-nya.,” Maka deri siibab lalurat, mua-
fakat sahaya yarg biir-tiga, sambil biirkata kapada orarg orarg
prahu itu: “Jargan inchi inchi takut; jikalau tiada Baba Bun
Tyurg mim-bayar upab, sahaya yang biir-tiga nanti bayar lima
blas rirggit.” Kimdian muafakat-lah marika itu sama sindiri-nya,
maka jawab-nya: “Nanti-lah, kita lihat argin ini sampei esuk,
bulib kita balik.” Maka tintulah sudah muafakat ita. Maka biir-
.labuh-lah pada malam itu di-Tanjung Ga’jah.

Siitalah pagi pagi, maka miinyabrarg-lah ka-Pulau Ba’bi Kachi”
bandak miing-ambil ayar, maka dapat-lah sa’buah sampan tambang
buruk anyut, maka naik-lah piirgi ming-ambil ayar sirta mandi.
Siitalah ita, maka turun-lah ka-praha bir-inuafakat, sabiintar han-
dak balik, dan sabuntar tiada mahu balik; kiimdian maka bir-
sumpah-lah biirtiga tiga handak juga balik. Maka di-borgkar-lah
sauh lala biir-layar, ada-lah kira kira sa’puloh diipa jauh-nya, maka
kata sa’orarg: “Baik juga lalu kita.” Maka kata Baba Ko An:
“Kalan bagini, pusti-lah kita mati, handak sarab-kan jiwa kapada
Lanun ; gua tiada mahu pirgi. Sibab di’orarg takut nanti hilarng
dilapan puloh ringgit, iya mahu hilarg jiwa-nya.” Maka dirgan
damkian sabimtar itu juga tiintu-lah samoa-nya orarg handak lalu
juga. Maka biir-layarlah biir-pal pal diingan argin utara kimcharg,
dan. umbak-nya-pun tarlalu basar, maka tali tali parkakas prabu-
pun banyak-lah puatus putus. )

Maka biir-layar-lah juga sa’melam malam-an itu, maka pada pagi
hari di-bri Allah sampei-lah ka-laut Babar’, maka umbak-nya tiada
dapat tir-kira kira, lalu bir-labub-lah di-laut Tanjurg Ba’tu, sibab
mi-nantikan ayar surat, kiirna ayar tarlalu dras, hirgga sampei-lah
patarg, pukul tiggah anam, maka di-borgkar-lah sauh lalu barlayar.
Maka turun-lah ribut tunggara tarlalu basar siirta umbak-nya, maka
sabiintar itu juga putus-lah basi tamberaig; malainkan Allah juga
yarg amat mirg-tahu-i susab-nya pada masa itu, kiirna prahu bir-
pusirg pusing di-hiimpas-kan umbak dingan argin kras; dan lagi,

" makan-an samoa-nya sudah babis, maka tiada-lah makan pada
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nya: “Sibab warg dilapan puloh rigggit itukah, inchi handak
miim-buarg nyawa? Itu-pun balum tiintu kita pagarg wag-nya,
malainkan chilaka sudah kita dirgar,” dan banyak banyak lagi
piirkata-annya miim-bri tawar hati orarg yarg handak pirgi. Kiim-
dian maka biir-siaplah sahaya samoanya akan sinjata, dan miiriam
samoanya diisi, lalu biirlayarlah. Maka ada kira kira pukul
dilapan pagi sampeilah ka-Tanjurg Panyu’suk. Maka dilihat
dingan troporg kalihat-anlah di-balik Tanjung Panyusuk dua buah
prahu birrlayar. Maka di-tujulah akan diya, maka apa bila dakat-
lah, maka di-tanya kapada-nya: “Prahu derimana ini? dan handak
kamana?” Maka jawab-nya: “Sahaya datarg deri Salat’, handak
pirgi ka-Paharg; dan yarg sa’buah prahu ini handak ka-Trang-
ganu.” Siitalah sudah, lalu biirlayar-lah deri-situ, sirta miim-buang
ubat ampat-puchuk. Siitalah itu, maka sampel-lah ka-Tanjurg Kli'sa,
maka biir-malam-lah disana.

Siitalah esuk-nya, maka biir-layar-lah, maka ka-hhat-an-lab walg-
karg dua buah handak ka-Salat’. Maka di-prahu-pun ada ka-
korarg-an ayar. Kimdian, maka kalihat-anlah babi hutan tiga
ekur di-tipi pantei. Maka turun-lah orang skochi piirgi miirg-ambil
ayar ; maka apa bila masuk ka-dalam butan, maka biir-tama-lah
diingan jakun; maka apa bila iya miilibat orang datarg, maka
larilah iya masuk hutan rivh rendah bunyi-nya, maka orarg skochi-
pun larilah turun ka-prahu, Siitalah ito, maka biirlayarlah ada
kira kira pukal dua blas malam, argin salah, lalu biir-henti-lah
pada malam itu di-Tanjurg Samu’buk.

Siitalah esuk-nya, pukul lima, maka biir-layar-lah sampei ka-
Pulan Pamaig’gil. Maka tiingah biirlayar putuslah tamberarg di-
tingah laut; maka di-turunkanlah layar saraya miim-buat tambe-
rarg. Sitalah itu, maka bir-layar-lah pula, ada kira kira sa’puloh
minit lama-nya, putus-lab tamberarg, lagi sa’kali putus basi itu;
kiimdian di-tambat tambat, bir-layar juga diingan argin timor laut,
maka sampei-lah ka-Pulau Sache’'wer, di-Tanjurg Ga’jah. Maka
mati-lah argin itu, turunlah utara argin sakal, maka biir-henti-lah
disitu bandak miing-ambil ayar, maka tiada-lah dapat ayar pada
tampat ita. Maka ada kira kira pukul ampat patarg kaluar-lah
handak biir-layar, maka agin utara-pun tarlalu kiincharg, tiada
bulih miim-buka mata; maka biir-labub-lah pula disitu; lagipun,
ayar pasarg harus-nya tarlalu dras, maka biirlabublah malam itu ;
maka tiada tir-tahan rasa-nya prabu itu di-hiimpas-kan galumbang




"

ipe BFla 2 v i) Sho By ol S 213 b plase N
LS 830 S W SUS il I Bl Wiy e b o gl Y
W L ke lSoge oy dipsly Bho Glog pri fie nmn )
A3y 2088 Gile o) Ly e Sl Byo a3y & Ly Ll SRe
g ALl Zho ) | Eg dtn ho o) OS5 e il
o) o 2} ayep O B8 (o) Y AES She B (90 Y2 g3
el 1y et e B1ssla oo 15 phef iyl 10 1Y el
K13 I8 2 g o ount 3 2agyd S5 51 Sy JS Logeo
L gy Sho longd 213 26 3213 51 E53 ot B0 08 3ol
75 0100 5 o 5 ) K1sae o85S G i (g0 B
N 368 IS0 oY e 215 A3 Tl o JWls 85 3o 01 88
e iiye F10 ol Files B el e o0 2 rprlS ool
@50 o )3 By dyd ol O (GaslaS KEVy Goie b Yasa syl
gl 200 Jad) o 91950 o) izl gyl ) $S0 (npme ,_}Jha{ G0y
oy g Sho glan 50w ylyer Sy &5 2l ol e oS LY
o5 3 gl (IS Edle s i3 gf 5215 N 850 SR e
» gl dlas Kalo gpifyysle o8 plly 5l

Hles i) oLy 38 e @itn s (90 ity She 2o
3 Bhe 2l go))3 32 Yo WSy o8 ‘Jb O Eho yipwd dyrdyy Y
e e il ali 1l 38 @iy ediye eaf dlyle S LY
£ Co0penys 15 rhiysla ) e Bl o) &5 L3yt Ly
I Rt R
S o8V daps Sho Wiy lyew difasny @ho @i gy L by
Fd) Uile b S L Sy wpfiems ) b S Zho oS
T Sho ol s b SV s bl didy o il poi- Dlere
2oyl olly D5 390 £y s S bt L O3 byt o)



12

orarg-pun miim-bawa kayu chagak, siirta bataig dayurg, dan ayar,
maka turunlah ka-prabu lalu biirlayar; tatapi, Baba Ko An, deri-
pada kutika itu, sibab min-ingar khabar parumpak, maka bir-
ubah-lah wiirna muka-nya. Maka sahaya biirtanya: “ Margapa,
baba, sahaya lihat bir-ubah muka?” Maka jawab-nya: “Sahaya
ada mabuk.” Kiimdian bir-layarlah biir-anyut anyut, siibab tiada
agin. Maka sampeilah kasumgei Ring’it, maka ka-libat-an-lah
sa’buah prahu biirlayarlah deri tiipi, maka di-parggillah lalu iya
datarg ; ada biir-muat ayam, dan orarg-nya ampat laki laki, dam
sa’orang parampuan tuah, dan sa’orarg kanak kanak. Maka
parampuan tuah itu sahaya kanal dahula iya tinggal di-rumah
Tuan Tam’sen. Maka sahaya biir-tanya kapada-nya: “Ada-kah
mak biirtamu diingan kechi praig, atau prahu payar? Ini prahu
derimana?” Maka jawab-nya: “ Sahaya datang deri Sadili, han-
dak ka-Takorg’ wiin-dapat-kan Raja Prang. Maka prahu payar
dan kechi prarg ada di-Tanjurg Puig’gei; dan lagi, ada ampat
puloh prahu parumpak La’nun di-kwala Pabarg, dan prahu-nya
panjarg panjarg tujub, dan lebar-nya ampat diipa, sa’blah se’blah
prahunya dilapan miriam-nya. Maka datuk bandhara Paharg
bandak biir-argkat ka-Da’yik ; ada lima puloh buah prahu-nya,
maka samoa-nya mudik kambali, sibab takut akan Lanun itu ada
di-kwala.” Maka apa bila di-diingar ulih Baba Ko An khabar orarg
itu, tiga bhagi jiwa-nya sudah hilarg, maka puchat-lah muka-nya.
Maka sagala orarg dalam prahu-pun tartawa-lah siibab miilihat ka-
laku-an-nya itu tiada iya mahu biir-kata kata kapada sa’orang-pun,
malainkan diam-lah sahaja.

Hata maka biirlayarlah deri-sita higga sampei ka-Tanjung
Rum’niya, maka argin salah, lalu birlabublah disita. Maka ka-
pada malam itu biir-dakatlah kadua buah prahu itu, maka kata
Baba Ko An: “Marilah kita muafakat biir-tiga kapada tuah tuah
prahu itu.” Maka jawab sabaya yarg biir-dua: “ Apa fakat itu?”
Maka jawab-nya : “ Ada sa’orarg orarg tuah, juro-mudi Watar Wich,
iya konun pandei wmiin-lik ; kita suruh libat banar-kah khabar
orarg itu.” Maka kata sahaya: “Baba punya suka’* Maka hiir-
kampurglah samoa-nya biirtanya, maka diamlah iya sabiintar;
kiimdian, maka kata-nya: “Khbabar itu sa-sungguh-nya; bukan-nya
dusta; kiirna hitam manis orarg yarg miim-bawa khabar itu.”
Maka yakinlah Baba Ko An akan khabar dusta itu, maka sa-
biintar sabiintar iya biir-surgut kapada sahaya yang biir-dua, kata-
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Kalakian sitalah sahaya miin-arima parentah itu, maka sahaya-
pun kambalilah birkamas kamas pati dan tikar bantal sahaya
sakalian-nya, di-masuk-kan dalam prahu. Maka adalah pukul dua
blas malam, iyaitu kapada tarikh 1253 tahun, kapada sa’hari
bulan Muha’ram, kapada malam Ar’ba, iya-itu kapada 27 hari bulan
March, tahun Masi’hi sanat 1838, maka bahwa dewasa itu-lah sahaya
kaluar deri Sirgapu’ra dalam skochi Tuan Skat, yarng biir-nama
Meg’i Lau’dar, bir-sama sama dingan skochi Tuan Bau'sted yang
bir-nama Wa’tar Wich. Maka biirlayarlah kaluar deri Simnga-
pu'ra; sitalah sampei ka-Tanah Me’rah, maka torun-lah ribut timor,
maka labuhlah disitu.

Maka pada pagi pagi hari Arba, pukul anam, lalu il layar-
lah diingan argin utara barat laut, maka sampeilah antara Takong”
diingan Marbu’kit, maka biir-tamu-lah diirgan sa’buah prahu pii-rahi
ikan, maka di-parggil lalu datarglah diya, maka di-bililah ikan-
nya, ada rapang lima blas ekur, dan budang sadikit, dan anak anak
ikan sadikit, di-bili dingan harga satu rupia tiga duit, dan di-bri-
lah nasi sadikit, dan bras kira kira sa’gantarg. Kiimdian, ada
kira kira pukul ampat patang, sampei-lah ka-Paigaraig’, lalu singgah-
lah disita, sibab handak miing-ambil kayu chagak dan batang
dayurg, dan miim-bili kajarg, sirta miing-ambil ayar. Maka turun-
lah sahaya sakalian disitu, sa’paru orarg piirgi miim-oturg kayu,
dan sa’paru erarg pirgi mandi ka-dalam hutan. Maka biir-tamu-
lah sahaya diingan Baba Chirg Ke, anak Inchi Erg, dan saudara
Baba Cherg Hei, dalam hutan, diingan ampat lima China biir-sama
sama mim-oturg kayu kamudi wargkarg. Maka siitalah bir-tamu,
maka kata-nya: “Hei ya Allah! Inchi Abdullah, deri tadi pagi
sampei patarg ini, sa-lalu sahaja bur-bunyi miriam di-sa’balah
Panyu’suk ; kiimdian, biir-bunyi-lah pula snaparg tarlalu banyak ;
antah di-kapal pramg, atau parumpak, tiadalab sahaya tahu, ada-
nya. Ingat, irgat, kiirna ini musim Lanun.” -Maka jawab sahaya:
“Adatlah itu, ada ayar, ada ikan; ada padarg, ada bilalarg ; ada
laut, ada-lah parumpak.” Maka apa bila dilibat-nya sabaya tiada
indah-kan piir-kata-an-nya itu, maka diamlah iya, tiada mahu
" biir-khabar lagi.

Shahadan ada-lah dl-Paxgaraxg' itu sahaya libat sa’puloh dua
blas pondok pondok orarg laut mim-buat balat diam di-situ;
kiimdian, di-pintalah’ bhagi sa’bidarg kajarg, harganya tujuh
warg, dan miim-bayar sewa prahu piin-ambarg ampat warng, maka
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Sa-tilah itu, maka di-sadia-kan dua buab skochi, sa’buah skochi
Tuan Scott, yang biir-nama Maggy Lauder, dan sa’buah skochi Tuan
Boustead, yang biir-nama Water Witch. Maka ada pukul ampat
patang datang Baba Po Eng ka-rumah sahaya miim-anggil sahaya,
kata-nya : “Ada suatu pu-kiirja-an, bulih miin-dapat untung basar ;
sahaya sakalian handak miinyurubh-kan inchi pirgi Kalantan
miim-bawa surat kapada raja Kalantan.” Maka jawab sahaya :
“Sahaya bukan-nya punya suka itu; kiirna sahaya ada dalam
pi-kiirja-an dua tuan tuan Inggris; maka bulih sabaya miim-
bri tahu kapada tuan tuan kadua itu; jikalau iya kasib ithin,
bulih sahaya piirgi, ada-nya.” Maka kata-nya: “Lakas ! sakarang
malam ini skochi mahu biir-layar.” Hata maka sahaya-pun pirgi-
lah mim-bri tabu tuan tuan itu, maka jawab-nya: “Kalan tuan
bulih dapat untung, sahaya-pun suka, supaya bulih miinjadi ringan
hutang hutang tuan. Brapa lama kira bulih balik ?” Maka jawab
sabaya : “Sahaya balum piirnah biir-layar ; kata orang, kalau ada
argin baik, lima anam blas hari bulih balik”” Hata maka sabaya-
pun piirgilah miin-dapat-kan Baba Po Eng, maka lalu di-bawa-nya
sahaya ka-rumah Baba Bun Tyung, maka ada-lah disana sakalian sau-
dagar bir-kampung. Maka kata-nya kapada sabhaya : “ Brapa mahu
upah-nya?” Maka jawab sahaya : ““Kalau baba mahu kasih sa’ratus
ringgit, bulih sabaya piirgi.” Maka jawab-nya : “ Tidak bulih ; kalau
inchi sabaja, bulib-lah ; ini ada sa’orang orang putih biir-sama sama,
dan lagi Baba Ko An-pun.” Maka muafakat-lah iya sama sindiri-nya,
kata-nya : “Sahaya bri dilapan puloh ringgit.> Maka kata sabaya :
“Tiada bulih.” XKiimdian kata Baba Bun Tyung dan Baba Kim
Swi : “Ita sudah patut.” Maka kata sahaya : ** Sahaya mabu bawa
sa’orang juro-masak siirta makan-an sahaya.” Maka kata-nya :
“ Suatu-pun tausah ; samoanya ada sadia, makan-an dan orang
masak.” Maka sahaya fikir-lah sa’kutika, lalu sabaya tarima-lah itu
khabar. Maka kata sahaya : “ Baik-lah kita buat surat pirjanji-an.”
Maka kata Baba Bo Eng : “Tiada-kah parchaya kapada sahaya ?>
Maba jawab sahaya: “Apa-kah pi-kirja-an sahaya ini ?” Maka
jawab Baba Bun Tyung: “Inchi miin-jadi juro-bhasa Grandpre,
Inggris itu ; jangan iya biir-tutur Malayu ; bulih inchi miing-arti-kan
diingan bhasa Malayu, sapiirti adat raja raja ; dan lagi, barang suatu
pi-kiirja-an biir-fakat tiga tiga orang; dan lagi, kalau ada orang
China sampan pukat mahu bri mas atau wang tpnei, bulih ambil
masuk dalam prahu, ada-nya.” '
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KESAH PU-LAYAR-AN ABDULLAH.

KAPADA tarikh sanat 1263 tahun, maka bahwa sa-sunggub-nya
kapada tahun itu adalah barang saudagar saudagar orang China
‘dan orang Yabudi yang duduk dalam niigri Singapura, kira kira
sa’puloh dua blas orang, tilah miim-bri sambut-an dagang-an ka-
pada China sampan pukat ampat buah, kira kira ampat lima puloh
ribu ringgit banyak-nya, akan di-bawa-nya ka-niigri Pahang’, dan
Trangganu, dau Kalantan, Patani, dan Sanggora. Hata ba-brapa
bulan lama-nya, maka ka-diiggar-an-lah khabar ka-Singapura miig-
atakan niigri Kalantan ada prang, maka sagala sampan pukat
yang ada disana tiada dilapas-kan raja kaluar, kiirna adat niigri
Malayu, apa bila ada prang dalam niigri, maka sagala prahu
prabu dagang yang ada dalam niigri ita tiada bulib kaluar dan
masuk. Kimdian maka di-suruhlah ulih saudagar saudagar itu
akan sa’buah sampan tambang miim-bawa surat ka-Kalantan, ka-
pada kapitan China Kalantan. Shahadan tilah sampeilah surat
ito, maka sagra dibalasnya surat miing-ata-kan sa-sungguh-nya
Kalantan ada prang, maka sampan pukat itu-pun adalah di-
sana, maka jikalau bulih sagala saudagar dalam niigri Sirgapura
mii-minta tulung kapada_Tuan Bonkam, supaya iya miim-bri surat
kapada raja raja Kalantan akan miim-ibara-kan sagala prahu pukat
itu, dan supaya bulih diingan sagra-nya iya kambali ka-Salat’.
Satilah datang-lah surat itu deri Kalantan, maka muafakat-lah
sagala saudagar itu biir-sama sama orang Yahudi, kiirna harta-
nya-pun ada di-bawa ulih sampan pukat itu; maka piirgilah
marika ita sakalian mimg-hadap Tuan Béanham siirta miim-uhun-
kan surat akan di-kirimkan ka-Kalantan. Shahadan maka di-
brilah ulih Tuan Bénbam tiga puchuk surat bir-sampul kuning,
" sa’puchuk kapada reja bandhara, dan sa’puchuk kapada raja
tamiinggong, dan sa’puchuk kapada yang di-piir-tuan Kalantan.
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SOUNDS OF VOWELS.

as in father, lama.

as a in fate, or ¢ in they, merah. As in pen, if in a
syllable which ends with a consonant, as pendek.

as in machine, tipu, or as ee in sleép. As in pin, if in
a syllable which ends with a consonant, as pintu.

as in pole, kotor.

as in full, tukang.

as in but, niigri. Except in prefixes, always in an ac-
cented syllable.

as in what, or short o as in not.

as ow in now, cow, angkau.

as ¢ in pine, sampei.
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BAHWA INI KESAH

 Ribtodbok Hn Atel-al - Kalir
Ps-LAYAR-AN ABDULLAH,

BEN ABDULKADIR, MUNSHI.

"DERI SINGAPURA KA-KALANTAN.

TUR-KARANG ULIH-NYA.

TUR-CHAP DI-BUNDAR NUGRI
\ SINGAPURA,

KAPADA TAHUN HEJRAT

>
DAN TAHUN MASIHI

1838
[Press of Am. Mis.]
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